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TKA VAN COME ARCHAEOLOGICAL £ 

n&dlul— [vi] ttuk—koyl- 
r—ohevagar = iruvar [11*] avaga P) 

111—oruvan—Boiidai- 

nuttu Pundanmali Vi- 

liaiyan—tolu—S'Uran [1*] oruva- 

ii PereyirkuyiohfB) Chiit- 

ta - Nakkau ivv = iruvarai fyu] - 

Ei-jartti irubadin = kala- 

nju poll perum purni a- 


11. 3—12. Thai year when the army marched lignins 
Malainlclu, and destroyed the fort of Ariviyftrkkottai, 1 
Maiigala Enildi (9) of Paruneehohuram having done well (i 
11. 13—17. Of these, one (was) Yinaiyan-tolu-S'aran 
the other, S'lttan Nakkan of Ptayirkudi. 


aiyau—lvarana [uda] r of the 
wants of HUinmiman alias 
tinguished themselves) fell, 
idanmali in the Tondaiuto.tu; 



AriviyArkkftttai. 

The compound Karunandadakkaii is made up 
Adakkan, son of Karunandan. He ascended the thr 
855 A.D. He was the builder of the Visljnu temple t 
the contemporary of the Piiiirlya king Varaguna. Th 
Office plates informs us that S'rivallabha who was bor 


i Sanskrit verso at tho end of the Hunur 
i to Nanda of the Yfldava raoe, ennoblod 
Karunandadakkaii therefore must have 


(9) EnAM corresponds to the European knighthood. The recipient of this honour must bo tho commander 
D army and must have distinguished himself in the battlefield, Tho king adorns such a worthy soldier 
i a signet riog and confers upon him the title of Enftdi. See the commentary on the fi Store of Tnrattinai- 
.1, Poruladigiram, Tolttppiyam. Of the 63 Saiva devotees one was a finMi and was known as' Kn/tdi- 










kilavan and S'ingan Kunrappblap alias Omaytaadukilavan. 

From the facts dismissed above we might draw the following table of Synchronism 
between the Pitndyas aBd the Ays 

Ays. Pundyas. 

1. S'adaiyan 

2. Karunandan Milraiijadaiyan 

3. Adakkan alias Varaguna Pandya 

S'rivallabha (862 A. D). 

(855 A. D.) 

The inscription is interesting in several other ways. For instance, we see that when the 
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‘S^O- 

5. yoe> JP u^-H&inSso bOLj,ai7-AgJ T, . ( A5^'7'/TT .7;.o> ; sijj_fl@QQ.op- 0.7-:; / jji iOJ r 

Qjvezinreu~ a rtr(p *,_ 

6. «LJ» M^,![jr]#ti»-A GfiUMr^p.m «!->» ■■■•■0., .i.-i;.;;,. •• r 

8u,ry90,y) »E.® 

1<W Plata ■■ Second Side. 

**CB ‘"e-mrcr^- ' ^ ^ 

9. sm jujiLej-A [||*] Qa--N.r,opai:ruJii gpjMir/iQmrM*,*) ho,>&*!■<»*>■» m, 

JS17OT O«;©a)37S0OT^,aar 

10. 0£ Qt»®m*uQurmp /up. irj .rau^vMsvitiu.r® ^.pwi [|*j 

S«®u>[E.]gsi7vi$«w &y>. 

11. 4ia ip .stp. pdrjuw [1*1 Qmtpfmmp p« h ' 9 &0u> [I*] 0 „v..y.a>,!> ,*<*. gK*j». 

“ [I *] ,Ssreap ,*>?- 

12. j» [I*] utnBtomp fif. &*r&ih [I *] ^U)»il«i«j9«u ,siy- [I*] 

lussipu/ii 

13. pfifipsh ymjpu, [I *] umsQprma* ><?- gidrjKtn [I |: ] irp/Djifitf. i 

[l *] a9»>,S msm-ijuerrwfl »/r. 

14. [j0] «J/r«o qflrjiji 8X3**f>* iSpinFSi uJkM^jua [c-g? A) 

jyCjf.«g®^isw [||*] a,iiir<®5. 

Second Plate: First Side. 

1. JJmfl Qffiisrp ULJTJH QmuzDuugi [II»] jy**r$(5U*ii u.oS®o-ij.,v:i:r ui_t* 

trm.r jyE-i_u QurQg'Sjii uAiSqij 0 /_ifeV/r* gpOu- 

2. [yjysj JB g^j» C5®uu#iDI*J y .®3®«rsir 0S or«,« w ©jSr^wwr/u.r-w**,* <«C. 

!f.« (Ojaapsup£ (vfiuu^ [|| *] Qmmpiri&etraQ&tamirie Qui- 

3. jsfflow Qmpuirp gQgfiio QmShumrQaersirsaiii SpirC.L-ih Q j; dfl'.fljuJAA . ".aj.-r^puSsur 

&sm-iu£pafi£ Q&iuQx jr-A/spH ir-Ap- 

4. £?uu fftfxiurjS ^m&auu/Kea «mr |>ir»] «*/**«, .VIk-w,® *w,«s<?*r 

*fi.S»«gu>M; ^iC.e h £ & ®pprm (II *] 

5. «0 i0 nji4purs vqe*nKg*P** Q **>J> u*<S»R <flor*«o; wytStuprs^ui [II*] 

6. ue/_ ^trCej- .gsAjUi Qujpinjprsy [|| *] lc^lL ^yureS^si. 
(^SenmQsueai^uws jyE.if.sw y- 

7. tfl Qwg)9m Gwpuirfi gQfi Bugigar^si gys ^parsnp ®aranr pentm p 

psneOpgiL-Snsu tngjOTif. iusk-tu. 

8. «■>««*»;» Qff^swp ^ SXrvkQL.ppSI^ -sr^ [| *] STabr^r^JB <W,A- 

u Mg>i# [ii*] @s»a, Q^sw®E.ffl*®*,r®a9«w[,9=] - 











THE HDZL’R OFFICE PLATES 


9. enpjiQuu Juw^^igii 

Second Plate : Second Side. 

10. Qmii wein^joisxf'i Qaiojz>isiQsiirA(B Sipupp, ssrsAmixiups p _;tgjp ^sSimse. 

sunrih asulS entire; Qibpupp fi(gs 9 tpirup- 

11. puessi Lisj-irvfi p pssr [II *] usaf! ib&s^itvj sSQFjppaiaiirs; jyL-ifSir ytfl G^.®- 

12. iSifi) SpjpuuxQnh gUpJgfil G^ie^cii-amjiijiaeesjt 

13 . mmL-m* til*] ®w<w£!?i_* Sm<lamnnJB**Oj*i 

arsotie stAxeo <£?£,- 

14 . uuifSti, gi^sSg)© Ge?soj)V® <saa>juy® s.sipAimib i£pmi.Sl e-srrsm_aba: jyilij... 

* @ S^,«- 

15 . ®r [II*] ®/™,tiL 3 V_L ^mi_/Ssiis.pio ua osarygtl iSiuAjjiw <-,£ & y 9 da,T®>rih 

srAsee eSp&uua-. 

16 . @ii @^ 3©0 Q&etgpm «a»yuy«j a it it a Aim Lb iSpsilSi s_strs»ri_.®a ^tltp-SQ®,# 

^sar [||*] Q&MHBQglSITLjS- 

17 . uuirpaSee eFejeinijeFs^iSm s=irpp&&anL-iusiir SCpCiuirpl srseerGutsub^ppiiS 

gjeo < 12 ) e_(iggir- 

Third Plate : j?irs< Side. 

1. * ms^Smk^arp^A Sy> gipiiQursmp pep eOmpseeu, [II*] 

©^-®* (5®*PFJiir(3™"-,U QtbTJSrSUITLS. 

2. uL-u-ihr QpissorertUSsSewusseirppiir SswQptuib Qupsiizmi_tu Seep 

^ STL-SOMQM-ppr- 

3. J>»“ ®™®©^«©s»>^s/rjwti /f/r Gujpsumr sr^SeGiFiL puf. wQg [I *] sfoms u_i? 

^LfiasiriOireo §j^ssoii [|| *] sjuwi ugu- 

4. ©s=a^ujsior^3ir. , r gidsmwrmr s,Ai_ek pamonk £Cpuutr@! e^ggtC&aipira ^yil. 

4 L«r 

5. s»r.g S Mir Quir^rarsopsseoih uaC.® earn gum Qua-mesrimp py. pAjp [I ^sBaop 

«eOCe 69 T(Lf ^TS 5 sf) 'cj pjBCjU- 

6. ■sotA ld<s«(®5*0 appeOrruSlesr _yti9 (Lpuu<£Q<£sm &60 

0 \j» *] smfl [|| *] §jpgpm &irrip) Q^djiuasu,. 

7. *g eB^pfiisnrs sefipp .Sm^seSsjo, ^AGaaa ‘^ & <nrpg<ib Sip 0 0 . 

p>pimp uresfliump ueopwmtsmpisieOibup- 

Third Plate : Second Side. 

8. ® [4®0] nw^aiiu,®. smpjpippbf. ^Ssfitump mp 

jSpiSf. upjgl [|*] «fis» ; »... 1 [(jpuij^]. 

(13) Is it £m<Smk ? J y ' ^ ’ S6 ° F1 ' IV ’ *’ X ’ Where * ie W ° ld ° C0 “ rfc ““ ’’ 8a ‘ D ' 











Fifth Plate : Second Side. 

9 - *ff: I [a*] ffira nr'q W5T jjt? 3 qtqqr- 

10. trqfe® [l*] «H[f3?]HjTO'jTqf^3JT-' 

11. f^rfcrq; gfl^qF^cT q: sft- 

12. q§5fit 4fT55^ HI— 

13. ©a9sw ivrfifsrLp^xM ^mrppiiwrx spmnj & d.(Suur (SmTCISuirui9aiia3sirC.(i> 

fimmuesr pwriuez/B Stfisu. 

14. ©ii5«w &msw(8)mpu3uripair erSjs& [|| *J raivsvt!? yj [|| *] 

(16) Bead QmwQatpjpi aess . 







































































THE HUZER OFFICE PLATES 


No. 3. A SECOND INSCRIPTION AT TIRUVIDAIKKODU OF 
KOKKAEUNANDADAKKAE. 

This epigraph is also found on the same rock as the first and is written in the same kind of 
Vatteluttu alphabet as the other. The language of the reoord is also Tamil. The preservation 
of the inscription is very bad. The portions giving the name and the regal year of the king 
are not worn out. The inscription is dated the twentieth year opposite the second of 
Kbkkarunandadakkar and records the gift of a perpetual lamp to the Mahadeva of the 
temple. 

Text (1) 

1. aWsi/l5I [H *J (S&ir&XTij Qa=. 

2. eisOiriSIsisrp oj/rsar© jjh'rstmr® §)- 

3. pQssrjSir gjtsuswrsinT® i9ir- 

4. lLi—itS pliB&efr 'ptn^SsmL^.i^aanL- 

5 . [©] Lb<rl> psu p(aj jslciTjRthpirsQ- 

6 . r§iu$uuup iL/ifi&(iaj. 

7. QffiQiuifl. 


Translation 

Hail Prosperity 1 The twentieth year opposite to the second of the reign of Kdkkarunan- 
dadakkar. This year, in the month of Pirattasi for burning a perpetual lamp, at the rate of a 
ulakku a day, before the MahadSva of Tiruvidaikkhdu. 


(1) From impre 




The Huzur Office Plate of Yikramaditya Yaraguna 

The copper-plate on whioh the subjoined inscription is engraved was found in Huzur 
Cutchery of Trivandram along with a few others. No one knows when it came there. 

The plate is 14-5" long and slightly less than 2-75" broad, its ends are shaped thicker and 
it is engraved on both sides. The letters are cut deeply and beautifully and the record on the 
whole is very wall preserved; but the plate is broken slightly at the right end of it; there¬ 
fore, four or five letters of each line of the first side are lost; but it is in some cases easy to 
make them out from the context. The plate has a hole on the left side but it does not seem 
to have possessed a ring. The language of the inscription is Tamil and is written in Tamil 
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An Inscription of the ninth year of the reign of 
Parantaka Pandya at Kanya Kumari 
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AN INSCRIPTION OF THE REIGN OF PARANTAKA PANHYA 


11 0ugmgty. u3wr(gif. fi/asOxa ‘Lpdrjp.i, ^apsar w dso3 p &ii3p3= 

Gp&u&fimnsmu, [«®] feru:8»n/ [li] mppipp: ju- 

12 (u,r) uwmfMfik a^trmr^tiu, S^.TrtTiBaQsry/iigfifiib •riri_2«w#« ®*r 

eu.rsmipiurpjp a/i_w.jyiA 

13 maiir^ti Ss/ri f-ssaiirn/J, sSps® & Oiau[iL/]ti p&ssvprpayih sv^Sip 

fLpdso *g®gOT-03ii> .jysiafiy.gi ya- 

14 si- gif-u/ii gb-ty-sur dxwrjwuwar [i/laa-yxgt^i/ii Sw (x) /sSagar^ii 

■snpuutmp^u Gvi<3aj,TS &b gliLiw Gu.jiqgS- 

15 israSmr ilriffifpiry>afU> sflirrsasirgyS iffirGs/rarafti/ii STila»i_*Saorj»tA .g,* 

“ uir®>uir3ii 6W®.ra- 

16 ajngii e.ffl3a)x30i^ 14 li ^^r^uu^p^u, [a] puf-Lnimsmi, J).xtlani_ jsxii 

L/ti ® ) fl9£isf..//r3aj [I*] ^si/Qsi/sro&OiiS- 

17 * Syjaga a^gprwarani® S%5*«ifi*>p*<g* Qf*3ffi <jp»* - 

[«/“l 0*3 0^* «r** .TgffSu) 3or*# «*»r- 

18 Cd/sQ/ssir 3u>s>u>a» Gajwm^pl&ShMm ^axarsirgiy.^] li u> 

[snr^gifjii/ii [«.]if.[«r sw] 3^0 i9tim-ottiA Sasrir- 


19 QpmGizib ftp3sv Qu . snysiL /li «i_. muAfS^Ssi S&rr - 

.... /Dgjti .... i5®«fla»m/ii uxrgsjia - 

20 <* @y9«@y)aflafltiHii 8"^ ■ • • • afSii^or^Lpw Gsrmeir^pS&S 

.[«] 40 «/» <• 

21 [«-) jut-art a«_ ®mi«9* . .-a^ura. [ W »]. 

[uxOjuraAg.ySii/ii.. . ur» w ii fflLjgSmS- 


22 esr gireffpasrrS GajmQargiaumuppiripaiw ui[sf!]w^ i?®*alir« ggiljSr 

. sirpOuirponpipu u>- 

23 &0?<u QiuirripAjcn-au Suiriigi <2pirajr8slfs(ga SGtfisudsMl .femi/ti 

E< g s «r[^.] 03 ]ux[ / Da.-D«nA] sjgfmaM; 

24 ii ^siwii Gurtigj ^Sssrus&tojra Ougw MseiVsi ufC-UiLt- 

....... ptmxtenjU, ^Sfr^suej- iFiriigl- 

25 uuif.il/© «5,#sms7a/Dyir£gi[«](giA wti Qpisp iro^u[y]- 

26 a^^g»rg5«gii Q&eOsBpirs gjjsn puSSI psuprmiors amasg [saH_iuuif_] . . . 

’ Ursuirirp&iai (&j(S r &3pri i gLo/flasrarflij.- 

27 usai@<utrp< S [If] - 


Translation 
























AN INSCRIPTION OP THE REIGN OP PARANTAKA PANDYA 


the boulder from -which the water dribbles and which is situated on the north, the valley of 
Yelleluppaittalvu, excluding the pittickchandam (the lands belonging to the Jaina or Buddha 

temples); Kurunto.porrai; (20) going directly along the mountain to the eastern 

boundary of T6valai.the Urundaipporrai, straight to Usimalai, (from there) straight 

to Anaimalai. 

(11. 2i—27). The (lands);.included within these four great boundaries thus 

fixed, belonging to us were granted as tax free dcvadanam (land) to (the goddess) Eany&bhaga- 
vabiy&r of Kumari, for meeting the expenses of the offerings, prepared sandal paste, sandal, 
camphor, and for the festival celebrated during our birthday, the TaippAsam. 


(20) Porrai, a large, baro boulder. 
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- <3 uJ */3J ?? n4 QJ 3 Cm-OJ "tl <Atl iR02 5 fOtJ uj 3 3 oj"^~> c-jjf 

U.a-i© uu ^ <3 **] © A /zp- -3 <^u o&®1 4 aoiJa/iJ^0rjJ3 9'3^/Aaj < 9 , 2ai3ra? 

a -vy^3^ ^MfS > oji3_iaJ«_pfX/^'^J Tiy2 3 gy nj oj <g_ .<u“ an ^9-^ uysy ^ oj ., 
era Gt>s> > ctpJ «3 uj ex 5 2 j ^u/j?n •'-'■--''j.o.c •'; /a rL ftj.;gfc-.9 3 -d^ od rip OH 'Y a f? 
riso!) ajy G\ ct,fx *^ 2 J • i ~ r >3J o-oi- 1 '^ ru ^k/$j m >u ^ <p> ca-p ^ a? <jj \a 'S’jz a^' 

g,n^J rS 3 ^ W3 in rt rtJ OJ.(Jt) ai aJ Oi uyesu eta ?2 j ar'r2J 1 h-i)jT3p- 1 ^ /2S fcQ.flfl &s'ix'’' 

f2>) « /Jig)/ rjj 9,g?-/*<rt> «v9- S'ifitl vyV«y»u n&*stoir-rttr &«u .aj-r„ 

' r3 nJ 3 (TPr-iU <HJ <?Ol,<fji O^ 3 2^ fV* tf * 1 ' <3 (4 

j g°- g j 3 ^. ■•»-• a) ^■gus.^*** 


_ „ _._ _— i .WS?^^^'V^^U%<^‘cOTgi'54vv.9 v^C.-S>^5< /? 

Q 4f?>2Ji raJ «0 *^ai *■ nj eJj'} 2- QJ ^p'OTj <^i arro cv~^ VS 3 '3 a< a cs 
rtaty'S / &r '#‘Qf aJ.raJ_§<5>g ^ «-9 ^js $/ A sv<^J &o *s@-'$Cfa> u/as "^ojj ei%r ro ru vD uj >. 

■*sinj fi£ OJ <T3 £¥> •J^V v-Sinr raJ & a V- 9 ~>-Q- J iQ f& (®- T rh % <nj c&~ ^' 

>K2 ; 9 3 as /?> a ^0 aa y> 3 @^‘}^342\«J 9 ^ j^i a ^ '••^J qj 3S2 <n <ri /2r<f? «j 9 s^a. 

^ ^ 1 —^ ^ - 1>: -— 1,f "~'' , ‘~'j ^ p /i o ^ /^J t aa v i tjvQ 9n 2> ■ 

„k •’;«/ r£j^ •®-/f' / jj-‘OLi /Z ft QJ ^3 <r>6 

at fi r i;'aj ^ijraA QJ ^ <3 S’ oj’ <va) Tt a 

5 SSfl ; 

k 3:M&y^^g^->U2) n >3 ^3 ^ -i ae <n ® /? 


9 <n <ay «S- 3 OJ aa $“01) 

/7S « ^ 5> OJ «1l fU <zJ~4> r rtiS 

r a <10 ^0 @ S 0 r2 -f S) 

■p- r£ 3 i - ‘3 3 ^ 2 1 ffTPir ^ 

>ao gja at nJ^oaT a. < 


(pyU en *3 rtA <g_)73— ..J ^ , -. -....■• 

QJ /* »•" IS /& ^ fiO 0Z1. 

df) Opj ; •■•")mil 6 -tj sn? <n n rjxi aiJ x-A'I rf 1 s'U r\i <r<! -s^jygo g 
Jal, t A /A <SU *T> ^./S^rr] ^2) 5 'H ^ ^ 

gmi r^JiQnpj^pJ “j 3 S *J ^ ft <*J r^. n * n , 




a <j gj n '■ir-V rzs t . 

a '^-^-1 ^ u], „^ .j^tTJ ^2J /2-^pf) Y?\MJ- 

no on aopyi W 3 s~-H i # Tt -V3 s s Voa «\J S’ uJ" rx /£ 6 1 

>& ru&OK'ri'^'Z i ^ Q 3<nJA0 30 <0 "? 3) <* * , 
3 vU2lQ3 0SSP ,f vJ > y^ > '^'3 J 6'] J 3 So 3Qf0>y, 


raa i 2 s>d '] <3ci~w 3i3 GLo <gi *}? fX X/3^J &j oJ .rS />■'• 

<n r/< nt (b. (hCtp-^ .g rib dJ rz® tif yj-^> 3 gj.^cu g g @_j 'iJ ,'fo 3’ ^ 

uv/7 3} /S^oj raflfiXi-i ffj uj „ojycg ^ ®J < 9 J 3 A>- n_j of. <n./u 3 0 *;' - 7 - ■'-o^; njcasf-t?: 
n ^ i 0^5 md •..^>j,-j ajwg.^ic] .^ r 'r «-o fi.e^.^p9 rar 3 -^g -'-^y-••! 

^ ,-r ->,. <ri ,•> -.< Ml rtf fr 1X-3 <-../! Qj -V/2 «' ®T) (S^>:^te g < r?p ' : ' <r 'J. ^ 

1.?-% 
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going there for offering worship, '^Vfe should therefore, with the help of the Company, try our 
best in regaining our former possessions. Even (after us) in the days of our ananlaravars all 
attempts, wish the'assistance of the.Company, should be made to bring that (part of the) coun¬ 
try under our.protection.’.;':-::. 

U. 9L—94.?-.If (oiir'iuoeessors) conduct themselves in accordance with what is written 
above, there is no doubt that no';sort of misfortune will visit our family. 

II. 94—96. For achieving all these, the Hon’ble Company will be holpful to our family 
and it was for that purpose we entered iuto friendship with the Company. 

II. 96—97. In this manner it was written oti copper-plates, making all those that were- 
present witnesses to this deed and signed (by us). 




Travancore Archaeological Series 


No, V 


Three Sanskrit Inscriptions at: Trevandram 













TRAVANCORE ARCHiEOEOGICAL SERIES 


the whole work was completed in the year 906 M. E. (1731 A. D.)”. Gontinuiog further, he 
writes that “ Twelve thousand salagramams (sacred stones representing the incarnation of 1 
Vishnu, obtained from the bed of the river Gunduck, north of Benares) were procured and' 
with these the idol of Sri Padmanabhasvami was reconstructed. At the same time, a huge 
piece of granite slab cut out of a rock at Tirumalai, about four miles north of Trevandram, 
measuring 20ft. square and 24 ft. thick, was brought and placed in front of the idol of (Sri 
Padmanabhasvami) in tbe month of Edavorn 906 M. E. (June). 

We do not know from what sources Mr. Shaugunuy Menon drew his materials but that 
they have yielded fairly accurate history goes without saying. The only point which has 
been omitted in tbe history is the date of consecration, but it is yielded by our inscription No. I. 

As regards R&mavarman, the uncle of MarttLtndavarmau, it is said therein that he was 
the younger brother of Unni Kfirajavarman who died in 899 M. E. Rdmavarman succeeded 
his brother soon after the latter’s death and reigned till 904 M. E. The following pedigree 
for prince Marttlndavarman is obtained from “ The History of Travancore ”— 


Adityavarman. Sister. 

Umaiyammai Rani 


5 sons killed trea— 6th son, Unni KSralavarman Ihlmavarman girl 1 girl 2 

cberously. Ravivarman, | 

Murttfindavarman 


Adopted from the Kdlattunad family. 

Marttlndavarman is said to have reigned for 29 years during which period the kingdom of 
Travancore was vastly improved in extent and prosperity by the collaboration of his faithful 
and powerful general R&ma Ayyan Dalavfl,y and Captain De Lanoy and latterly by Dewan 
Raja, Kfesava Das. 

1 am told that there was a famous brahman called TaikkattubhattAdri, who was well 
versed in the silpagama. The name B&lakantara or Balaranya might be then Sanskrit 
translations of Taikkattubhattadri. 

TEXT 

No. I. (*) 

sfe sfr [n«] ^iaf frtffa fqif qre? tifesrrfq (1) 

nito-- %fanTf3fFf owfliftERq [i«] 

2 strwtrefrssprf gg < 2 > qitHT^ftrftc i (3) [n ?#] 

straw twrasr 2 qtuqrq (4) 


•(*) No. 35 of 1084 M.E. 


(2) Between g and g, another pj 
seems to have been engraved 
and erased. 


(3) Bead 

(4) Bead 













THBEE SANSKRIT INSCRIPTIONS AT TBEVANDBAM. 3 

3 g|r[ ewpsq ffisqpm (a) fqsrqqfa (<3) [l*] q^sgirflliqlifoqsf^ST 

[fq]y<H (7) it^Jqqreqwwmfqqfi]- 

4 qiH»f«: <s) qi'I^fk [I#] qqi[5tftf5Tqr? WjHf'l Tq! 

Eirwra « n[n]^- 

5 fqqtT fqurf (3) [ll ^*] fqittfcqiprtqJ-wrNsqqfq ^ qfiwq^qqrsiireir- 

P?OT j qqi«3praN[?*T] 

6 <l0) «cKr?«fB (11) i(i) frora sftwrcfarcqi qrfainfsm qsiqiwmiilq fq 

[* 4 ]TORfq[ «]qr sqfqsr- 

7 qfsrfq? ,q<H? Bc*q wr=ft tRflq'qW^? fqfsfspsflfsr]? qiRfqsrt (12) wpr#- 


8 qlq rqoTT EBRUHTTH Hsft [ll (14) £ #qi^oS. (§) 

No. II. (t) 

1 wr [n*] aqrtrrcT 3Ni'qr®qra?°¥irai qrsnotRatf&R^eq?!-’ [i*]^ 

2 m [¥fq]«m qrmr[«t'] (U) fq- 4 r|sR?ra[ir]t«TOq: i [i»] (16) 

No. III. (t) 

1 *f5? fq[7tfqe[[iq]q fkcraHrfir qfqTf (17) fa i^i^qt wwrerS 55 ? $at- 

2 ? q? [ 1 -*] qrqiro^w^^^qq^TifqJ:*] «fr qr 3 qra?“ 3 -flqr@qq>[Aq]q wf[q] 

qqqr; qi^qjpqqrsiqqsrq 11 . (13) 



consonant qi and its secondary 



•(10) Though not the metre, the sense 
requires sjr in ‘qra^Ro. 

(11) Bead «N r 5«3T. 

■,(12) The anusv&ra is engraved below 


(13) Bead fa-far; fasqfr* was mista¬ 

kenly written for fafafa. 

(14) Metre. 

§) In Malayalam language; badly 

t) No. 33 of 1084 M.E. 

(15) Bead qrN°- 

(16) Metre qirfeqV. 

)) No. 32 of 1084 M.E. 

(17) Bead 

(18) The secondary & symbol of qf is 

engraved below. 
a(49) -Metre qi^fafaf-Hq. 
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No. VI 


Some Inscriptions of the later Pandyas or the 
Decline of the Pandya Power... 



Preface 


On the eastern border of Travanoore in the villages of Ssngftttai, Simbur-vada-karai etc., 
adjoining Tenkaii, are a number of inscriptions of the later Paudyas. The exact position of these 
kings in the History of South India, their geneology and chronology are best studied only with 
the help of a large number of inscriptions collected especially from the temple of Visvan&tha- 
svamin at Tenk&si and the adjacent parts. IV some time past I have been studying this 
interesting period of South Indian History which I am now enabled to publish by the kind 
encouragement of the Government of His Gracious Highness the Mah&raja of Travaneore. 
Some inscriptions first discovered by me in the ruined cjupura in front of the VisvauathasviLmiu 
temple and which were subsequently reviewed in his Annual Report 1 by Mr. F. Krishna Sastri, 
B.A., the Assistant Superintendent of Archaeology, Madras, have thrown a Hood of light on the 
chronology of the period under study. My thanks are due to my friend, Mr. M. K. Narayanasami 
Ayyar, B.A., B.L., of the High Court Bar, Madras, who was good enough to secure for me 
excellent impressions of a number of copper-plate grants belonging to one Anantichirya of the 
D&lavay-agrahauam,. Madura, Of these, three belong to the later Pandya kings. These are 
also incorporated into this paper as they are invaluable for the geneologieal portion of the 
history of these princes. While travelling in the Sriyilliputtfir Talftka some time ago, I 
procured a set of copper-plates of the time of Abhiuama Pandya. This, as also a number of 
extracts from unpublished inscriptions from the various parts of the Tinnevelly District, are 
also included for the better elucidation of the history of the decline of the Pandya power 
in the south. 

I have thus been able to piece up together the last third of the history of the once famous 
family of the Paiidyas for three and a half centuries and hope that future researches might bring 
out facts which would supplemeut this sketch o£ what might be called the ' decline and downfall' 
of the Pandyas and make it fuller and more complete. 

I am sorry I am obliged to disagree in man y points pertaining to the interpretation giveu 
by Mr. Krishna Sastri to the inscriptions at Tenkasi and also about his identification of certain 
kings with those already known. I have indicated in the foot-notes where I have disagreed 


T. A. Goi’i 


1A Bad, 





































26 ;0n the north base of the! 1527 
Mahamandaxia of the ( 

' Kutt4lanatbasvamin tem- j 
pie at TivnkkuHalam. 


: slbilbimnachAriya Alagan-Penunal Par- 
1 [«V"]kkirama P a n 11 i y a d o v a - n a ml a n a KJo]- 
i jatila-Yarnnna-tribbuvauii-obakvavai'tti ko- 
! [nerintnai*] konda.il Asvatinaksbatvattu 
1 satanana mun kumaran Tirunelvolip- 

virarama aiia-s Srivallabba- ; Sakabdara 1527 l mil selianinro. 

^ va ; K6-j a ti 1 <iv a i'm m ar an a tribhuvanachchak ra- 

I vartti Kbnerimai-kontlan Sri [Ritjaraja*] 
Alagannana Ativiraramanana Srivallabba- 
devaiku andu 12 vadu Visvavasu saravat- 























^Rprsfnf^r i 


*tmh ^ ii ^ n 








bank of the Tamrapanii, defeated him and took him prisoner. ( 17 ) On the Tiruvadi offering 
terms of peace, the war was concluded and all proceeded to Anantasayanam to worship the god 


of that place. The Tiruvadi gave large numbers of elephants and horses to the Vijayanagara 
general. Then the expeditionary party returned with the Tiruvadi and his ministers to Sri- 



(“) 5WHT*T «fT' : KU«f3frr: HTH ^ I 

n AchyutMiyibh: 


qsfr AS RT'R ^ fT mrg'rr II 
HRRrftnT 'T^fr'T^gof; if w ggrfci: i 
^gqcTf gn: sar wn ^ ii iwa. 
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TEXT. (1) 


1. [if] muoTimaq 

2. |[f] 

3. 3RPjjfl^OTTO^T- 

4. snoft ^ HT^rafa 3 I ari^'T; 

5. 5f3L qsq^ 3q#[:] 

6. g^qg *mrf&r ^r[i%] 

7. r- l[l ?*] tr^-j^rra gifejifm- 

8. ssrh#^ 1 - 

9 . ^ci®«if^re q^rsra | stgmra- 5 
10- ra^d5fH5IHI«IFHrTH»ITfe!ig. 

11. asftcraf ^n5r g- 

12. 5 °Trg si; i[i g*] «f% qw 3i3:TOrq5n%3[f] 

13. ^srnjiiifsff^- 

14. s'^smsqiHTiTtHisrq’f l g- 

15. ^Kf^RrsTgrtq^Rqgf- 

16. 

17. |[| ^*] 9 qretfSH^ 10 ^qsr- 

18. RfS lr xTf^flT5tf5< | ir [f] q- 

19. qFfRr^qirrqcrRErqrR' 3 gq sm 

20. l[| 8*]' 3 qsqionqRg Jtc^raRRT- 


J. Read 

4. Read o. 


6. Read Ofct^giro ■ 


°»treq%q<.. 

0 [ w, i-3, wt'StfqaStrierii. 
o^qiHWTo. 

StfTfo. 

aSfTo, 

:, 3<rarra:. 













21. qgRwmr 

22 . srioRiglO < v]' i 3^r gi%?3TRf sr^r- 

23. lag^fla^qr- 

24. ffcrrNgq I 3 rh 5j[T[m5j[r]^ 7 ftg^f^R- 

25. [#]^ 

26. Ml%%n^: qin^4TWm-gg |[| ^*] ,s #*[■■ 

27. ®rarrft[a]qqq^q[ frag [g]ft ftfrft 


Second Pie 


Side. 


28. SraRWfgfigfra '3T i T3[ Sraregrefa- 

29. °n i qre[:']raraw*ciqr§raaRiqg 5- 

30. '^‘u^ifT^^q'ii^rara 19 g*Tg ^raqfe^rg^qr 

31. ff qiog-srrraq: |[i «*]“ ^qm§jriRm[fr[]*5- 

32. q^^rf^RragHttfrarar^t^gq^i- 21 

33. e5I^*TT flHq-H I JRraRIM'FR — 11 

34. gnqfrg qrag ^raiqii- 2 " 

35. D 3'5raR c rafff t n^f qgRRqra i[i c“y* 

36. qif^ggwjfRrl 25 q«Rf*m- 

37. fTSt^raRiras'i^: i stftoi- 


39. ar^rg sfsi^rrfrarqg i[i «,*] qsaw-- 6 

40. R 5?^rara g**fiR%rrcg- 







66 


41. m’ 7 W>4 3m I 

42. "^ ^ci^ 1 [%r%R 5 iRrg- 

43. 27 a «f#’i;^sr q^qief 8 ^mrrenfj ^o *] !9 

44. WR! I^fSTT^^fqw =fif%3; 

46. ^ir'TIOTTra^: H5T& I ^rrirm- 

46. 

47. WHa^FTPljlj n ■] qe^TWWtg^rifeT - 30 

48. 2raJFrRfqwr%^nir^3^3'%<T- 

49. 3^: 1 fl»T ^r^rrer ^ttre^qnwtT- 

50 . m hi»t [g]ct>n% tRfico^fwi^: i[i ? 3 *] «t. 31 

51. fewTO^[m] 32 wrr° 3 sr: nfo?f <t?t f. 

62. [%}:n% 5Rft5T: | srg^r *5fe w 5w[g]rsr- 

53. m*TOT<rTO>T ?[3]^l[| n*] 3 “«fi^5«r[#]- 
64. ^ Eff^-gn'qfT tt»sto- 

Second Plate: Second Side. 

55. wt: I JTTiWIsr: 3,5^ [oft] 

56. «Tt $te# 3 ttS/TOffa *f[f]- 

57. 3f: [ll ?»*] 34 %af ft&aarapmgtfi [:] 

58. cr[:] ^ffarcitRor: fr^TOnr: ?ff?T[33f]- 

59 . [*t}% g^:i^t^0T^[w}cs(t5T>T[d]?Br ^ i%w- 

60. ? ^WgW??FfEFi[?]=TOTSfsri%Bm^|[|^*]35 ^ 

61. Tic-aw a^rftojra<igjn<^R( 36 orR5ng^iJ3[| ] 

62. TOW^rfi^rifegiffmfrr^ttiWt ^r- 



29. Metre . 

30. Metre S?ftt>ft. 

31. Metre ^tpetffretStit , 


Read 0 WT°. 
i.Metre ^fPemTW^T. 
Read. 0 ?ett. 

Metre 5 * 3 FtSr. 

Read °<t*rr3n%». 
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63. fetfsqr |[| ? s,*] 5 ’HRr|ff§tak«q- 38 «rcoft^*raq g- 

64. ^ fTRRKRTR^'pF’F^'^TO^RK- 

65. Iwfr?ra?r:i 39 #reJiwnrw ww r%- 

66 ^rf%JTR'5F 5RFVf: TOfiST ERT^Jiq 

67. ( ; )«T%^rwr5T5TR.![| =rg*MNt- 

68. *rmmr ww I ttfut[f]- 

69. l^TC^T?*. T^TffRmcgcf 42 fRcT?I%- 

70. i[i ^*]‘ 3 wereer^fErjgsrt gra^r%- 

71. | frsjV] 44 >Ta fr^g ftfo- 

72. 5ITOW^T^3%T |[| R*] 13 #Te5- 

73. wfcmsi asr T^rriFF^ i%?m[i%]R7- 

74. I ?RI*3^ftf^FHRT ^fCT^#T- 

75. ?t srfbft l[l ^°*] ttgq^RR;IT- 

76. rlPTR® *P*JtPT«T ^11% *mfT%RF?FR 

77. ^<T^[!]<fiTR[:‘](|)4€[<# 17 ^6 #or^«fl®T- 

78. 4a^rarar 4f r% ; 5R% 

79. 4 F5^ 49 flR : ?II?R'-lU ^?*] 3 °#T^^no5;mft- s ‘ 

so. 'Tftr^rcrci. | ^r[r]gT*rr#i: 

81. [W]gTTFU[| =R*] sfNtef^srssTR^jiTrfMr- 

82. r%?r:[i*]i?r3r[^»^s^5f;^%f% 32 RTO; [|R3*J 

83. ssc^^rRnfsrft =?[i*] tftft- 


iead T% ^r«. 

Tsti e STl^fWrfeR . 


]etre ^TT 5 TTfrf5t+*^. 
Scad fM??. 


■trc ufirartfW, 
:Lre r?^ r - 
id 

ad® mfsRfr . 

ad 


id® *F^° 
ad® Wrfff'l' 
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Third Plate; First Side. 

84. wa'p-TOm tsmreroracqar: l[i witwr- 

85. SqiTrW [l*] qTRW- 

86. qFFgSjCFScnftw: I [l ^V*] =r 

87. STii%wNT%wfqT i%5qnfa§w: I ^rsmf- 

88. q;rrl5qqtfsrar^ J q![RFl: I [i ^*] rt- 

89. t: qigwigraWROT: l[l \ II *] 55 WFW^ qi^qr^mT- 

91. ftwat 

92. ^fFFwifrarqi'JTr #rc[:] sft- 

93. ^Fwi%gfsfas€i ^qgsfiK^ifer l[i ^'•,ll‘] s1 ' 

94. srfocwTOswr q <WT^I®Rn*Roft. 

95. [tK]: I J#q[WT- 

96. ftTO^rq%w[:l[i : l<:il,*] i ' ) ^iwquqswowqrawTr 60 

97- 6, gw;: | w^g 61 «%w- . 

98- ^wrqwfmrqwi[iR^ii,*] 62 ^qff«wq^RiP!piws:»T5- 
99. wr qpr qwtwt wrq^rrfawraftsrpR- 

ioo- ^wqqoiMFfwFwrq i wiwtsj qi^w<qwg- 

101. ’srcgqwwf “wtswm ssTiq wwfqi't: ft- 

102. %g 6: 'f%«T«T f^VgqW 4 wfrwmj[| ^°,*u] 5i <wmr ^r- 

103- wiwq r>51 giRiqwtqr WRimqiwrw qiMwqi- 

104- nsqgjng; i qiqmqrlfqqrqqq'r , qt- 

105- qmi%H5?r^wF %%<r gof[ft|[ | \ ?n*] 66 jrw sft--. 






INSCRIPTIONS OF LATER PANDYAS. 


106 . gatraara ga 60 " safear (I) 

107 - lamaisa afea'ispanaM asia; i a- 

108- arcrraaCifirr i%rsar atarftaaigar wart 

109. Rt^aawaaag.ipagHggr;gi[i rii*] v aarrg- 
lioi ar waaa aigaromaraT'# 8 ania ara |ti l '“'- 

111. war i a^Rsra awaar aaaajaa aiar 70 - 

112 . «rgjTi*n% sr^TRsrpT wofr i[i *311*3 Cr{°3at% aoa- 

113. aiaraag*^fo 3 % 7 , r|mH^spa [ra]aiaa- 

114. taaTO^a aaraam | aw swiga 71 na- 

115- aTa'^WT asnawga; aaar a saaaarr- 

116- asm mi^RaiqK5T:i[i *«n»] r3 gasaraKatft- 

117- 3 asrffaqt; fra^a'a's^r. 71 qwfrcar- 

118. sg. waaaa^aarsRararaiaaa, i «fr- 

119. < aiarg. a|waara a gaargat^ 

120. asm sjareia if€i%ia 7; aiT a a?rar— 

121. aaNrcarai[i ^ii*] 75 araaawaasaawa'Tra&ir- 

122. H l [l *^‘] %aiiiaR[%f: %13‘SFaatgarg I 
123- sfrarafe^p^arasgarfadtfaa: l [i *vs s ] arRia- 
124. aawftgaaaawarra ftfa; ( aaaa 

126. i^iRafsiia 77 =ai [i *<r] ai%Tarwata«t 3> 

126 - aainaatqoi' | aftarlmwa aftr[g]- 

127. * araa;: I [l *<?.*] #ramiomgfrss: 5 ^- 

128 . fjnrarrta: 1 a%asrr !awara[g]a: | [1 go*] 

129 . a>ra^araarir%a 7 %iii 2 :Ffe i Tri«i%: | star 
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130. §Jwaa;ina: niga^graam: i[i 

131. ' 


132. “ffaaar ala a?ar fttlVl: I 

133. ailrakfr aritaifs? raqa. qf[i% Sc aamq a- 

134. ' fro^iHT^g^R’^^itwrarJRriRa-se'tTr^fi vR* J 2 
13 c. gaaig [ I *] ftaiw^ra ga^aibia smiia- 

136. ^I[«=til *]- ^'fraift^OTSTf^^l^'TiSW I arfJl- 

137. aariwaifca ai^qraia <$aaa|[i«^n‘] ^<#- 83 

138. srfaa^arai gaiggnaiRR 1 aaaraf- 

139. %wn% flaa aw q^a 1 [| »s II*] q% raaa- 

140. 84 * aiaara'aaaim 1 qswi ?a. 

141. ®r atf %fasmtnnwa | JV-V'il ] ga aajia 

142. w ^eye’rotfear 1 swawwi— 

143. - fq stasna^ 1 [1 11* ] aiaisranaain'r- 

144. sR^n^sn^raqr | fq^qiawi fernawr- 


Fourth Plate: First Side. 

145 . a?i%a.wr 8 i§?iqa: i[i sts n* ] qicsqaoaaiRawaifit 

146. aiaf a ftgaaj g.aa a aafaar |[i »<£ II*] 

147. alglaaaa aiaiawiqqriftar 1 &. 

14S. wqiiaiaiaq^qaiaa aa(aaau[i v% n*] araaaaar 86 - 

149. f ar firaiD'ora a^gai 1 srearfisiaapai a%- 

150 . Iifsuaar |[| <ao n*] raamfeaifftaroa aiapg^- 

151. gqr Iaqaiaiaanq 3 aarenjtiaq: l[i •a? n*] q^sfiig- 

152. afiaiaa?#Ticwja<fiaaaj Jn^fasigtosaiaw. 


79] Metre of tv 36—41, • 

so. Read »jw saar. 

81 . K«d • an 

82 Mme, Slltslwlfaw 


8s. 


a .s^/awilr. 








INSCRIPTIONS OF LATER PANDYAS. 


153. I [| HR IT'] r%^7(r?iimTf37fiir(SfTr^5riL i 

154. tffarar?r|prrm ? sjtr 1 [1 h^. if] ^ra^%?fwRn^5. 

155- ?fr sfcf r&rsj sfatf 7 srj?flnt ; cr5-7h^i4i=rf s [1 'as if] ftfasr. 

156. i%^ri: qratf rfcraHj ts^sJiPKraift =rr. 

157. wreswrarer l [l HH if] fcrepij 4- 

158. S9 *T^r5ffRrar l [1 as, if] ^sr: enfirarn ^mr- 

159. 0 1 wrw- 

160. 5fjj, I [1 Hi if] $i5^%5C3nmci^5im^rTfgi' , i 

161. ^i^r'w^’RTSFcR | [1 A<: if] 

162. OTifaraRl 1 [1 as if] ^511%. 

163. ^^R^iraii^HtTi^raR 1 smra&rggife [91] 

164. ^ sircR-wnR | [1 So if] Rcfiw *rgqirsran.l srr^- 

165. =wi4 mmm ftftcjffcr: i [| s? if] ?^ w fo^'TS-wr- 

166. I 

167. ^ I [l SS if] U^ ! I4i^W i RFfII : ^ ; Sl ! T 'it'Tct: I ftffcFTFPfPF^- 

168. ST [l W if] ^OTPI R?T ' 

169. srf&JT. I ^ifl^TtoS’W I [i SS If]' 6 

170. R« : w^i%rci< ; r3i?i | Jr t)7 fifi?fe' , 4 t ^?f^ I ^C 1 - 

in. 'if^sRws^s 0 ^^^ srctffassr 1 [1 Va 11 ] 971 Tii'-fR'rru^i- 

172. Rll? ^ KRIS^im^I 

173. 6R5I64RI^?^f ? Hag5|ft^ t I. I ^HFER 

174. | I4#3TI wrfi^f RrT^^f- 93 


88. Rend •^tScr: 

89. Read Hf® 0 

90. Read WHI* 

92. Read WHWH 


Rend ?%• 
Read •ST* i 3» 


Meue of vv 42^—64^ •»3?1 

Rend «3T- 97a. Metre tfrRfi 
Read «*TSt 
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175. fog. I [i $aii*] w *r 

176. m%fi?rRi3!®%r TOnn%nmFn^ 

177. ftnsrim qgfmRjmci i%® qngrrteg | [| ^o||*] ,c 

178. ^IWf^lfoiTISR ftutraBJ^ ispeicr: | [| $,<L ; ]' m faRq^R-agi^fr 

179. 'ifwia'i gq%: sqmtsn i Rt^^ra^FRitr 

180. ^iqifEHwgcufis: i [i s v] flgiH gtRira? stjra^i.]. 

Fourth Plate: Second side. 

181. ^tito sito: | itcRR m^^ira^gfKm 102 

182. ’i.'TISI |[l V30*]'°+ ^RRsrgTOmrergcTSratRTii: | l%fsiR%<T- 

183. RRmWlTOl^enRcR. I [l a?*] 3?r83oq[JTIRt3?R noRT- 

184. I qm^TOH1%Sr ,0; 4I|I?:!^ I [vsR*] g- 

185. aqfer&ftwai l ?ri>4h^i^ri[i%] tfr. 

1S6. >4 i%i%wractg. i [i vsV 1 ] WciHl^ft^ttrairaRRijnmsrr i 

187. *i5tn ^ ci2t#R 1 [i ! ] ?i%g»|f;. 

188. aSllfR%3HSq-. I J^qooRItTRl 

189. fe^tra cRgl:'" 6 1 [| ov] 

190. vb I ?3Tn?m 94il^g?raT.%igcw x | [^v ; ] to. 

191. 6: 9TO'- 1%TO [s]of|ctgiFtH: I I%%. 

192. 3l%5[0] HRqR%im[TO?l]l [| vsvs*] y m -q. 

193. t?|N[3?RgiT' 07 flftqtJ I er^DtJiatR 5H»KT!SFa[r]. 

194. few 53:r' cs I [l 'SC‘ : ] 10 ' rffflft'ciSqrrRiqilll^lRi^i?,^. 

195. ^m^tqraraR^Rwg^Riratrajia: | 

196. R^R^iqisq^RiStW” 0 2.%gjR[n]. 

197. i^IWI^ra l[l q* 15 .*] 111 ^TOST^R 





INSCRIPTIONS OF LATER PANDYAS. 


198. ^lara^a-HR | ai^arfe 

199. f WRtaH;[| <o*]‘’3 ^fq^STFfW'T- 

200. g^re^ai 3i[%ara?R: i la^rga^ ^ X r- 

201. 5iXra grr: 114 [| <;?*] ^§n®[4] 

202. i%5? mtir tXagig. 115 lasJiar^fifrjft- 

203. gsng. i a*wrmtiarR wasra ^maa" 6 IXj- 

204. sr a«iOTJiara: [i c^*]' 17 rawngfffaiaiar tparaR'i- 
205- wr:l fiXRa'ra 118 i%<srrI fX^RaaRnr; i [| c^*] 

206. gwrcg i[l ’] aaiftaisr ga: 4 f^iRaagg-T: i tafwri]- 

207. Hit arsiX a%i# a^gir I [i e-T [r]- 

208. flgpt ’Trs^r; fUfUTR^r: I 

209. ?! trrtasJ aJRga l[i i , V t ]" 9 3T c qr^wag?f: aiRwfrasa- 

210. ai^ar ®aa i ira 3: % 5 Rf iwa’-TfKTOtfrat - 130 

211. ajsrXag; I [l <iV*] ,:i #rgaoma»3;ai amig, TmajY]- 
212 si: I sfrai'H^WRisff aigaiai?;, life? 1 1 [l ] 122 5iiife?i 

213. ift^rr^t =rrTTi»T3^icH^T I 

214. ngXi^iaa =ar;ga faH ,23 l[l ^*]' 24 aKSHRaig^-' 25 

215. aRFRaagr ^ aiia:i i%*a“Tga: 

216 fmamiiafire: 1 [I <X*] aRsi^^Xafaiagagar =a 


Fifth Plate: First side. 


217. 

218. 

219. 

220. 


ai^r: anstrca gaFR ana^-atara^: 1 [1 «,o*] sn§ 
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221. ■■ [| R.R*] ttrcrar siffsrcpr: i «rfc;?mr- 

222. 5T: | [| <!^*] ?tra% strrasjwraig- 

223- wk: I #r^TJTi:if uwrfng? 

224- 6 I [ I *,»*] ^OTjgrj^] gsr; | 

226. n^T^igqk ?f: i [| ^r^jfr- 

226. 5?r 126 | fr%n^i%arr% =nk3g. 

227. fTIigi: I [R^*] «f[W]: gigqimfrgrmFqqr- 

228. ,27 gw I | [| e^*] 

229. 5rr3fi^iP'tqraf|[?r5?'i] qsggr 1 ^ *r- 

230. ’lOTk n%^r gqsrof l[l ^ , ] 

231. *3^1: | ^ *T[-_ 

232. l^kW: |[| ^*] sT|ig: ffR0Tr^t«4 Jtgg: | 

233. STi^rqkr ^51^1%%^: l[| ?oo*]qi%- 

234. gmggggr^fawrgg: 1 sfskr ten.' 28 

235. #|kmw;Wfi?g3 |[| ?°$*] g|%qr>qiM- 

236. | swa Jwgtiir |f%^it?r- 

237. |[l ?oR’] ?RS1” 9 [/I>]^g#R|%qEqgffggq; 1 

238. 3T^RK^fifro r i f n > itk fik^fkrlgiTi'f;: I [ I ? ° R*] «rgq: 

239. ® , >ui*tw’i'5.'r. gimrg*r: 1 «gg% y%64i<j? gw. 

240. ’nt^rekra;: l[l ?°«’ t ] ^iWJirfra*? wr^^qicn^r: 1 

241. gvftfe*TO3T ^ |[?=V] HTOT. 

242. I ^ I fkkj^^ t n^ n r f R[ ; i] : I iw-qgsfikir. 130 

243. g’ 31 fknsfrm 1 [| ^s,”] srk^if^ ^^5- 
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244- 5fN i fi%rrrmr% wsjft.. 131 

245. 9 I [i *°u*] qrfr: ^03 | 

246- a f%*T5TT^f ,3< JtJTW4H5!g?:: I [ I ?o<‘]'35 

247- CTor^rai«T^f qf?5IF3l I 3trasqi^l«fcRr |- 

248- | [ | ^o«,*]' 36 

249- "hihi?! %5Rqrcw: i =£ro^jfr ^ra^i^r- 

250- ^9% ’Tti^rair: I [ | {? o#] s/roJHfsnRp? ^m!«r- 

251- [a] I srpr^i-qr 137 srf^rf^ f%- 

252- ^l[i!!!*] ^^KP^nr: "rawm^' 39 mft [*]- 

253- firms! *PR3?t | [ | ? ?^*] t4 ° ^rspr- 

254- JR5JRSfi^?T«TtTO9,95l: I FclSf!3- 

255- vftargifos^r f^ 14 ' i [ i u^ # ] 

256- I ffalfcW[W13R: I JfT- 

257- 5TTFT I [ I ? ? »*] qr^: sfa^ffpr: ijqrai^R- 
268. wmsr: I «FW5I[fR#I^5r qR^rfoSTC^ I [ I U 1 *.*] 

259- i efrusmrg- 

260- srr^i^r qrs’fmrif^ I [ I ??V] 

261- g# I JIPTTUtt I TI3'4fa ^FxrJT- 

262- ^ I [ I.? l^*] 5 trerB , Tt^ra?ipl' Is^rf^^^ , ' ,2 - 

263. w 1 afWffotlft 

264- s: | [ l?u‘] ^JTt5I%qnT«5m.^EJ?r ^ mgr: r 3 
266- I [ i U<C] 
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266- | f&rrflazfcrr- 

267- |I%Ml5 ^IT^T: I [ I ?Rc.*] sr^: ^SRT'mr;!- 

268- ^KCRifgjiJcR: ] sfmi3ifeiit[5i'‘ 15 m%fl5i 146 

269- | [ | ?^r] ft=nTOPJJT«r: I sr- 

270- ,47 ^I%H s II^T im I [ I 5Tl(fr?5«nrfl- 

271- st€>I?J5fl“Tr'T5fI«Ig5SR: ,+8 I «fi*RlWTO ; f ! ir JTC- 

272- JRfarat 3r&R: l+9 I [ i ?^*] nf5*iR gt?r snur^qii^r 

273. ^ I ’TI^Tft^r I [ I 

274- I I%iT*r^OT 150 fETOI •IT- 

275. Wrai^rasff: l [ I U'V*] ^wisr: 

276. 'P57T: I *RT«I I [ I ?^5,*] srTTRJI: 

277- l ltcIHF^TO’35 ; r: I gRW- 

278- fra^I f%®K: I [ 1 ?R«*] KRJRRIRgsr ^T^f^r:] 

279. I J R'Rt ! 4 f%H;g!gqEr tf: I [ [ ?^c*] 

280- S^W^PRRRIR 51 HI E rf®'n ,, TI5f5T: I «fRT- 

281- SPHT: tr^Itr;: I [ I w*] SUSTOUPT- 

282- I *re- 

283. ! i1 a ra ,i2 Ti^ra I [ i ?^°*] i^r srsxhr w-. 

284- ^gR^P^'-' 53 I § s ft®t'Wlffa 

285- I [ I ?^r] ®ng^: STfiRTifrai' 54 stfiKRSR^: I V- 
286. fcrc¥TT55 tfERR'l ^iarg fxR: I [ I ?3.V] 

287 • WflsPa^ptfR 1 |^I13^l%IHtRT Jig- 
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288- |[| nV*] €rffeq?S*q aqqf qtaqFqqffqqq: | 

289- wto?R55q|M 2I%R§f[gWV i5 I [ | n»*] 

290. ^tfiq^RFqqRqgq: I sfi?TOl(^' 56 q£[5[ qiprcq- 

29i- %raqR l[l nV] srNgsRTfcra’t Ri??R[Rfl2ZRT jfsft: I ?- 
292. ra %31'Pnifa strata??! ^ qyq: | [| nC] 117 q^qra- 
293- qiaRR^RirariRRi qiqqrrer i qjfc- 

294. I [i n«*]' sS RR5r- 

295. STCRTFrST ^RFTIRSpF??!': I fpqp#q|qr- 

296- 51 q[%q:g[ ?IF'3a i[l n^*] RRSI^ROTie^fie'i'J iqg- 

297- WRsga: i ra^qq^gqqR^%qRi?r%- 160 

298- l[l n* 5 .*] ^ra^fPWl^&Psft rWtFRT: I 5Tgqq: 161 
299. Tr?9%ftfR qJlcSqTRFsr: I [l ?» 0 ’] ifRramRJTIRSS S®JR?r- 
300- =qRqR^R: I TOSfRFITrqi^qf SHTOrtlRrer: l[| ?»?*] 

301 . ^Rqqi^q^r q>4Rqg?r5 Ril^n I HRmw- 

302. qqijp: l6l ’qRHW5?i%qi'' l6z l[l ?s^*] 

303- qsRffaqr - . I ?fSq?;fiF5[qfra lli! i [i ?n*] 

304- 'fifr , 'fe" J RnR. qr^SRiq'NRcRJRq: | qiiqr t- 

305. ^-'qqRFqFq^ira' 62 TR5R3R I [ I ?#**] fRTRIRf 

306- gwa^RF^ I cww^ri ?fqq:gn%i- 

307. I [I W*] S^foreroR^q q^qqpqq?P3?iq; l qra- 

308. * qj%Rlrf i i5R3& l[l ?»C] 

309. TOH^RTqqaWi 5 ^ 1 qRR^RR 5 ™- 

310. imara^ 166 l [ i ?»»*] RR^qqR^^3^ ; i 167 







TRAVANCORF. ARCHEOLOGICAL SERIES 


311- raspiewkr ir%gifesi^T i[| ?»<;*] 

312- fp^T: i marik 

313- fRWtf arp: t[l ?8V*] 

314- W' I I [ I ^o*] r^i[w]- 

315. snratfaaci | 

316- l[l ^?*] 4 ri^- 

317. m?t3f: | ^iferitvisrfa' 68 flprartf%9i: | ^ | ^*J 

319- 'TRCjat' 69 sff^iBFgqixra: |[| ^raifitwiTf- 170 

320- 531 53TWra?n I ^55^11331 3- 

321. I71 ra^gWT i[i ^a*] ^q-. 

322- TF'R: I WI ^rai^ira qrp: |[| 31%- 

323- B^lfa^T ^?S\%o^II s TOg> 13 : I q[^T: Sti^I ^: 172 qr 

324. ?3I%m5R3^’” l[l ?*^*] Brf^FBqH^rertWpsjfer rf^f: | gsft- 

325. Bi^Rtiraqi: i[i ?vs*] ' I74 fRRq=#Rm- 

326- Bi|i% ?r wfarapra: | ■ 7 3 

327. W5B3T: |[| ^<;*] B^TRmgll 775 #^^311 

328. a^nir 1 ’ 7 \^f%9^i^i%fTiH5iftrtra fra h: i[i ?<vC]‘ 77 
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329. BsnwJiqftcifaracsqfiprR ra^rgiFcmsisgfe- 177:1 

330- afaOTi. 1 tflra’^Rraaja^a %i%8j%g<%- 

331- l[i ^o||*]' 7S %tiraristrofi?rsri|tr^'' 79 KTr' 

332- lSo ?ni^k«t%tnTr^ ^jjs J -j T 3q-%' s > 
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333- ggft I *?swi5ctSt trerrerwpn^i nj’r]- 

334. s^gqgrraqrRi 4 ztipi qtr i[| 182 q^ ; - 

335 5®r^['iPi] i% rrqqrftgsqrg qqrqt w^t- 

336. ; ^l ^^l^nwnqq^f ^mgjfHtV 83 

337. W ^-RT [g] I [ I S^*]'* 4 55% qNj%q l8s 

338. PHct<'lw^^?rr lS6 «PRqr§?R ,l!7 q: ^sr- 

339- fir I q^f t%rrimbrr ftfastRK g-qr jj- 

340. Fn%Rq »frf%iqq%fqr q#gqijrg| [ i ^*]' 88 qgsqi^Rsr- 

341. =% wgfr ri% qiigipr ?n% 

342. ^*3^019%: qnf^fi%«?gf% I 


343. qrsqR qrsira' 89 *grr- 

344. qlg ,9r g^mqmq^q^^C^g , ' 5, Rqfm: i[i ? *\8*] 193 ggHraT%- 

346. i?h ¥qpT% ,?3 brrcig | sitr ^enw 5^r%(i) 

347. S3T RRRTR 

348. 3f fit: I [ I SVV*]' 94 SRRsRmi: SlTI%RI55q?5'RnRI%gtn^: t95 | sfnt- 

349. rebnmi: 196 ^qrRiJRWRmt sfmg | [ i ? qs*] 

350- sfk^RTWSRIR^nig, I 
351. fsrarfeggrsr: i[i ?^*]a 
362. w: I wferit^raq;' 97 [#•.] fRRRirf. 

353. «r I [ I R5,<;*] s^R^UtR#' 98 qgrcqqRgtr' 99 it | gsfl : ° 0 


1S2. Metre 51^513^11%^. 

192. Metre ^tST. 


1S3. Read «^o. 

193. Read 


IS 4 . Metre, ?^TT. 

194. Metre wqsrfqfsifrria'a^. 


IS S . Read 5S«- 

195. The letters »re engraved 

1 belov 

186. Read 

196. Read. ortniTO. 


187- Read Q *¥*- 

197. Read “tgllo. 


i88, Metre ^TTT^T^^jTT^tl^. 

■98. Read 'WIS 0 . 


189. Read »TTcTo. The secondary a of H is at ti 

ae .99. Read 0 $®T. 


beginning ol the next line. 

200. The seeond Hmh of the seconc 

lary ^ 

190. Read -I**. 

191. Read 
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354. =a sfraasaamaiarer: qrfagaiaFi i[| \ ^*] qgfercqisaraC 

355. am mara agq qraa: | <saraRaaqagq: Sra; 

356. gma apqaaa l[] ?vso*] gfgg^qs^amafag- 201 

357. “’atwag ^?sr%: i ftaqaarqqFgqg 20 - 3 aftqgaaa;- 

358. isoqqRqaCi^?*] wr- 04 

360- qjrffrai I3^q??'qqiqqm : a5 f t;° 6 rag'qa’qTtarcq- 
361. 207 a(aaja i[l li*] ! °' ? ^qa 3fS l srr 'if^^' r f^!®^'? f '^l 2 ° lJ 
362- srRRfgaaqmta a^q i[i ?o^u*] ra^qrama;- 210 
363. area ramqar^RfTara'g! a^tflnwiaai: qia ataP-a'afaRT- 211 
364- l[U's»H'*] Se5a^qF5Ra%qgareaggj ^r- 

365. mR^?i[maq°ar|mliam;: 2,2 i[l ^if] sfla^qaaraarr. 

366- awqqaaaig I su^ffciaarag almara; a^a^a- 

367. [aa.] l[i ?vs^n*] ^fqga^ai^jg 2 ' 3 q^qi^iagq^ia I ftwatert- 

368. gaaaw ara^iaatg; |[| ?^n‘] !,+ arrg;m"raftaKrea aj#- 2IS 

369. atraaraiau qraia q*3qr%foqreiaaangai%i !l6 arg- 

370. g: i[i || *] 217 «ftqaqTaq%a:riaqgqa qwcqaraaia | ftspg 218 

371. aRgaqai?Aqqrf?qTa i[| h *] ga^wTairacai^a- 

372. qtaaafrqgaj qRaTa s #a§5qamqqRa<qF[ag] araa: 219 i[i ?co||*] 220 
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374. stcfraFjqg l qrerr 5trof*Ri^ siq^PsqFift- 

375. gq.rtf«rafU[l uni*] Hm[n]mr qgura [W]- 

Seventh Plate; First side. 

376. I 

377- |[| UR II*] qFTR- 

378. arg.?r <n4#n«r: i[l UR*] qfrsrq^q^rqfctqrgqcq- 331 
379- gq<qp I ^reqfqgOTHqqfoqqRqrcq- 

380. fcq,|[| Us*] ^[° 0 ^] jj (I T^r^'f5* : r'i^3 J T^ t ir , T 221 srmr^U «fi I 
381- qq%r%iqtfqiqrqqqw[igfwitR^[qfFij[| uM] 

382. sfereRirePT OT^giireigrRmr’ 21 frit: i sff i 322 

383. r^qgp^qqtqqrcm gq srraqr^ sqfe^ i[| UR*] 33t 

384. ^RqRrqqpfctf spn^figTrs^r^ I 233 ?ftei; 

385. ^JJTJT=TF%% qT3 ; TI4.'54fi ) i |[| U' 3 *] tq^IRt 23 'IS3J EI T- 

386- g. gnqg. q^rgTf^g i qr^rqircorcq^t- 

387. l[i U<*] qi qr q§=*r- 

388. traj qts 236 ^«i^[f&i Rgrwpicr 227 l%ft: |[| UR*] #- 
389- q fTPFft ere! 3°qqrqq gjpnq I q q>qr q 

390. TOumrr i%i^rr qspqq i[i u° *] 23S qftqfsqqr- 

391. ^ 

392. ^RRTrffwr qiq% i sqig'GSqrreq- qq qq^- 

393. ^|qrq%q' qq. qqiqrqq fq^qirRqgqFq- 

394. *qfffiqiqra; qqra. l[l ?^?*] !3? «lkoT[r*] fqqqqqq: | gqq*g I «ff l 23 ° 

395. 3rqw^qqqgq[:*] s?mra»WTr;tra: l q|q?qR:— 

396- 'iwr q^Feig^r 351 i[i \ rr*] jjferi g qr ^rm^- 
397 . q'i qiqreg qgqrg I qlg^g^rawg- 

221. Read -qrgifo 
22.5. Read «%. 

225. Read OTfrn^prf^. 


22S. Metre of W . 187-190. *$&• 

229. Metie 3 TT ^<51 ^sfilfecFJ. 

230. Read tfbL. 
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398. SPrcraAarauD ftqraraqqrf qgqqq^- 

399. w: |[l mil*] 232 

Seventh Plate: Second side. 

400- | gw ■ 

401- qW?qEtgfqqgHrqqi£3Fq RTSTI^T |[| ?«y||*] 233 Slfc^- 

402- qqqtqrfq ^?qr%qq<5qqf: I qiq^qfT qrgr qr- 

403. l[l ?^Mr] 23+ arr^fr' ^g^q'' 234 | $r? I 2 

404- pqg.f II *] 

405- qrtfq^qwi^qg [n*] 336 

Eigth Plate : First side. 

406. [wq] sfNqgq 237 %fctqrqq*req qqfqgtqFT | qf^ grcrqqi%~ 

407. .*. gH*f)3R!r |[| ^||*] 23S q^qq^nq- 239 

408. [qooq:] ^K^iPHi: i srq^: %qTqiwqrqqt$r- 

409. [q]Rq;*i I [U^ii*] 240 srrfcqgfi^q qq: i srrqF^gqq qq: i 

410. 35 qq.p 1 *] 

411. ^q^: qtqR <%>q;3 [||*] 241 


231. Readl SRsJff*. 

232. Metre of vv, 192— 

233. Metre fm%:. 

234. Metre ^327 • 
234. (a) Read 

Reed yiq. 


237- Read °eR3ffo. 

238. Metre J4[%; 

239. Read ^5f°. 

240. Metie qgsq. 


235- 




















TBAVANCOBE AECHAEOLOGICAL SEBIES 


Periya KAliyAkkurucbcbi; on the south-west, MangalagrAma and the vamana stone set in the 
middle of the river, Arjuna-nadi; on the west, Kalagiir-sima near the A' jona-nadi and on 
the north-west, Kadambangulam alias Tirumalabhatta-grAmavn. 

Vv. 611-67. Here TirumalarAja is introduced. His grandfather was BAma NAyaka; 
father, Timma NAyaka. He was the chief of Ghintalapalli, was a devout worshipper of the 
god Sri BanganAtha (of Srirangam), was a great supporter of the BrAhraanas etc., brave 
in war, generous, just and courteous. He employed in his wars against his enemies iron guns 
which he charged with leaden shots. 

"Vv. 68-77. Tirumalai NAyaka, who was devoted to VirapparAja, having requested 
SuivallabhavAja and VaralungavAmarAja, who pay regard to the requests of Tirumalai, granted 
with all appurtenances such as gardens, tanks, channels, etc., with the eight kinds of enjoyments, 
by pouring of water, to a number of good BrAhtnanas. 

Vv. 78-83. State that Tirumalai NAyaka moved in the matter of the grant under the 
religious teaching of Tammarasa, his pradluma and religious teacher. This Tammarasa, who 
was instrumental in bringing into existence the agmhdra named Timmupuram, built in it a 
temple of Brahma and a tank. 

Vv. 84-159. Here follow the list of donees :— 

V. 160. The agrahara of TimmApuram alias Ghintalapalli which contains the temple of 
Brahma, was made by TirumalairAja for the merit of his father Timma NAyaka. 

Vv. 161-164. When, in Vidyanagari the famous Aliya BAmarAja was killed by his enemies, 
Basavaraja who was, in the vast ocean of distressed human beings, took shelter under Tirumalai 
NAyaka, the latter protected him from bis enemies, Payati and BAcbaviti and restored him to 
his native place. 

But when the huge army of VehkatarAja was coming against him, he saw in it Basavaraja, 
the ungrateful man who was once saved by him. TirumalairAja killed this Basavaraja 
forthwith. 

When, in the battle that ensued at VallaprAkAra, the armies of Viroraja were destroyed and 
that of AchyntarAja fled away, TirumalairAja collected all the horses from the battle-field. 

Vv. 165-183. Benedictions to TirumalairAja, his sons, his nephews, his younger brother 
and his pradhana and a number of officers whose names are given in the Introduction at the 
beginning of this inscription. 

Vv. 181-185. The writer of this document was AbhirAma SabhApati Kamakshi. 

V, 180. This was engraved on copper-plates by NArAyana. 

Vv. 187-191. The usual final imprecatory and benedictory verses. 

V. 192-1931. DAmarasa, the son of Timmarasa, of the Agastya gotra and of the BigvAda 
enjoys the- three-fourths share in the two that were granted formerly by VaratuhgarAja. 

Vv. 194J-197J. Benedictory verses. 









not evidently firrish it. 

The places mentioned in this inscription are Sing, 
vanatn, Arandai, Mudalai, Virai, Vaippija, ManuKr, Ten 
kudi, Vayul&nkudi, Tiruckchalaikkudi, Pai’akrama-P&ndya 
Seng6ttai, liattur, Vadavftr, TanjavCir, Vadavirinadu, 
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•hi, and 'Vira-pilndya-nall 


... . Sankaiiayanarkfiyil. ... j Saukaranayanark&yil.. 


.. i "Vindanur 

Yivakeralampudur . 
..: TirappudaimarucUU' . 


3 ! Sengfittai 
? ‘ Pulivftr 


• • Mudah 


3 jVirapandyan 

4 IlattuL- 

5 ( Parakrama 
i Pandya cbaturvedi 
mangalam (aZ«as 

j Vindanur)( 3 ) 




FiHtakurucbchi 

Pampuli 

Virapindiyam 

ElattiJr 

■tobur-Vadagsu 


;Ambasatnudram 
; Tenkasi 


j NaitguDen 
! Tenkasi 
i Tenkasi 
I Nitngun eri 
Shenkottah 
Do. 


iaukaranaym&rkdjil; the place l 


mtSQ^Qu*, 




























Kajakularamanallur in the Tenvai 
wtlm land belonging to Tiruvenkatt 
the west, Teiikasi the old demdrna 
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15. uuC-L- [a] *p&, i,« trUutanifi uM-ur[f«], 

16. sii!oEiEriL9.^ a. jnr^/7ir6luS06J)^(i ii 50e)fl $}rnjtv- 

18. mii.® a-jrJir.ipl?® sujg ^ 

19. atsiruSiLns uja gjSai ^,ui. 

20. STOT^U OT®*g55Bl_aJ aj-jif '2u®ui/rsir 

21. o^sjif OTsirju f&tgmuQptiBLJu QuiraiW ?sir Q U(S - 

22. UJ/TOT ur.r^s u.^Q^eiT @g/ir,3g 6 vfiu ®!_. 

23. *3* t<_3a*r [a»] ^O^skminup^ jy. 

24. ®3»w3ai aosirgjOT i/oa/rmjls ■g.uSjjjffl ^jot- 

25. sMpn iHfflju^G^LLif6Biffuj«J ©iroiijM- 

26. uupprii&iufUuiii, ysWu^jSJS wHuju, 

27. ®'-W P-.i^Tpsi W iSmy^f+u,. 

28. a;sei«.-i&0r/iyLQ o^iu^ ^«jfl€B8rdEjrmSlU/rdJr^ p- 

29. 0U£J«Di-«ff®ti &-SHT® E_^L-Wir[ff-: 

30. eSigjjs/rus&iru/ii) w/rj^fuyr/r 

31. nr reSurmriyii £j,Jlc$pg, gjsirgu. 

32. ©<ra®^ ^iJs/niSra e.ur_f„r# 

33. mwrris&fLD atyitmuti <g}sni_mir tfiana; 

34. ^s^ruii GW [ut] -rrri .garrarffljsr- 

35. Lyr/r^tegjw ^uusaflQieijg, wriSiu/nf 

36- a.eMSQpitg&mi-ju mSu /rrrag/iS. 

37. '0i3ffi/nt5)jati & ^p^p ^0- 

38. uuaefhLi^ QffLja Q^Lj-T^wn^silpg, 

39. a»SM>^, <&0X>ir&lugiu> mS l3'onr&u(Lpw 

40. Q&iugp ssO^siir Qppsunas tsirar uifl- 

41. «,«■ «».«, 

42. a«o^cywi <n>| 

43. /5®ana eisarja .Sgnrncgpan^iu i9i_/rifl«>iu- 

44. 4“ SwaSjUHi 3u&) jyg- 

45. •s=j-®2?0o£ , i 3uSm jqfK&xmMu i9sk&triuir,t @qr)- 

North face 

46. aSafuSjo/tl ^ {0>l1 -® LnOTi_u(jDii 

47. (Sw&&Qpgl utfm-rjpli lo pgucBs- 

48. (SsiriSesatsifl^uarsrr S^uumFla^ii 

49. s^n-^^LjJQpli ermsar @0. 

50. /i;S0Srf;OJ g)l_lA 0POTg)OT @TOTT !_«■-■ 

51. suSsir @)tT2up$T&L-irw£i aosu- 

52. xtSiBjpii (ipuupa I jssir®.- 
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Text (i) 

1, wj&<u vamp jut p<J p- 

3. ( 3 ) L£T r 'C:0 czd'jj SifBsmT. 

4. tiQyjpS3*rmj#r l &*Jfi£ iiSirnsr- 

5. ucr,$s Eiw&G'Tj I rr.n.:jyr crw 

6. iffjmirmp LS&sarpg, 0®M3aja3_ 

7. ujirpsir fjtjlsusir 1 3jSvJjr&Tj?G.T.Lftiu- 

8. Qsmssrjji 3-rj-rrrjjnrJssT u&Jti** 

9. amfitajA aSiir-Batifl/sHfluiso^S ». 

10. umR*?"!, [II1*] W 

11, eruj-iuA ( J ) LDT&«ua3/5®«Tjiaoi ajirSIQm- 

12, muLjeoJv-irrr u-tijliu sB 1 jQ su soil:it uurtko- 

13, snnuGutrsurmflm uirannjj-tum (lurir'Jp- 

14. <pu JaiJiQirifijusii & sijcr-3ip Ogmmim. 

15. olw^i a'f'u Qvugflm*. ; 

10. piTJTSFQiJJ.TiOSnS o’X> [!| 2'1 (6) jtim,VjS J_ 

Translation 

Verse 1. Nelveli Maran aitas Viravel wore the beautiful crown under the name of 
Kulasekhara Pandya, in the presence of the lord ol the Universe at Tenkasi, on the twenty- 
niuth of the month Chittirai with the R&hini nakshatra in the dark half of the same month, in 
the year Parichtpi, which corresponded with the Saka year one thousand four hundred and 
seventy-four ; the kings of other countries showed their respect to him on thi3 occasion. 

V. 2. Is it possible to mention another king who wore the crown in the manner in which 
it was done by the king of rare qualities. Kulas'ekbara Pilndya, the wielder of the spear which 
seeks battles, who, feeling that flower garlands would all fade away, put on a garland of verses 
in the venbd metre sung in praise of him by the poets ? Be it well. 

No. VIII. THE TENKASI GOPURAM INSCRIPTION OF THE CORONATION 
OP 8RIVALLABHA. 

This single verse is also engraved on the door-post on the south side of the g'opura, and 
records the date of the coronation of Al&gati Sivala-vej. It took place on Monday, the 20th of 
Chittirai of the year Raktakshi, S I486. This day corresponded with the 6th tithi of the 
bright half of that month, the nakshatra being Punarvasu. The king is the well known 
AtiviraiAma Pandya of literary fame. 


(’) Bead o qgujgj matSA, 

0 Bead o pAetHA 

l 1 ) Metre, stssi @ir&i£L$ ©ertf 
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16. t% 

17. I wR- 

is. f^ lc jararawra: ir- 

j 9. o^3 i[i sT] 17 1S 

•:o. 

2J. Iis5 : ^(^) H’llaiwra: 10 I 3RI-' 

22. ^fI?qqTR57I«7 R?R[t>I]- 
22. RsuRRiir rar: i[i < \*'] ao 5[qfr]. 

2-1. I^RARST fiftITT RT?j 

25. 7 c R’iim7q7f 1 (i) ^ssrhst- 

26. TIW: Rrai^ASrasj H^R- 

27. m: I ITmf^mrcsq*?:'■“ t%m- 

2s. [^aqfiaRB^ " 3, f & " 4 ^- 


yi. I 

32. [5i]q ri tor riot h r- 
3-j: [r]^ a i[i ^ + ]' 27 Rtf]^ i ira 
3 i. hr £i% ?Rrg; qpisr- 
35. Rfm I 3Rtg, ^RRRI- 


arm 2ft qraAP^p 29 q^ i[i ^*] 30 




* ”J,o,<^ ^ re^y e# ^ a/y g-^% &<^Mp I 
_ > & t !5 ^ ^ <ra_>«. 4 ®-t£ ay. ©• ®>;~^ I 

r R)'T '^- J ®* 5JG'-vo.y • 3 ‘ ■ 

W$® *2 ^ <5 T «g T-** # « T #<3 _ _ 

■g*s_S > ij.Q lij ^aj-jraj^gJ^ ■ 

oaj oi- l TaS'< 9 ) s& <£. Md'V" r 

* Q& 0 £r v J 

" $. irua a-j r^j **/ 'u ^>.1 

ly% ^ &?<¥ VS? < 9 ?J * /« II 

8g/j^ uj>-n oj sj'^ ^ g £-> aijj'g, !L 

^tfrapc? ,jJ ^ ^ T M ga, II 

& a ~' ^ £ ™ 
T <9&iC? i a) rr -P v 

^’ W2;2 -.9 ^ <9s&12s«& &£— 1 1 .’,_ 

%£, Si\) SJ i (Jj £< g, JST^T) I j<g | ,^, I 

°^' 7 ® s ®>%Sia, 7 r 5 I 

%%£?££?% 8 ^^ 1 


i a. A*,r©V« e - J f S ' 1 ^^ n f 7 1 &^ 

■ jjpjoij CTrdj7S-'£^^3 ^ ^5 

■ $'. 

BH 3 ''®-^/‘^ IvJ r 0 fi^>’'i-S'<s? 9^-{VffiYP n C'.fv.I 

KWa 4 — 1 f £‘3SU) C?- 2 -^ 

<3>' <sy <A> ai*2> <9?<9ij/>aJ)iA ^ 

""'-> 17 '.®...it «5j n--. o«_.■:»«^;•. j| 

' VJ ~ - ""' " " ••'---^ r,:6i ) o>Y;.| 
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39. '^ 81 TRH $$ 11^ |[1 C] 32 ft 

to. fiiwm Ti[^tT*]trmt^RH5?t- 33 

41. f|n: I ^RPr^E^ 34 sfra- 

42. #nn 35 #5^1 |[| q f o§5j. 

43. Efml^sTiq: TT<3- 

44. !T J5 l[l I r] 87 sinfff <RmW5I- 

45. jTvtrar =# 3S wt%?mF 3D 

46. (T)trq; i 

47 . X I^T l[l n*] 40 

is. E3Frram[4><T^ 

49. i 

50. SffiFfi 541^ flmrMtOTTft]: I [I ?V] 41 

51. n(5;TR[^fiT8^ am 43 

52. =af[%ff[°iW. 43 afiqrnr- 

53. R%5 44 ^5f^qF%FW?T: l[l ?«*] 45 

54. cp BRTfRT 73JTJ??T- 1G 

55. x [^*] 47 sttV 8 1! Wfasr- 00 

56. 

57. 'Rraw^]- 
5s. 

59. f%?t- 52 
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83. sfratamgsTr 71 5tra[i']^- 

8- t. @ rfimtHRR I 
85. aRq; fraicBim^rf'^]- 
8i5. a hs^ i|i M’] 7 - aili'J^raRg^ 73 git- 

87. ?qfr I rtrai5t[raj 

88. [g]m TiRr ?RmTW?R3- 

89. % i[i \ \*] 71 Of^ra^ ^ gtcqfr’] fa- 

90. flifKO^R: I H*T- 

91. 5=4r lD 'U*] 75 

9- 2. ?irg 76 

93. fffflTTJR 1 !?!: I |<afr RUfij]- 

94. graRgiTPPfRg^ i[i ^v*] 77 



95. =g ^ftm^- 73 

9(3. I 

97. ggigswfRHiT ifj \\ k f L aitwm- 

98. JfRjfr =5T 

99. gRRH: ^(%- 

100. sr *r$ifafR3?r i [i '^*] S3 

101. Q?ft ^ ^wfr m^qrrgsi: i 

102. 3i5wn ?ra tJ 

103. 5grtl[i ^ \] B5 

104. L : 0 T ^‘ 

105. n*r*n®§iai fggt"|(%g 
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tor,, sfitfofrcfr i [i 
un. l 88 

ios. qreqqir- 

109. R^rega I [‘I ^R.*J 80 

j U). Hsir; I 

m. f ^O 0 qOrar | 

ns. f^iwfRgV 1 i[i V‘] RiMst- 02 

113. *Rg#r ^ $WTFT R *Tfa- 

il-i. st: i ^r?rog#r- 

110. ^mttoTT 93 ^ i[i O ] 94 Rpsram- 

116. 491% R 55 JWTPRiTrSR: I #1-” 

111. ’RJR' 5R4 

1 is. g*p* 07 ?Rg¥ 3 |[| ^V] 


119. ?R1RRj?I<|«l'R 

120. ?Rig «T%TT^I- 

121. ^ I grpn*]g im 99 qmrm qr- 

122. qeg 101 i[i ^\*] m^[j*]^ 

123. it 102 ^>qg qqwri* 108 q^gR- 

12.4. gqn-Rg [r] q^gfriqft- 

125. TR ^fStig FF^Jj; *jq- 

126. OP \«lp || ] 105 g- 






**W>rW 

T3T-0 T LJ -J '^"' ^•''-‘V^O Q*X ^^qB 

T^J‘5.(J)«3;'Si ? l®-* 

I hjw^- 0 - 1 ^ T ^ <2> a0 -5a "%%;•« 

1 <g err, a £ 2J\J wra T^-I #*> 9 j u-j&ab* 

iQ^t CV^J|C^J(7, P 

7, % W; ^0? I 

I as U_f 7 ul_)j Lry O sj g &5) £J jX<^ <-£;,(?>£ I 
| a? ija^-irjT^E-CD^ '#>7 0^J2_J70l/^J[. I 
2AJ^ <9 8r ^^<J &(J -fiJ ,<j >>J 

I'STT? uu.7»a 'g, 

I jS^T'-TS.cn, 5 , iq^ c T < ^Jl- 0 , f’' jf'&J'+ J L 

la-j <g| |J4># ij-© jfej-ij-tciir^ l J> 2J\&jt,gf ; &>i5.ffis<:| 


%rj»3-a_s 7 >g^t&&;&><».^ 

,. >7 fj r&t7%- ■ J - J ^-. sy * 
II 3)3 tj'&S^<??> ^>7° s^.T^, ^ f ) 
I £u -> 7 2, ^ ^ g>a_,>.-4S '21^;^ 

I ^ £_J xgd 5 5 £lJ 0$:&> a > 7-2-^ 

I cncjOTora^ 2 «s->s ?ni 

lag. <_o t,cuj . -j 4 -s, g, < 57 a 

I “■' ■%©“( 

■ s jn ^4yD^a ‘s^z.dy p ^ri(r>e> • ^ 
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127. 100 ^ [r'] 

128. *?fnrcm pr f%m| 107 - 

i29- w aiV 08 i[i ^*] 

130. 3^- 


Abridged Translation. 



Among the Paiulyas, there raled over the earth (the king) Abkirama Pamlya, vanquisher of 



His son was Abhiraina Pfuidya whoso great fame spread to the farthest euds of the fo 
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s. <rei am warn ata¬ 
ri. a c ft>a*str 7 i[i v»] 7, ‘ fsr«r. aft.- <n. 

10. aatifa^r [:*] fM^cfr- 

11. arm^rssfivtnn i f%^rt^f7J7r s - 

12. tRT cim q^L':* ] m 

13. HWt 1 aH^aer: [|| Vj 10 

14. @R![ U SUfta ??[- 

15. suits ?[|H: | ^qr- 
10. fl^STT ^ aisfni^- 1 * 

n. i[i X f ] ampirar. 

io. ^ asra srcSfmmi'T. 

in. fa; i mascaras s?t- 

■20. uu T^fT stJFf i[| SJ*] 13 -srfts JRr- 

21. tar asa mirm trar it- 

22. aramra aVfrara; [>] 

23. areas areaipraTTsir- 
21. tiawnrata ^raarer- 
25. sra. i[i s*] (sares ar)- 


20. rreres tresa ffa 
27. %cfreTt§s 6 atar- u 
2.o. Najfra%a: i ai^r- 

29. aa 15 a: Tam^maet 

30. a^atattwra tr ar- 

31. arrj; i[i $*] tjvaara saa^- 


i. Rc»:i r°R»ro. 

7ii. Metro tariaftsKifeclU. 
8. Dart RjTriUT". 


Haul f TO'fel °. 

Rood 

TheT* a'T' 3 '*', 31 -^'. ( tt 

Read BTSlra^. 

Read J|!nf|o. 




i.'S- 

•0’^ e" si,JV~l£ t-ri '’•'“ 

j G© <a_j :a^ G-©iEir s t 'u-i v- s 
KS'&T 0 ® QG <*>t£‘pTS.' 2 3- > n 5 -T .,_ _ 
‘m£J5 C %'S r -a_t I 

fVG&o 0^2G'EGJG^8 ? i J 8-( 1 $ y SJr®aG| 
5%PiHT' ( ^'-’->-c/U<<'S®-jrpi 
|:7Gj3-U_!j nr < c'^r'^- J - l( B<S ) c 

hviraejeEff -gV^ 

I G.ffl Ta^i,j 0 ? u j ijg^ -^5 OsQ f-u c 

l.ffnl^h-^,^ C^ 5LGlB'd'gjrQC 
QJ CD ( T9-^pQ- fNy 9, o (qS rj 

I ? - ' i t r fr^Q—l f T<5}J3:%lQ n 

(SP^P < 0 ; W TUJ(&r -gg 

I & (p^p'-^^O ujot 1 r ’~^ (pj,) TotW T Lv-j 
ler^jS -SJT&e-SiSy-' SJ_ 
I ajs 1 # 1 '->-> '± *51 iG7 ^ ®'te % STo 3 -g ifi' L 

I6^7 70 G'^Sba-^^-0,!'V'*|l 
I.<#=■-*$'ca-'T saT.^-n-l 

I SL 17 '15 1 1 8,2-47©^ < 5YT.'.9'%i.OL/e>.iT3-'T^.'l 
It J?, PJ ^ Jf 2 j Qa 6 ^J T a T T g .t| 

87 4,0.1 'T&UjT 3J 9/0#, <T}g-J 9> rj I 
‘ '. ^ 


___ * -fiL t 

^ G tu S_J 0 ea&ij) * 2 - # 

2aJ oe^T 

I t J 5 oas^^ £0 

■ar^ssoiug 

18 

I % n ~? $j.gLj,sfGii->j0(G 

I e? 03) sj «<L«V. (• ] 

■9U||I ®f6W ®‘U u -'oeru G%po 1 

V •§ %Tj !a < ?p-k ( pM'2-i I 

IV ® °» ^ ^ T ? 20(#c'7 a«raj 1 5W | 

■ ■iU $«5> g>Jxr <3J S'S'^S'djV^ 



INSCRIPTIONS OP LATER PANDY, 

32. nr” 1 ^ irosis HRrr^ ls 

33. iR^gRTCl: | 19 H?Rm 20 - 
3-i. h with^rt w mm 

33. in>wr er i[i ^w^VVcRm- 
se. osrsr^H %%5rf^rn- 
37. r#rh i rrfrHmrfRRmmrr- 2 ' 2 
3s. h iri 23 sHarifr[smiR5>jiT^ !l i[i <r] 

39. mmfm gmmR: nm- 
io. rTORHrr&RRJT 24 ' 1 m i 3H?fr- 
41. R RR|HR mm 5i[>- 

43. !% mm qm^' 25 ?r I|j e. s j sfagqr 20 - 

43. HT*T HRfT^Htgsff 27 qpi§5f- 

44. ^rmjrr: [r] mramr m- 

43 . WRfmr 5®ran% mrrm- 

46. mm^r 29 i[i ? ° 8 j ?rmm hihrrt- 

47. qqiusg: qmRmmm'mfa- 
43. RTfftfj; I VtRpfr HRRRRT Hr 

40. RR-qffr mrjerjwrc i[i \ r] 29 imrar- 

50. fsmqHHrf^rfHHUT'RTHR: l «fr- 

51. 'RRR'TRS^RcT ?Rqra% HR 30 

33. SfRR l[| ^ *] 31 rf^rRTRr^’TOTRriTRr^- 

33. ht g®R ^ f f[:*]Hrg o rTr%m: [f] 





INSCRIPTIONS OF LATER TANDTAS. 

n. TO«T^r‘ n i fr?r hi¬ 
ts. H-fTiirl %HRRT 
79 f| ^ l[l U*.] S0 WHRI 51 w- 33 

50. 55 3 l%5THHr«r H?pT- 

51. > I ^TtTRHH^irfH- 

s-2. siftr T^mrs% r,!i i[i ’v] ri>- 
S3. HHOJ 

84 . pflHI' I 

85. \ r?H^ thiIjhpt =h ia. 

86. f%? i[~i ^°*] 


87. 5BIH 991 T^V 5 I ?rrT^ 

88 . HiRT 1 ^ ^<Tf 5 f ’mriH^: fll t \ ’] 

89. 3W5HHT J^raiT- 157 

90. HI Hrasrr 

91. ifraw WfflffPliif 8 |[| ^*] 

92 . la 

93. SrrertTPTrfH ,n Irll I w- 

9 I. tTTtHR^PH IT. 

95. |rh ifl ^*] ^5TH3T Hr- 

96. *V ; ° r'i, 

9". ill 1 HTO^fTTfr nffrpH tr. 

98. 971 l[l ^8*] 3fwi^. 

99. fSHlfrfi HIH- 




i J3. ngxi 

in. i 

Ho. ^g^tft 73 l[j 3 o'] gsjqW 

ne. RPYM i si. 

117. ^qifl 74 ttctRirf^ lYfi^qift 75 %_ 

I IS. 13cl^ l[| \r] Tftft: 76 srai 77 Twl: 3- 

lie. Tiffe jmq: i flm- 

i so. iY 3 3% sfm'rmitfq- 79 

121 . %fi>RT |[| \ 3 “] 35 (Y|r. 








i 1 1 1313 13 


INSCRIPTIONS OF LATER PANDYAS. 


123 


122. FlPTlftra l[l ^5*] ^TgJTiTfmi3:- i0 

123. STIHR. |[| 5»*] H%- 

124. W iq'twro^ 1 ep^xf^r- 

123- -ggr l ctfj; simiT^5'^f[[RJTgi 8;! [n 

126. IsiHT- 

127. ;$j oft- [r] ngf 4 nmraT;- 

123. -HFT ^g^fjq 85 l[l 

: 2u, 

130. m i ctsti'® ^ p. 

131. s1 iHRagwrar i[i h 

J32. !RcT W fl- a ' s 

133. I TW ft*7«T fi Jim 80 


134. ^gii' J0 i[i r%g frg cp-ir 91 

133. mar [r] 

136. [5rafajW J ' a?r 

137. tnnjjf'tf u i[i 5<r] mft] Rmrg 351751: *151 

iss. 1 swr q 

139. fp-W ^ 05 i[i 5 «.*j ^r- 

140. =?7^K#5 *Hf- 

141. 7f: I ifPTr ir T7sW%^ 07 sw- iW 

142. %: iK'rr^nr^ i[i »°*] M rwhi 
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NO. XII. DALAVAY AGRAHARAM PLATES OE VARAIUNGAR.AMA 
PANDYA, SARA SAMVAT 1510. 

As usual with the copper plates of the later Pamlyas, this oue also begins with the legend- 
ary geueology, in which the eponym is said to ho Pandya. The knla-gunt ot the family was 
Agastya. Sundaresa married the daughter of the Pandya king and emue to Madura and took 
his abode iu the temple with his consort Minakshi. To these was born Ugra Pandya.. In the 
regular historical geneology which follow* she legendary ono, a Parakrama Pandya is said to 
have been born and to have fought witli the king of Kerala. He is also described as the builder 



belong to tho Atrbya gotra because they trace their descent from Atii; Varatungaritma also calls 



The king Parakrama Pilndya who is said to have fought with the Kerala king and to have 
built the temple of Visvamltha, is Arikesari Parakrama, 


The following are the names of places that occur in this inscription Silarippatli, Tinai- 
mlv-Podukkattai, NallamaMur, Vclambnn-vishayam, Muruganeii, Bengulam and Narikkudi- 



: cn aft* 1 ” [ii*] 

■2. 

3 - mm 

4. | 

5. RlftcFPT 

e. heri ftarasrat 

i. Prosi it- 





Ill II 


INSCRIPTIONS OP LATER PANDYAS. 

s. 3 ^ i[i r J 

9. siRgi^^HRiR- 

10. ?r&fN i m- 

11. tff 5i3r: spifM #tR#r ^a#rraf; j- 

12. gqjfo 3: l[l V] 
is. tTt^wr siKfri^mr^R^iRiia^m 3 tfr- 
u. [ft]? JrmRHRm<pT?p?5 sti?ir q^re- 

i5. ^ i 
ifi. 

17. ^rrSt i[i ^*] srt^n-t#- 

18. (ft ^amar^r gRTgqrftrcs;- 

19. s f?|i?^5?[ u flrntwsrcg i ?«^hr- 

so. Rpi^tpir^f^]’ 2 wiFWRi- 

21. Rrcmi^rfankw ^l!%3ra!R- 

22. t . i[i «*] 13 surras? jm gRiRRSR- 

23. ^iRffisrrft I'cJir?? 14 rpjrrr i%g- 

24. ^ig^jjrfrTCTT^^ I SIR UNim- 

25. 5frr% 3IfI!5Rf5I13I??fRH'R t lRSl- 

26. tt3T 15 t H l3 3SJ- 

27. Hramraig i[i ? ] 1G 3irRrf?3t3 17 'TTw^rg- 

28. gcrrer: iictmftRrfipRaf^R: D*] ^ 

29. frrfq^ifi^siR^ra: jg%V 8 

so. iffir gfa: gfran i[i $\] 13 f?n%cRro?5sr-' 20 
3i. % irmg *ra[s]m agsrrar 
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32. I f^g- 

33. Iwgqgi ^if*ifsiT h 5T*rm simr- 

31. l[l's*] 21 cTHflgit'RpTE' 

33 . i%t?rr 

36. ^oqjpniff Rfa^tR^g^>RI|%Eq i2 - 
37 I ??*R *RT Ht 4 T%55 RRPRiCT g- 
36. £q[ gf?m 

39. pqfHWm^IFc! ^r^fT ifl cR: tWt 

40. sir rr fog. sraiTOiwpiftp]^ 

4 [. [gjSfRI: I ^[^RRR>#ftcTIfTT:® 

42. nPirW: fRRI l[l C] 27 TU- 

43. spqqrogsr: Tinguj^mift^ra- 

44. sfr: | jj: %i:3RRF£r«rgqciR7Rr- 

45. l[l ?°*] RH RRqjg'R 

46. f^RPH I Sxtigj?- 

47. 55TI#t g%'JRWlf?f *?: 9?pRRf- 

48. <Ij[l '{ T] 25 3RII% ^R^riTR^RtTO- 

49. tmiSRIRgiraSTT I gP4 23 ^44155- 

3o. sRifRur 'wg^mfro ftR%cmg i[i rx*] 30 

51. ct’RRJRRcRRR'R^ gRRRIt: R- 

52. tit ^Rt q^RfRURS^; I RR?t 31 - 

53. srrtrt Or] RRggRf- 

54. ggswgjSRRig Hfgg i[i u*J nwfp^ 33 g- 

55. ORRSRRSJIRWRR JtaNcRlSj^- 

56. ^ R^iq i %u%cfraqRqTRRgR- 



Jlotvc 3q3fli%:. 
Read gft. 




IgfpGG®! ><2-<&&-'£:: 1 

uri?^ ©.J^S0 <$£(§}, 

au~s^-„ i 

-. , aS^C5^4 

eevtf; n-jisr^ TO 0 # & 3 ffi-feJ. 5 r 7 .suf 

>. v? f?o«u<T wjrra^rr i^us«|©®,fi®Ml 
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si. T%^g^t55T 3: ’ aqgTaaraggf sierra i[i u*] 

58. f%5Tsftf 

59. I H- 

60. aR^ansT' 1 

61. ai^^rama arRara: i[m\T B w- 

62. ggspJRafq qfflcT TRITrqpRT 

63. RfFff ^TfJ^ spTSIT ^3*001^1%- 

64. smifrtsra fq?nq: I riri#-* 

65. (.Raw ]a jaa asrarasttta’P' 7 

66. m qgqriqggqqraaTfa qa- 

6i. ar ^TsrwBT %ar i[i K\F WW 
6s. qwtm farqq^qfa q*r«m- 
69. arawq Rfr^r I qsi Mi«t a 

10. gwa? prsqqfq q;*m ,n i |V]ai5a iaq- 

11. ar araam?rar: if"I ^\] 40 a - *#r sfra- 

12. ^f^aama aamaa: I 
is. gqqq;Mf«q aai:rq*aT%- 

14. it: i[i ?<r»] aaRaa 11 saTairafarca ara- 

15. a: i %mgigrH^a %rj- 

16 . iaaaifa: i|j \»* ] qisgqR aiaf- 

ii. fa a-saraaraara: i Hirtar fliRar- 

is. q*q aqgr?r<nqn%a: i[i \°*] eagarerg- ■ 
is. (VJaqaiaijrra amaiq; i airaw 1 *?- 
3o. akpq tfnTrJTffeqRUT: i[i aT] 42 atroiag- 
si. ^warRi aTaq^maRfr- 


sr|ij^ra. 

o3,%o. 

of tv. is-15, TO^araaqat. 
J TPTf'?fjjrc«EJf3f. 



M *W‘ 



iO travancore; archaeological series. 

S3, Yi: i 'Fi¬ 
sa. JnflarfwBW |[| *T*T f|?fr- 

64. % i fl- 

85. 

86. S3 l[l xY] ^ ^rm- 

'si. ^ i4fr i 

88. an'nSFTWFTfl T5=IH R5TH4 1%. 
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l, 09. [ll W] hth«t ?rr%uir- 

iio, ar iranwrqr^ h^it- 

m. m i RRUfj fararg jicwfmr 

us. r%fcii cRran brrctt i[i w*] rffar- 

113. g wasr gr%- 

114. 'Jiff: I fr’i RNrl" 1 HR%?TgR- 

ns. l[i ^8*] f€r^m- 

lis. Ftrai: *Trcg- 

in. wr; i Ramb¬ 
us. nwi- 

119. R|T S IR: i[i 3.V*] 3*1^- 

120. TR3R*trTOiTf<TW'T H 
12 j. HR.iaq; 1%f- 
122, 

123, m^^rre^igtER. i[i M“] 

124, IREN Rra^R?JTF5tI™ 

125, §TIT5RTI$ feRRE I IT- 

126, iRi^Riq; TiTfa 

121. TREERRNRR l[l ^*] tWeV 
12S. 'RSRiRiJT^RrR 

123. THSfltiSnR I S3ERR- 

130. FPREIRRlIh 5TT- 

131. WtffffRIi} l[l V*] 5Rri%RRiTRf 

132. rer |jsr«rcrR*fR|Y] I 

133. aTR^TTR^airr HR5W- 

134. ^r^RTOr^ 51 i[i ^s,*] »_ 

135. >£FR EFRM% 


,{ c^f iu o^Ufr^fft.are eiigravecl be: 
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136. [|»] 

131. HRT34F H 3HWW- 
138. f^FTcH l[l «»*] 

13!). 5^ T- 

140. I TO- 

141. tFNffal 

142. ^ ^ i[i »CJ 

143. H'faf 41 41 

J 44. I 53 4T%44gf- 

145. fn^r RBrararr^a w- 

.146. m: l[l 3^*] 4HI- 

141. l 4HT3,*4- 

148. jfeistfa iFSwireg- 

149. ag igg i[i 

Third Plate: Second Side. 


150. 


52. 54. Meke of vv. 4Q-43, 3T*^ 

53. Headqfe. 


ABSTRACT OR CONTENTS. 

V.l. Adoration to Vighnfesvara. 

V.3. Do. Vishnu. 

V.4. Do. Sarva (Siva). 

V.5. Give3 the following legendary geneology to the eponyra P&ndya :— . 

Brahma. 


Chandra, (Moon). 

P&ndya. 

V.6. The iula-guru of'this family was Agastya. 

V.7. Sundaysi (the god of Madura) married the daughter of the P&ndya king. 

V.8. To these was bom Ugra P&ndya, He broke the crown of Indra with his club. 
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Texts 

1. 1Bbib i[i*J aB^am^ra R^Brair- 

2. a trRaiiaBBTga^Raara aga- 

3. B 3 l[l ?*] ^raRTTfW* BTjjB: I 

4. lair^R aa RaWaraaa^r 5 i[i \*] bjroir. 6 
s. *a asra Hi3fm[ft*.]ir'Tfq; 7 i aawaaarcj;Na<f ? 

6. Riaaifa i[i v] aara sarcaBWla br- 9 

7. 5T0T fT: I ^RTUTrBBUg'BB' BB- 10 

s. f. i[i v*] u ctsst i%raim: sfrno^ircrjar- 

9. mr aiRsrcftarrc?: jaBaiftRa- 
io. ^rctaa: i BanaaRa iBBiagaaRraraa- 
n. br? wsragjraBsfa Rraaa: ^wiraar 

12. g f| a: 12 i[l a*J rbi BHJrra[ta*]Rr brut lafaRq; ir- 13 

13. ^UB. aaaiaRBB BR^’Rmra B2 U • 

14. TRI RaRBFaRS | V&J{ uicUITT^ag 15 H- 

15. urauaufiw^u a#u araa: Rku 16 

16. U B^UBRrS^RUUUTURIB 17 l[l C] 18 gar- 

n. ^aiaiaaTraajBRiuuru 19 rtbr aar- 

ls. rufiaia; i gar gar Pbrrr b %b urarsg- 

i9. RwaaRguRiTU 20 i[i ^*] ai swi^ftaaiw- 
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cTF ! W'Rl'? 0 ! f^T ^crff?# 23 FK5ffr- 

fligssu l[l C*] 

*r HR^wrq; RfFifq^rat^ i %ra- 

> ijwfV 5 %5 wmRiw sreroro- 

RRq; i[i 

Hf|ar I 

27- 3^«i^R ^Tt^ra-^r- 

^r: i[i ^°*]' 2S H^r ^ ?rai r% hhris: wni- 20 

29. mi 

i. xrmm. \ ^pair ^mron^m'- 
., rcijtt w 30 

!. r^rt smm% i|j \ f’] 31 aT5n% s V?^iR%r- 


IRsq^rcTr I ^5R1RT 
^ ms|f|cf: fgsra^Rraf^- 
§: l[l H*] 33 3IIT|^UT <?T FPftTttRRTr PTC- 
% ^t: 34 | HTO ^ H ctRTig; #f|tt%^I- 35 
w iFSRWPijt i[i »V 1 ] 3t%mi'J^r 
^HTITSR7^TSHgW5I5 86 I FRI^cft 

%T RRRf: |[U»*J 3#- 

frgsffipj^ror ^iw'-irar- 87 
% I h^hiito: sfr^R |R% 
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42 . TOrpr: i[i *v r J ,!S srW <?r 

43. RRTqr&frNtmTW: I flR 4J% SRT 

44. aigSRWRT ^!ra4R: flJ I ^*j u 

45. spilR? 4 ' ftpTRT W^Rq^R^rTRif- 

4 6. A R5?r 4a JJ»fe: I R4T ^ ft® Wr 

47. sw^RaraoiTarm 11 t5T4rt%tr- 

•**. «ft: i[i ? '-3*J J5 topi »PRPi[n*>5wi^ * yro- 

49. ^irafi: i afRrs^mrg: ^mi^iaRR- 

50. wngr^a: 41 ' i[i ? <f‘J rpmsapR siR^sraspn- 
■51. R^D l[l if'] 47 afl%55fFP^S5tPR! IPI fas 

52. greriSrrercRar ^pRTCFJ3St: I iriFTfi- 

53. ^fZPfRRR: ^ifRfTfia^T 43 55J. 

54. 5TRR9T l[l II*] 40 

55. 3R*iPRTprp:q 4fir%: i use 

56. RRf^ HPRilHigsfPraTm aflr^f: |[l ^o. |f]® TR[[Vm fg- 

57. Tfsa^ia^r f^im 

04. aR: i ^iarfafri:!if|ar?TR'Tr7aia>4r#r 

59. *i$r gfomfa TP*rq; *_ [ir ?. \Y*f 2 


60. sitaiPRVs^r rfl^FRgaga: 

61. mfeirgRTRi ^araju^ifr: i[i ^ n»] ft^nRq ^r. 

62. 35 =a aa §*g^iTnm I ^rirrpt rtrt aa# 53 

63. Wf 54 >IR4ia l[l ^\, l|‘] 5TST$: 5TR TOTST^ flppT- 
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64. *R I SIW 55 STR RHT R*S[ 5TRRFHIR l[l W, ir] fR3J- 

65. wr^rw Rig; 

ee. Rafter sRFtfiR^ i[i ii*] rtrfcrfrr Rtqria trotw- 50 

67. H7F55RR I RHSIcTRRsftfl: 'FIRStFRRBm: [ll 

68. ^PlTmuft'irRRMRrRTrfR: I IRRMFi R5R- 

69. i=r«?f RRiJ7r%»q brcrf^ i[i q's, n*J rfrrrfrr rfr af|- 

70. T°«nq? ?Harq rrrrrr 5p#f| srrfrcrr 

71. JR- |[| II*] sflRfcTRRiE RHRFtMhRFRRIFR FT I RRRraRR: 5 ' 

72. fH'TTRRncRFHflRcT: l[l H?,, II*] RFRRT RFqSFR HFRFSFcT. 

ts. fqg rrfrfrq; i[i \o"] aS rsrti^f^ff^rje isFRHrRiRiRrai^TRRi. 

74. 1 * 11^1 RF%oimRr RF3RFaiRFR;trq HRRara^a: 59 i[i q?*] G0 s- 

75. |S)RT 'H?f s Er6I^j[R77T7RGr7TRlH I 3'3'FFffTRF RRF RFFJR- 61 

76. RI%RTfIHR5T: l[l \V] RsFFFpTR HFfgRFFR 6 ' 2 RtRrW 3F%7I l GS 

77. jfqgTFRpem 04 sfr RTRRRfeRF: i[i rfrir. 

78. 5FTjfg|R7RtR5iq r ” 5 HRR^RR: I RFKR7R RRFRt f%STF RF- 

i9. sr^jrorc’UD «ffRfHRl3R^m?RFqfaRRiTT 6 \. 

50. raR: I ^ftRSFiFRiRrfTH : |[l \«,*] §FRR FfiT 

51. ^q^q^qqRj clRRIRR: I ?frR?FRIRRiir%i7 RI -RIR- 

82. SRRF5F3RR l[l \$*] RRgpTFRRF RFFRR5SRlJIF*iJ53rRa: I 33- 

83. RRREjqtrRrq 70 RFR-% RIRRRFRFR RFqrRJHfgfJ- 

84. RIR ^ifo^Rr RIRRRFRiq I RRTFRRJRcIRTTFRR'FFRJF!- 

S5. RlRflf l[l q<I*] RRRRRSgR: | JfjpiltRRF.jRIRRRFRvq I 3FTR- 

86. ^FRR [i*] fiaqqRRRRFiq^lR |[| \«C] 71 RIH^TI^RRRF RI3F 1 
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87. I RRT rai%Rqfl K- 

ss. qqfqpgcr piq; ifi s ° *] qrHc^risi 73 qffrr 77 'Rqq?pqr- 
39. i rorwrqzscTq^Rcreq^qliTq *Trqq7srqf i[i s^'J arm^- 73 

90. g^r 76 Ti^ra*ipi i Tiqrqsjgqr- 

9J. i[i W'J 77 qrcqigq Rftq^qsip: ^qqi- 

92. 3'93 I qRpU?q5!qfr qHaiqffrqqjpqR 7 ’*- 

93. q>a.i[i n»] 73 w.&n mm[r] n 

94. ^miRct-pt RWrcqq7q-|Trr Ip V9 s 'j 

95. ^mctpgq-SmFi ^RqqqtesT: 31 q^qq?*- 

96. 1 %^# i['i «v] 

97. qictqqiqt ?srt arsT:' 43 1 qfqqqRtTqqpiBTqqTTTl- 

98 97 fi i[i »$*] Si qflmqfcip^R- 

99. 1 raftrftppq^j qi^qq qtfqKTTq 35 i[i »oj tft- 

100. qfqqra^mr ®qq[qiaqqfj 5 fq[q s< 1 5 ;q_j ^rq- 

101. ?2 pp qiq%^qimfq i[i vp] afRrqqrWar qrtm 7 - 

102. fqp qpqrqqiqj sfepqrqfi qiq qq^fr ftqq- 

103. 2jgfT:l[| VS,*] #'tl^qJT15Rr3'i qfp[qr?rqqprqrq- 

104. m 1 Rsqf 7 qspqTRHRr qftft 88 wbr? i[i ^»*] 3 ' J pw 70 [3r*j- 

105. qrqq% «fR^rwm?qq[>] 1 ^mqqpxqpr 01 - 

106. 5T wqp l[l <\T] iJRPT- 

J 07. sqqregpH 01 1 Transit qrqq% q#pro5- 
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i,,s. i[i vV] [i*j 

i,ifi. gnRflraigRsjsR^RDL C v<.*] 94 sftwaia^- 

,10. •# ffaftt^s'q RW[:‘J l[l ll*J M l^T ^[T^gr 80 

lij. Jr# i[i ‘W*] ^w^mra 3 ' *rj- 

112. %t3r: % i fra:§fF?Rf|cirHFmriiR%ri:C : *J C 

113. pi. RJRjNA’ anwg^Igg; 

114. 5TR RTFiT fR^TeR: 100 l[l M*] 

U5. “AiR^e^a l ^imr^O) RtfR- 
ik>. i[i “5'-a 11 ] 

111. WR^qi I 

i is. ^ici, i[i t \{*] R>t 10S 'fer%H’T^ l 

I 19. gRtlFjA^ ^Ff^T 105 l[l V®,*] 3 ?fA 

120. I *tRg RrgRRF- 

121 . i[i ftwww- 106 

j 22. fcuR^t^pr-STFi 107 I RTgl^P^^RR- 

123. R9RJ#^?lpH; 10S l[l H*] 1W ^3^1 

124. 10a ifk$i^r^R^ i TraFTRSTiJTRtffr 

125. l[l ^.V] RlRri^F^Har- 


126. ^27% spri^nETSR: 3?F1@g%Tl- I!0 

127. fFpT RSfR RJR^J*. |fl $ V] g^V 11 
12S. [^]211g«r luR“4§R5gi I 03RPRR5- 


03. The letter e is of the Tamil alphabet 
95. Metre, STI^fT. 

90. Read WgK°- The letters ^ are engraved below 



103. Rend 

104. Read^Slfco. 

105. Read o^'pqrasffal^n. 



109. The secondary « part of the nv symlwl is in this 

no. Head °Kfre°. 
ill. aMd^pr^.. 
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149. Tiq: | 3R3J?FqqHtfr 134 l[l fRRW cRf[t] 135 

150. [si]qi^#Rq «(%ar I f^nisi 

151. [%Jc;qT%cNRv^r i[i \s^*] 13n ff*ift>ra 137 qprrq; 13 ' s qmqtq=um%- 

152. cm ^ 30 1 0 <r V] ?f*? 3 xT u0 ^pfmm'sro i[i«e.*j 141 strj- 

153. [ir] %^Rfoqm Ui # i Hsm[l]- K3 

1.54. ar q#q I Wq[qai 144 q5q|: i[l <r°*] 145 Pif^RRi'T- 

155. pj^Rqq^qtqrq 140 (0 rq^erir*! i qrf^fi 147 | 7?rer- 

156. %at55T?PRrqiqqRm%qf|aq; i[i <^ *] 

137. | 3Tfqi«R(lj%i3 14,J 

i5s. qgqifqi [f]a^ 1M q<rc qslqi-qqqi i[i <V j^r- 
159. qrrqptPm (fqrc«rc) qra- 

j 6o. qf|qq x i srqRqqr- 

161. ^EtfRfqqq i ^T?qa* 153 rqum%[Tlt’'-]qT39i Rffim- 

162. tTrr i ^Tqqrqj ^nqqsmqRrqqlqjt- 

163. =R3: l[l <r«"J 3TR^^^nfn=qrai5T wh^- 

164. ^ lw | 3R3%q 

1 63. 3 : i[i crrni^wpqsr 1 

166. 3HRq 15 S 4qqratra qraqi? jew q^q i[i <:%*], R^xfss'flH. 

167. ^^#[ 01 *] R3R(5)-‘ 
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168. WW? l[l <Tvs*J q^Tff qf qj ^Ttl ?[§*][?i] I5 ° 

169. m s ! qs4 i W <i0 )?#r %V 61 i[i<r<r*j q$q- 

170. NfM qifqmrq qgsqq i qRiqqt q q^qr- 102 

111 . (Ur fwrqT [|| <:%*] ^ qfqiqjJR 103 TOIrt: (|) 

172. q;qqqfl;q[|:] qqq cR* 104 qq^ J |[| q.o’*] 

173. TrqiRaJiq^NT^Ttqmw fl^: 165 I cJTiHOTfl- 

174. qrq'qm ft qqtn; ftfpmtg; |[| 

175. q4;g6</jt-4<tR qjgg>5&_ 1Gl 

176. g?qq 

177. ffq reraqq 108 twt q- 
177. fRfOT SL. 


ABSTRACT OP CONTENTS, 


y. 1. Adoration to Sambhu. 

V. 2. Do. Varabamfirtti. 

y. 3. Do. Vighnesvara (Gajanaoa). 

V. 4. Describes the birth of Gbandra, (the moon). 

Vv. o —6. In the lunar race was born Malayadbvaja, an avatar of Krishna. Praises of bis 

V. 7. Having had no children he prayed to Isvara for'a child and, by His grace, a daughter 
was born to him. The child who was called Minakshi had three breasts, 

V. 7. In the place of Alalayadhvaja, she was crowned as queen. 

Vv. 8—9. She started out on the conquest of the countries on the four cardinal points of 
the earth {d^jvijaija). When she approached the Rajatadri, one of her breasts disappeared. 
She was married there to Siva and began to rule her kingdom with Him, seated on a seat with 

V. 10 Praises of Siva who is said to have indulged in sixty four sports (JiJctf). 

V. 11. Their son was CJgra. His praises. 
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NO. XIV. THE TENKASI MAHAMANDAPA INSCRIPTION OP 
VARAGUNA SRIVALLABHA. 

This SaDskrit inscription is engraved upon the north wall of the mahitmanrlapa of the 
Visvau&tbasv&min temple at Tenkasi. It consists of three verses in three different metres and is 
written in Grantha alphabet. It records that a Plndya king named VaragunaSrivallabha 
also known by the name of Kulasekhara (v.2.), performed a yaga and on that occasion he con¬ 
secrated a Vighnesvara whom, the king named Yajnbsa VighnSsvara, in commemoration of the 
performance of this yaga. Because he got a yaga performed,—according to the Dharma-s'is- 
tras, it is permitted to a kshatriya to request brahmanas to perform yagas in his name, aud 
•which Varaguna Srivallabha, claiming to be a kshatriya, got performed,—be styles himself a 
Dikshita, a title borne by those that have performed yagas. We see the kings who succeeded 
this priuce also adopting this title for themselves, a common trait with the later inglorious 
persons who always indulge in the past glories of their ancestors. The year of the inscription 
is given by the chronogram sugamaka, 1537 of the Sakaera. 


Text.’ 

2. hrrj; era; hc*t 1 2 3 4 5 crar- 

3. a^TT'Rmn N i[i rj° infer? i 

4. srraan ^??r? 1[| 3n%feq%f- 

5. q[r*] ^r[:»] [i*J %-mf Isrh ? 8 Ju \*]° 


Translation 

Verse 1. ■ In the Salta year 1537 (denoted by) the chronogram sugamaha, the sacrifice!-, 
king Varaguna Srivallabha, set up on the bank of the (river) Chitranadi (an image of Vighnes'vara 
(called) Y;i. jibes a during a sacrifice (i.e., in commemoration of a sacrifice performed by him), and 
there presented to the sacrificial priests an excellent agrahiira named Abhishekapura, (situated) 
in front of it (the deity, which as it were was) the residence of wealth. 

Vv. 2-3. Having consecrated daring the sacrifice, a Ganesa named YajnAsvara, the sacrifice!-, 
the famous Faniya Kulasekbaradbva, gave to his priests the agraka.nl (named) Abhishekapura 
(built) in front of the deity. The sacrificial priests, who were themselves performing sacrifices, 
are enjoying the yield of the paddy fields in the (agrahiira of) Abhishekapura at EAsi (Tenkitsi). 


1. Item impressions prepared by me. 6. Mobs, 

2. Read Vjrfffiv, 7. .Metre, qtcwlKiwdi?. 

3. Read orrfrffe^T. 8. Read 

4. Read idSJo. 0. Metre. 3^1^ 

5. Read 
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NO. XV. SAMBO R-VADAGAR.AI INSCRIPTION OP 
VABAGUNA SRIVALLABHA. 

The subjoined inscription is engraved on the south wall of the mahamanjapa of the Mhlas- 
tbinesvara temple at SimbHr-Vadagari. The language as also the alphabet of the inscription is 
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28. (®5 01 < 23 ) (aPpQpmh [|| *] u9iipp (20) pjoiopg, i (24) anv&uti s/rsmr 

29. SuuAujrxui Qiuirp^Gsr^S iFii,S^^ppk e_ot- 

30. BirsussurA^Lh pppu>pgi& (24) a.riflajii uiHuireoetrti Q&iL/gn (25) 

31. &jqi)&iJiTinr&Gi]Ui «*- @j)uut$.&(3j ( 15 ) ( 19 ) gidsssr 

SECOND SIDE. 

32. QppSi&ti fspwpsvp (24) tSL-p^oig. 

33. Geutr(LD)LDirm^iA ®_ 

34. ®- (24) u>L-pg 1 uuirifl& ( &- 

35. Q&ufitguupirrt ppip^Loii (24) ufiuirrtemjiirs 

36. e9£at£Qsirsir<aiirTirme^ih a_ (SjerreSaiirtu Qwirstfl- 

37. ajliuisir (26) a, &riumtLaa&s (46) 

38. (24) a- 


(To&e 



r 
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No* VII 


Trivandram Museum Stone Inscription of Maranjadai.yan 
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No. VIII 


Six Chola Inscriptions at Kanya-Kumari. 
















Translation. 

11. 1—2. Ha.il! Prosperity! (In) the thirtieth year o! the (reign of) the king Rajakesari- 
varnian alias Udaiyar Sri Rajadhirajadeva, who took, with the help of hie army, the head 
of Vira Pundya, the salai of the Cberalan and Oeylon. 

jj, 2 — 6. (This is) the royal order obtained oo the petition of Tittai ArikulakSsari (that is, 
of Tittai) alias Pavittirftm&nikka-Uonga-ppSraraiyan, who was (or held the office of) the 






















QlQL-UTTGpwpT^inTm amrxsu ati_su im.rrixip^Tjx QwTji&LFTsnrTfdar uiri-.i~y>u> 
Pj£i g$QQp pl-.l-ittuutl-.i~u> S^OO^uut. 



mm ■su(ff3Arp L uLf] uirahS M«r w# p~eBiiip, gtpGpeuti^ Gaim- 


10. QiBmi*pA»&i<9 »jtOu^r»m,u [II*] ®i^f «* wg««&o% «r«fij®<jrsu,T«r 
aMifseii- *L-» EEBfaatpgjr (gtey«t#jaw*Br^«i tSoiuirCL-Qfili QiarQfiU, gb&oaJirunfl- 



jDjiipTiriutBJseir ssmTi.0t-so.Tiii su^Ssirpuif. tuTmr® H»n ipi(Lppio psSlipi g) j^ir- 

&>«<5 [II*] ®uu*«,f«fr® unira. 

12. JSCM®> SlTT>p«3SujTm wRSsSiQu,TLfiiip0siFi & T srarjj# 

gjunGam&L _GWy; u>xpT<n%m ^0u>ifirGmsho sTuaub ^ppu, 

GsrtfiGsTfftltb <r<’~fi*Tn0up®u.TiTU S ji S i}> STSmXTTSiSUiiL QpTTisnsnu-UTTSULi, 

13. fiBLftnmiMu «<»g0au_urj»(» CP®**** !J«rjpiwi^ijwtiOL/^urjwi $0- 

lyL-SuLlglE^ < 2 > GasipaS’illMfflS'llSCanOT® Qsremju sfieastfa/jirgiTjti ST®QsuLitf.ils : mju> 

arau {gjsuTSsbr sisSmuq-3tu(tiij a_l_65ia*_L.l_£5| a#amPacil ir^-gir^siaLeGV^T-g^ti 

"^"S- 

14. iGavrys ^sg> u>Tnuj0U> %uAQsTeku.G{Try> B Q(L S ,uusnTtu( S i: y>Gs «. 

a,® Qwstrr0ii> tt 8 >tit% j>j ml isCtueisoe>i!rtu0i}> @0iSp/mbueo yGsuiip GsimT 0U> 
TrgjG/s&iB yGwtip ®susrrir0u> a_^,su! GsTipp^Sip^isTtiJS yGsiiipGaierr 
0U> wpuSuAu (3) s%Juuss>7«j0ci 

15. ji/yoStuGsTtp yGwiip Gsistt^w ^aT & pmeosnr0mLuuTT srs!) ^pfsGxrar tt- 

®s®,® • ■ • iyoGsoSsp Gaiarn0ii utrSatut/aseoysoi-iij a,nn®rra=r®iflj ^GsOTSLjp- 
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n^i-jurspn* Sw^it e.GQu.vTStt'h 

^tsi^QQ^ssmh u,G[Q m y e.nujursnJ, onPuOuu^MassBi.gs ^.j,*- 
OP^OMTSSni U^^i^u^uTSUti Qpj . . . 

24. *®,® wAjurojOO^iu/r ojiPuSgS® lwOSs, ^OQ^w/r.goui 8ru£s<i<>(pQ(2 L _iurB»th 

**m*0r(3p<>Ljwanb :^Cj#unCi_0>io sOOuiS&jhi* «u©O|0ttjii f«t.©Qu>-; . 
. . QvmraitbQtp&ySQu «.0©<_*,T,*Ki Sje™. 

Gu.'inrjQQu.iurgiuih 

25. aif>«9sSI«sS|0-L|»a|aiiP#&raiasn®mijaui sr® -s-w^r ys ?«■*,»2a/arr»KA g .-a, 

^rulunk, «_©©u> . . . sr.yjjsM ^arrtn^ ^5^ 7a,. 

* lw ® ,li .[»>»»*» Lsgji-BSgf 8.CSi_ur*Ki sufluSaPS^p «»». 

(tp O O £_ (i_i /r ^a; ti 

26. uCSl^tSs GT^Sgyi nl&ft ■3#ry>u> l A'L.«> / hj, 4 »aj anP^griaeniaaiM&- 

sflffi. . . •. 

27. «%uuC®*u*»ii ®0*J3 lu/rsOT® «mr®.# «r ®ai4iip . 

28. ©Qa=u®,fl«3a®3aS^irsSr rr K . J;rSs uu,TAuf.<LmrC<d npuf^QsirsaTL.) Qsrsmu. Q^Lp 

a*™^® .ip . 

29. u>[/fl] ren-A® siru,® jqutfLjtuwtnsrB *r%irr%Qwsbstruu mruffaa* [II *] to®*0ti 

4 ®rso ,«...... [sMrjQu^fer^aoj-,..,.. 

30. (smxgHruum . 

ABRIDGED TRANSLATION 

11. 1—8. Hail! Prosperity ! The one hundred and fifty-fourth day of .the fourth year of 
the matchles3 king. While the king Parakesarivarman Rajendradeva,~who took the 
seven and a half lakhs of the Rattapadi ; who frightened AUavamalla at Koppam on the bank 
of the Peraru (Krishna) river, book away his elephants, horses, women and treasure ; and per¬ 
formed the vijayabhishea and was pleased to ascend the throne,—was pleased to be seated* 

on the (cot called the) kaduvetti on the sopdna (known as).in the (palace named) KSralau- 

maligai at Gahgaikonda-shlapuram ; it was commanded by the king that the taxes ur-kalanju, 

kimara-kachchdnam, mty-pattam etc., among the lower.; moram, ilai-vdniya-pdttam, ihgal- 

asu, kal-alaviL. hol-alavu , attu-paUam, per-mudal-uyam, tamgu-kali, etc. andartfyams, 

which are due from the villages, which form the devadana villages belonging to the goddess 
Kany&-pidhiriy&r of Kumari alias Gangaikonda-s'blapuram situated in the Puratt&yan&du of the 
Ubtamas'dlavalan&du (a sub-division) of the Rajar&ja-ppandi nadu, and which was utilised for 
these villages, should from the fourth year be taken and given to this goddess for meeting the 
expenses of celebrating a festival every month on the Hasta naksbatra, the natal star of 
Kilanadigal one of the queens (of RAjfindradeva). 

H. 8—10. The above enumerated taxes ( L ) collected from the davadd?ia villages of the god 
of Raj&rajfcsyaram of this place, should be paid from the fourth year to this god for whatever 

11. 10—11. Tbe above mentioned taxes ( a ) collected from the sulubhogam villages belong¬ 
ing to the R&jar&jan-salai of this town should be paid to this salat, from the fourth year, for its 
.expenses. 

' (i) This is the symbol for »«r • 
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II. 11—28. That these commands which were graciously given by the king was communicat¬ 
ed in the writing of Jayahgondasbla-MlagadarAjan, the tinmandira-alai and which was ordered by 
Villavaraiyar and KAduvetti to be entered into the register signed by Uttamas'dla-kan, EajarAja- 
brabimam&rAyan, KAlihgaritjan, TondaimAn, Tribhuvana Vallavanadudaiyar, Muvendarabla- 
kkandiruva-pperaraiyar, the tirumandira-olainayakams. 

The order was accordingly entered into the books by a number of officers, (whose names are 
given at length in the text and which are omitted here), who came under the various designa¬ 
tions udan-kuttaUu-adigarigal , vidaiyil-adigarigal, ul-vari-tinaikkalattu-kan-kdni, pura-mri- 
tniaikkalam, mrippottagam, mukavdti, wrippottaga-kmakku, vanyilidu and pum-vari- 

11. 28—29, There is a verse at the end, which is very much damaged ; it seems to he a 
precis of the preceding record. 

No. IV. 

The following inscription engraved on the west base of the central shrine of the GuhAnAtha- 
svarain temple belongs to the reign of Rajakesarivarman Rajaraja and is dated in the 31st 
year of his reign. It records that the servants of the temple sold the land adjaoent to the temple 
to a body of persons called the ( narpabtennAyiravar’ for the purpose of establishing a watershed ; 
the watershed was named Jayahgondas'blan-tannlr-ppandal, after the surname of EAjadhirAja. 

The boundaries of the land sold are : on the north, the south wall of the temple which 
encloses the shrine of Ayyappan Vediya SAstA in the south-east corner of the temple ; on the 
east, the road which leads from Kumari to the Chakra-tirtha, the east bank of the UltamasMa- 
pperSri ; and to the west, side in general; on the south, the Uttamasbla-ppSreri. The extent 
of the land, that was sold, measured ten kols on the north that is, east to west, and twelve kols 
on the oast, that is. north to south. The conditions of the sale are that the purchasers must 
erect a pandal lor the watershed, fence the ground and plant in it fruit-bearing trees. 







sSSso9l 


UT.Vj'_Q'sir&30.T& Ja) aj pi. 

7fiwT**'Bs‘2mTu> KTflupQismr^'Sjnii-s j|*] 
SSBrig jy liu.i f*'|®s,i 

Translation. 

of the) king Rajakesarivarman alias Rajarajadeva, 

, the authorities of the temple of the god of B-ljarajes- 
" .. ing to the Ottamashla-vala- 
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Translation. 

Hail ! Prosperity ! Ayyanambi alias Ten-Mangalakkalaman, the wearer of the beauti¬ 
ful garland of full blown dowers, the minister or the powerful Chdla (king), established well, a 
watershed, which is praised in all the eight directions, in the great city of the south Kumari, 
(which is surrounded by) the waves of the clear water (of the sea). Hail ! Prosperity ! 

No. VI. 

This one also consists of a single verse in Tamil recording that Ayyan Mangalakkala van 
arranged for an income of 10 nalis of paddy a day, at Mauarkudi lor the maintenance of the 
watershed. Id is very likely that he gave a piece of land which yielded paddy sufficient enough 
to supply the watershed daily with 10 nalis of paddy. It is also engraved oa the west base of 
the central shrine of the Gruhanathasv&mio temple. 

Text t 1 ) 

1. ^ p tj; ( 2 1 [II*]' LOfrsxnS&s Qeuti} gg \inum 

(SpKZnTjSjS LCJUpp*D(ajQ&- 

2. La *Brp*&$.u9?s» mwpptr Sppth ( 3 ) ij$ l 2 ) 

Translation. 

Hail I Prosperity ! Aiyyan Mangalakkalaman, the (wielder of the) noble spear, kept 
(that is, made arrangement for the supply of) ten ?udis of paddy per day, at Manarkudi, which 
is (full of) beautiful gardens dripping with honey, for the (maintenance) of the'watershed he 
established at Kumari. Hail I Prosperity ( 

(1) I ’ rom inkefl >( », 

(>) H.to, O.** (2)R e »d^/ Wa 


MfiTliODiST rt'BLIsniNQ 
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No. IX 


Three Sanskrit Inscriptions of Adityavarman alias Sarvanganatha. 


No. X 

Three Inscriptions of Vira Ravi Ravivarman. 


No. XI 


The Fort at Pallippuram, or, the Oldest European Building in India. 





by the king Adityavarman alias Sarvanganatha. 

fProm these records we learn that the real name of the king was Adityavarman and that the 
name SarvaAganittha was but a biruda expressive of the literary acquirements of the king. The 
period he lived in was the last quarter of the fourteenth century of the Christian era. 

Text H 

No. I. 

1. ^1% «fr[:] [II*] % ffFT- 

2. ft femidSd ST 

3. JTF^ir^TW 

(!) Ia his ‘ Early Sovereigns of Travancore, p. , 

_ (*) &p. Vol. IV, p. 203. . 

( 3 ) From inked impressions of the inscriptions. 
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i. fiG(J((3Brt(bgtfg I HBTBT B- 

5. ^R^yfrrt^sffflfqfT^R^raL 

6. btr?^ §#i%BfimBR(- 
?. jRrar ii 

No. II. 

i. sfrD] bjbrb[rb (?) 

JWRBPt] BBTO^lfr i 'rsprei^Bft- 

:. 5sffl3irim% f^Rf jBFqwnB gft rbb b^bhibIb^bi [ii ^*] 
Brftar TBjron: 5 - 

s. 5I& R 5nBBC I 5I%B. Bill 2RT«(IBT: 5TB7J; 5T% $BSTCT: l[l \*] 

bbbwbbtb- 

4 . Si#B B 54 I BRBBB fB3TBTB5T %tf BBITSrBt: l[l \*] BBBBBBBW BRB [BB 

$Bf: ?] BRiBfBf 1?B- 

5. 4 i BRgBtBBB? 

6 . BTiBB B^RFIT BBB ffe' 

7 . BBI B BIB: I [I 8*] BTCIBBBBTBfSfB ■ fR’m 5- ilB jj^(... 

No. III. 

1. bw sft[:*] i[i*] bbi^ r i tbbbibrr 

?iBRRBcBBn%RB*BT BBftBfa: l[l \*] 3# R5T R BftrM W- 

2. ft ?S5sf WR l 5ft fiwnRSR^ERf) B3RITB f% B<3 l[l \*] WI 

fRBBRRflRT: 1 <R*Fg RBJffeKRB RRtg; fRJTBlR- 
8- BR* I [I \*] BRBB R D R> [RR fw^T JBB: fiRq; I StWRHR ^RrBTB'RH°BRHsI- 
BT l[l 8*] BffecPWlfeR fTORR JIB: fRg I B3RRJ R- 

4. vg$ ficRr RBT BR B D RBB. l[l <t*]. 

Translation 

No. I. R) 

Whoa Jupiter stood in (the sign) Simlm, in the year (denoted by the chronogram) Cbola- 
priya (i.e. 1296), the prince Sarv&nganatha possessed ot good report, from faith and to secure 
fame in abundance and for the sake of religion, reverently built at tine town of Sy&naudhra a 
oow-house, a house oE beautiful lamps, (and) Ah ! an abode of Krishna, au open hall. 
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No. II. 

V. 1. Hail I Prosperity ! I am versed in grammar; I am master of the science and art of 
composition and music; I know the Smritis, economics, the science of self, the P iwanas, the 
Sastras, and the Vid'is, as also the dialectics. I shine by the various kinds of exercises in 
respect of the thirty-six weapons. I practise the groups of the arts. I also conquer kings in 
war. Therefore am I Sarvahganatha (i. e., master of all 7eila-ahcjas). 

V. 2. Some are experts in composition (sahitya), others are learned in the sdstras, some 
are well practiced in music, others are skilled in the art of missiles. How could they, who are 
devoted each only to one particular branch of knowledge (vidyu), aspire to equality with, you 
Adityavarman, who art a past master in all the branches of knowledge ? 

V. 3. Ret the thought of Balakristma, whose splendour is like that of the fresh (rain laden) 
cloud, whose lotus eye is marked (with eollirium) amd who removing his flowing looks by bis 
fingers, smilingly gazes on the group of young shepherdesses, ever dwell within my heart. 

No. III. 

Verse 1. The valorous Adityavarmau built newly the cattle-shed, the shrine of Krishna 
and the mandana for the use of cows, (the good) Krishna and the Brahmans respectively. 

V. 2. Ah ! the cattle-shed was seen ; ah ! the mandapa was seen ; ah ! the Krishna’s 
temple was seen ; O ! friend ! what shall I say ! ! 

V. 3. Let people see with eagerness these three which were constructed by king Adityavar- 
man. Worship Krishna daily with devotion. 

V. 4. The carving of the decorated mandapa before Krishna was as it were like an orna¬ 
ment to the eyes of the spectators. 

V. 5. Let the people make a round and see the decorated mandapa constructed before 
Krishna, which is an ornament to the eyes of the on-lookers. 
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ABSTRACT OE CONTENTS. 

Harih ! Be it well! Hail! Prosperity ! Vira Ravi Ravivarman alias Kulasekharadfrva,—who 
was born of ( L ) Umaiyaocmai born in the Rdhini nakshatra and residing at TiruvAuadapuram 
who was himself born in the Tirukkettai nakshatra, who was incessantly worshipping the feet 
of the god Padmanabba, who had made the sixteen great gifts beginning with tulapnrusha, who 
was learned in all the sciences and arts, who was protecting all his subjects and who was a sun 
to the hosts of his foes,—built of stone the nalu ambalam, the kitchen and the Rishabha mandapa. 
in the temple of the god Ma-bildeva of Virakbralas'varam in iluttalakkurichehi in the Sengalunir- 
valanadu. 

In the Kollam year 782, on Thursday, the 22nd of the month of Arpasi, the . . . tithi of the 
bright fortnight, Auusha nakshatra, and Vriscbika ran, the snvimana (the central shrine), 
beginning from the base ( upana ), to the top ( stiipi ), was reconstructed on a smaller scale, the 
brick work was finished and the kumbhabhishbka ceremony was performed on Eriday, the Jybti 
nakshatra, on the 6th of the month of Chittirai corresponding with the first tithi of the dark 
fortnight, Siddhi yoga, and Karkataka rust, when Jupiter stood in the constellation Mlnam and 
Saturn in Dhanu, in the Kali year 4708 of which the day is expressed by the choronogram 
ravistudhanyaisseha, which corresponded with the Kollam year 782. 


I 1 ) Mr. Veukayya has separated the compound iSuirili^iuirii ’ found in 

several inscriptions which describe the mother of UttamasOlsdcva, into oirnLds and iJWilqL- 

luirir. By itself the first part means practically nothing and the second has introduced a fictitious queen 
iSiirCif. mi in South Indian History. The mistake is perpetuated in his Annual Reports year after year by his 
successor, Mr. Krishna Sastri, who also believes that the name of the mother of UttamaEOla was 
iSruu-ii). tutr/i. Such an expression as m.,djisaf sw_iu occurs in many places in Tamil literature, as for example, 

Riima is called, Qseirt^ek wessll enuSrieuntij^^enQesr, by Kulafiekhara-pperumfd in his Perumiil Tirumoli. 








































known also as the YeniUlu kings. I 1 ) 

Text (*) 

First Plate : First Side 

■1. FLoQsoieibi 3 Loiosr mfliurrr iSur-r) ?s.ni9jw«g®- 

SjfiAy a,L-Qautifa> waari-.rtfiiB'3strC.3sg Qppjjl umrtszfi S.-giv,,- 

2 sm!rpSpaj.T up&Bs&p Qsp S mAmrzsip ®rsir3® Sifigm/ijS) u®sum pp. 
^MfMJafars ®3»[©] p3pr?L- Qerdrjusu^m,s* BpptsstuBQtr Qpsiraur- 

3. -fif] 3uri rUB&trii y wu^psuySSu Sur.ii g)Sso^pgis- 

<83fp/83srCt-tjuujut-i 'J9rtu*®irj9jfr3 ^TsoQaSli^arpfiaAmL-utrii. 

4. 3u Sunil emQmBi&m gt&g Lfjmx QpflSirinjf.mju^i^i \3 $<b- 

aa»p«<3 t*®™™- 

5. uSurSsm g)aDL_ii^liu/rs/j 3utu3sx S : _ff®sn>aii(^ 2 Lni'sj Lp^BButpi^BStutr® 


0. sswutrtr utp^S nSsifSui Sssr ^stnuxefii^SupSp utp&Btk^ Ju.r- 

iSsm 

7. a@ra S&rpijs rBu uiggSig Jusig duip Qpzaaiig Qpp^ gj}snusinleQ 

ttGixsSZnriuirllartilMUzhr 2airu3jll>«(g Qpp(&j sg. 

8. ®T5*^ «rar#»*«jui_ *i_so« 5 ari jsi.g 3,a ,03 urmpkg Qpp& 

aiSusetreSprg t^^&pQpiese Q^/ig (g0®js<j© 

9. Q,sp© QQipestSse j^s^uu&ri.g OW© ®3 3mig QpmQark&a 

ter® ui:-ptpebsifh^La uQtHseaff&S ^parrsth Qprsfi.sQsr- 

10. L-Qu.tr® suuu o/sarSsraj aut-Sth paSthjh.anpii-i;jg3sr® Q^j^jL/j^so]®,©,!, 
wpjmsiSsErriSpfSjiBiu Qpeesitinasuuu ^^.npscsur ppgi urutrrrmaL-ujLigfQp.- 

(t) Compare also the Iiapdiyur Inscription published in a subsequent number of fcbis Series. 
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First Plate: Second Side. 

11. aft mTm l! q: qCTJPWf:*] q: •FetfcRq ferffi qWS*qf?cBBBTfB 

fl5[^M4]^fir:[i*] q<qr?r«f£f[of|-] 

12 . *iqf% BfemBsf imp qrfam^qpfofamflrsrqa’f Bom 

b stVt^: « [?*] (2> 3?rmn?;r^tJif^r- 

13. qrSBrqr^st nrql t3) fmr wfaqfqBqirq^qrqqteft [i*] ?sqr 

«afoife5 (4) fiqfasqpatiqrfNHr- 

14. ar: ?[ptT]afrr fsrafiq^ qwrefeft f%tm fa'q^OBrn 

m^oirBfrarRqj(0 fmtftfr]- 

15. f=r[w5]satw fTOSTORr [l*] S’Wtfetrq TOHIBqtStfqrTiq 

%qra =r: ftTfetfrftrraBoaaiifffr: n [^*] (c) 

16. 3ql[t^r]^ prB^STSTEra^^ipsf^ q: 

ar^fa qga=r 5rftiH ; q^ (7) qwsf.- [i*] 


Next Plate: First Side. 

17. q>qpBt3:q%q^?.!T3qr: fNiq^cfra^b 

ff'jg'uitTSr qqi% fqqq- 

18. ^iwt smrfsisfq « |y*] (8) srrBTtrcq fqgte- 

qtftgifeqjiqr^Tq'S =rrqatfjjjsir-- 


(1) Bead gqfqcWfT. 

(2) Metre, 5n^55fl|3fitfVcTq. 

(3) Bead mffk 

(4) Bead oqq^ffeeo. 

(•5) Metre, tfcpKPfir. 

(6) Metre, mRTfefir. 

(7) Bead 5Tf5Tqf>T?Jpiro. 

(8) Metre of verses 4—6 5Tr&sfq#fe?rq. 
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TWO INSCRIPTIONS OP YIKR.AUADITYA YAEAGCNA 

19. [r] ^[strl^T^u 

20. sferr ^rwralirqij » j\»] qstR-^- 
T^srorfsTtr n?Ninfa mrn# p-kfh 

21 . fqEqsrjtfqTO swdtmp [!*■] !I3=qif5pI 

‘flwspww H osrr ^i?wi»^l*#snfuinEi- , * ) 

22. tTORtflp SW^qq; II [£*] 5^^^r1^r?P^c^T i W^5 (10, 

[i*] 5sfr m-TORqrcf stw. 1 


Next Plate : Second Side. 

23. fswqofa fi*l 5?5irfittRmtm[5ijr]- 

^rfW^ ftfe[*Msrf] ii ( 12 » q^< 13 ) f^jf „ rfe ^ f^. ^ 

24. tfe jp) h urfrct&Wlsri?: [rj st^fwf??i^T(:) f^r 

storf? Y^r@t?Jtcim[3] q# h (14) ^nq- 

25. TOC TO$q lr[?r] TOTiqSt trafa [ft]t#r: [i*j 

^rEqsfrqTyfe ato fq^TOtTfir « (I5) 

26. qrf^rJqiMjouflg^ ftr[$] g>[nf]nr^ q g#fq 

jpifqftPC qpffrr to TO\;Stzp?q7 (16) tout j- 

(9) Bead HTOfqqo and get mo. 

(10) Bead Jjfrhj^o. 

(11) Metre, stqfq. 

(12) Metre, qTOfamqq. 

(13) Read jprof%o. 

(14) Metre, tjrfoff. 

(15) Bead otSFTrH- Metre ^qsr. 

.(16) Bead YTlBfFj; | #$4?qT°. 
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27. fa jjrsfqarrfa'<qt ll7) q^rtwet a s?® traanpgiJt ?rfrii (18) 

WqJ'qq %faq[t]q[wT] ‘flrfqTt 

28. 5mtfe: [o^ljrfq niifqasft qm [i*] 

flfir: ttf s?qfaf??fr ^rfftqr *t<rfs: qqg q;r- 

29. g c[SR'q[ffl']a!7Hf?:ra; » W SW3 

qqt tjraar q; i^rt: qqarqi^# fraTajfa sqrsarwn- 

30. [i*] ajstqrat fmftq fqar: (19) qOTrercmnff rgrqtsfT qqfa 
flqaroqsRfffiJiRT (20) » stfa a 


Translation <’> 

Om, be it well. He who is himself fall of happiness, who manifests the condition of the kalpaka- 
tree, from whom having risen, the sun of the right path dispels darkness, at whose feet seeking' 
refuge, all kinds of living beings become happy,—may he, the son of Suddhddana, support all the 
three worlds like another ]\leru. 

V. 2. Averse to the assumption of the nature of the self, (unable to perceive their own form), 
bearing the forehead mark called the apanga as an adornment, (casting sportive side-glances),. 
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The Grantha vowel i is of special interest now that Dr. Fleet has traced the evolution of this 
letter of the Telugu-Kannada group of alphabets in the recent issue of the tipigraphia lndica. 
Here, as in other old Grantha inscriptions of about the age of this document, it is composed of two 
parts; the first resembles the Tamil L but, with this difference, w3.jthat.it ends in a circle ; the 
second part consists of a small circle drawn immediately below the loop of the first part. Cf. the 

^ The pullim the sign^of yirdmo. is employed in several instances ; for example, in n and n in 

by five vertical lines "of decreasing lengths and ending with a short straight line. 

The graot^ under consideration is said to have been engraved by one Aviyalanradakkan, who 
bore the'title, Srivallava-pperumbanaigan and who was the manufacturer of arms to the king Ear- 
unandadakkan. .The record, from its palaeography and the mention of the name of the arms 
manufacturer to Karunandadakkan, might be assigned either to the reign'of Karunandadakkan or 
that of his successor, Vikram&ditya Varaguna, and hence the date of the inscription is referrahle 
to the last quarter of the 9bh century A. D. 


Text f 1 2 3 ) 

Second Plate: First Side. 

1- 'Iflt =TRRFUq lll-fsR^5W3rcra§twfa#!I 
STOTfflKrafrt 11 ’ firapf s- 
2. ajisufsr frairfstf 

i. ^?rpcKw cjT?r!jw4 ww 

5. SJSdrltKT qrftfa: 

(1) Bead, oftjq. 

(2) Bead. °f«4: Metre, 

(3) Metre, srr^sfefitfom: 










THE T1H0PPABAPPI- FRAGMENTARY COPPER-PLATE INSCRIPTION 


■ -m 

* 


wftfsr-' tgrcpig d; 

ScTeEt faYKFffff ipr: ^piRfGTfa- 

7. qRfdeRY lll- (4) HRffitKWIW ># SRH 

qRrE ,7 T' ft>35 yqRitS.dq- - cHTrfil9GJ ST-® 


hast Plate : First Side 

L-i—mpgr rupTn-sB rrarr ears 


i 9 «i Qa‘TTs&2*mpwr j^ihi^es 
)& Q/nr-Ts&SeFnfsar tniser 
'] @ pumr&ii,*L-u,rar j^rLepm 


1. eQpp,uu<r<8 a 
y,tS jysbg,'?! uemB&tn. 

2. wi*Q *rr Qpenm Sipuc@ <L-(gpmJSeijp 
t&tB (^pruum Saw® [|*] eBmpseeii [| *] ®pm paneSxsanmLflh [II*] 

• 3. ^oiajp um(^ani—iuiri euTpeiSnirTiriuemm SsreB^m — §)-^i_p^iseip erjru-Q’S.'Jvrrr 

ssoir-rr^—wjuibupg, dxrsBip fl»|Wir r —||||*ui_«««>»sfl n'8^jE ,r — siranrami uirem. 

4. e-si7 s-msrm — yrisanes (‘) eaur 3e=mpii mr*m—<Trtup3prLja ppmgrCiuek — 
gZ^sudeweuirys. paneSmQQax rsirseFiiurm — g/wgjftj mpppgs mmstm nin it — 

5. J&aigbnr ieiu9ppLnnsseibpi <2&iipeir <?£i/srm — gfrwajfI t y,XMQ 5 p$ @u>™ 
jsj&arpm —@aig,S3- CSeriffuSes mexfliuan &ssm—«n—Quqrjinguri *mn— mrimi- 

6. ott«!—J paig^Sfr enanejues renrr&mer — Slai^Sr westhLjfl&Q&B &ant-Uar itTTir- 

fj-rmm —®w§j3>- «®nrt_® giuSmnasJhvm—^ien^e suual_g JirS «sy* S 

7. • J8ws3«- «=«*»•«» «=«»n jueir—8)Jigj,Gr SL-tiuipniuekSsTL-SPiri mrrnmar 
nFiSrur mil—&)<*>&(!* ««** u>irpeni—Sl<h^fSir jqB@pTojm—Qeumiis.i—s<&n-m &np. 

8. : pm--S.Twirmsa.i- SfipTjk^mrm—^in^ii^ snia-mi-iurm eum^omnL® 
^IQQanm (yi^S&jrtL® 3mrmr®*rppeir 11— Qrsni^nipL-issp^ ^lu-n^sfTxw 
Q&iueuir- 

9. «r; ; eSifi^ppi y^esl&^&eiiuOLj^iiuanenirsQpSm jrjeSiu&eirpi-sawr 

m.Gl&<3£lar lln-’-. 

Translation l“) 

LJ. 1 — 2 , ...•..-.df'Seed (-growing capacity), The land given by ChOrakanjfindag alias UdAra- 
vtian was (tho'gfet’called) Yadavar-arai in the field called PanangAdu, in the same village. This, 
ChOrakanjOndah, J bis%ons and sons - sons, shall cultivate and pay the god's half. The land given 
by Sdlmannudaiyin is (called) Kuruppan-kOdu. Its seed (-growing oapaoity) is a kalam. Also the 
plot in thiB nearest the source of the irrigation-channel. 

LI. 3—8. (The following tire) the share-holders in this village :—V&t&pi N&r&yapan GAvtndan, 
GSvindan of Uyariyatn (Alam) oPIdaitturai, Avi-yajnan of Kfhjal, Papdan-Sankaran of Kkraiyfir 


(4) Metre, qfcTO. ’ 

(5) Metre, qpFpfasiSr. 


a*{ ■ \ 
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much easier curves. The extra effort involved in doinR so can be justified only by a desire, on the 
part of the writer, for supposed effect. Let me illustrate it by means of an example. The letter v 

is written in the 4s6ka alphabet thus, ^ . This becomes ^ f in the course of two or three centuries 

(iq the Cave characters.) This is also the form of Ibe letter in the early Pallava-Grantha characters. 
In the early Ch61a Inscriptions, . (and in the later Pallava-Grantha) this assumes the form* 
^ ^ ^ and in the inscriptions belonging to the reign of RiljanVja- I., and his successors, it is. . 
written I shall, for convenience’ sake, call this tendency the ‘Law of ^Esthetic Instinct’. 

There is yet another important factor that contributed much to alter the shapes of letters con¬ 
siderably. Disinclined to lift his writing instrument every time a letter ends and & fresh one 
begins, the scribe introduces many an originally unwarranted stroke, which by force of sheer re¬ 
petition acquires in the long run, the reputation of being a part of the original letter ib3elf. Suppose 
now the writer wants to write <-f f (t and fc), together. In doing this .in the cursive style, he 


drags on the instrument from the end of the first letfce 
Again in writing the cross curve of the second letterjie 
vertical stroke with the cross curve aud the result 




the top of the second, fchus,^;^. 
e more connects the lower end of the 
In course of time the letter k comes 


to be written as it is to-day (in Tamil), This indolence of the scribe is monumentalised iiv 

the modern alphabet which abounds with many a stroke and-a curve, non-existent in the pristine 
characters. Such a thing is manifestly not easily possible at the present day, now that the art of 
printing has fixed the shapes of the letters more or less permanently and unalterably. With the 
help of these premises, I shall pass on to a detailed analysis of the Tamil-Grantba characters. ( 1 ) 

In. this group the early Tamil employs the pulli to differentiate between the short and long e 
and*, and o and b both primary and secondary. In the earlier inscriptions, such as of the Pallava 
period, the short primary vowels e and o have a pulli on their top, and in the secondary ones, the 
pulli is marked on the top of the consonant- This pulli is employed in consonance with the rules 
of grammars, ( 2 ) Drom a.bout the beginning of the 11th century A.D. the pulli disappears the dis¬ 
tinction between the long and short e and o are to be made out only from the context. The 
modern device that introduces this difference is generally attributed to Besohi. ( 3 ) 

TamiL had, as in modem times, only 18 consonants. The pulli corresponding to the Sanskrit- 
virama is found only in the inscriptions before the reign of Raj&ndrach&la I. It must evidently 
have been in disuse for about eight centuries thereafter till it was revived again recently. The 
Grantba has all the consonants of the modern N&gari. 

I shall now' proceed to she subject of this paper tracing the evolution letter after letter, 
taking up the vowels first, and then the consonants. I need hardly mention that in a subject such- 
*asthis a certain dryness and monotony is incidental aud unavoidable for which I trust to be 


excused. 


(*) This group includes, the Tamil, the Grantba, the modern Mal&yaiam, the Vatteluttu and the Singfdese. 

(3) Burnell’s S. I. Paleography, p. 4, 6, f. n. 4. But this ik not the case; it is found in several inscriptions prior 

to Besohi. 
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Pandya periods, in which the curve was a well-defined right angle with the lower line horizontal 

£?. Tamil n had undergone many changes before it came to assume its present shape. The 
As6ka letter was written ~p~ , The different forms of the letter assumed successively in Tamil- 
Grantha at different times are (Tgi , £1/ OO, G vv 1 , , <3®°! • 

T. The As6ka t was written This gave rise to the two forms /f -h K. ; the 

former was the Nagari prototype and the latter, the Dravidian. The earliest form of Tamil t is in 
the Tirun-athar-kunvu inscription and occurs thus * la the early Pallava records the angle 
is distinctly developed into a loop thuscK (^> Later on it became which has 

remained practically unaltered ever since and in the modern Tamil alphabet the end is lengthened 
below to distinguish it from the letter h, as has already been incidentally observed on a forme'-' 
page. 

N. It is very interesting to trace the evolution of Tamil n. The As6ka letter was 1 .,A. 
which is almost identical with the % of the earliest Tamil alphabet. In the Tirunathar-kunru in¬ 
scription it was written [ In the Pallava period the horizontal part of the letter was curved 
thus J-% . We come across various types of the letter in the inscriptions of Rajar&ja I, some of 
which arej?^^ j from the last of which the modern^^)^ it is very easy to 

see, has been got. 

P. p was represented in the Asftka alphabet by ^j This was changed two centuries later 

irto L->, <__) z_} which last yields at once the modern Tamil p. The various forms 

of this letter areO, Z. _J <_1 I. The Agftka letter with the top and side line 

gives the modern D&van&gari "CJ". The Telugu-Kannada alphabet got its present form o$, 

thus Ad, JCJ, cO ■' 

M. The AsOka m as found in his edrore is $ ■ This was changed in the course of about 
two centuries into <>£> i.e., it -was turned through a right angle. From this form Tamil got 
its < O . The earliest Tamil m found m the Tirunathar-kunru inscription was written f Q - In 
the earlier GhOla inscriptions we .find it written C9 which form has been retained to the- 
present day. (The Teluga-Kannada letter was formed thus oS^ <*£).) 
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Y. The Asdka y had a very interesting series of changes in passing od to the Tamil, the 
NAgari, and the Teiugu-Kannada alphabets. The original, As6ka y, was written ^ 

uch in Tamil but with the central line also brought to the level of 
. The latter form is used in the Kil-Uuttugiii* stone of the 


Both these forms we 
the two ends of the 

i*ejgn of Narasimhavarman {Ef. Ind. Vol. IV. Plate facing page 1812). In the early Pallava 
and the early Cbola periods the letter was written ^QZj,Q3U ,06^ HJ • 0f 
these, the later Ch6la and the Ptuidya retained the first form thus J/ | which lias remained mr 
utoered to the present day. (The second with a ion line and a side line gave the Nugari 
From the third, which also occurs in old Kannada inscriptions as (3\j the modern Telugu- 
Kannada , was derived thus, ob,eh,ah,<a]j,QO Vattelutiu modified imo 

and later on to (&J The first modification still occurs in the Granina, the Teiugu-Kannada 
conjunct consonants, thus:^. gf , )- 

R. It is extremely easy to trace the Tamil letter r. . The Atoka r was written J • This 
sinuous line was in course ol a ceutury changed into a straight verticle line thus j _ In the 
runAtbar-kunru inscription we find it written, j _ which form was retained for a- long period 
thereafter. In the Yijayanagava inscriptions the letter assumes the form £T" which is practical¬ 
ly the modern fj. (The Teiugu-Kannada derived its present shape thus :J jj , Q t 

whereas the Nigaii got its r directly from the AsSka letter). " 

L. _J was the symbol for i in the Asftka alphabet; the Tamil i curtailed the right- limb 
and got its t\J This is another of the few letters that have remained unaltered to the present 
day. 

V. v was written in the Asdics alphabet thus, ^ . In the cave characters aDd the early 

Pallava-Grantha, alphabet it got slightly alteredFS , '"' hit:h 00cu1 ' 3 ln the Trichinopoly Bock- 
cave, and other inscriptions (on pi. II of the S.I.X.) vol. II. and in the Kfivam plates of ParamAAvara- 
man, var S.I.I. Vol.II. pi. XI and XII). Thence it assumed the form which occurs in theEil- 

MuttugAr stone of Narasimkavarman. In the early ChMa period we find the forms 
2J , %j t e_/, <2-S Since then it has retained its shape unaltered. 






SOME CHOLA INSCEIPTIONK 


characters curved down the stroke thus Jft . This altered form of the symbol was freely 
used in all older Tamil documents. I think the Tirunathar-kunru inscription used the older form. 
(No where i n this inscription do the sonant consonants corresponding to the long A occur; but 
hasTT no, and I mate the statement analogically). The altered form cf the symbol was 


added thus c5\ Qy (Kil-Muttugdr stones) f 1 ). Later on it 

in the inscriptions of Kujaruja I, thus j y (J 
Pandya have ^ i which is the direct precursor of the modern rr. 


uses the letters ^ ^ ^ 

. In the inscriptions of El 


.n the Tirunathar-kunru inscription whic 


of E&jar&ja the curve was separated from the body of the le 
caps In the later Oh6la and the Pandya 


,e right thus ^ 


■esent day ^ ^ fj). 


1. I have already said that this symbol generally served the purpose both of the si 
long i, the one having had to be distinguished from the other only from the conte: 
rsionally the long i was formed by the addition of a loop to the short i. The loop wa 
in the older inscriptions, whereas it was in later times, as at the present day, tacked o; 


sht . c7? 

U. A straight ver 
ius -iLj ^ Suel 
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straight; line as + ,> , [q these in. 


e bottom thusT 


ir.ees the additional stroke was horizontal and added to the 
same rules were observed in the case of Tamil letters also; 


*■ '■>-&>, H' ^• ThI ' ktters 1 ’S' “ e the other braMh 

of the rule, the last of which, nu, retains the. simplest form, while the first two have curved the 
straight horizontal stroke either up or down. (The second o£ the above three forms has been 
adopted by the modern N&gari which forms its letters thus :— ^ f J 

U. The long u was formed in the As&ka characters by the addition of an extra vertical stroke. 
^ Tamil modified the formation in an ingenious way. One stroke would appear to have been 
added vertically downwards and the other drawn perpendicularly that is, horizontally to the first 
thus q_ 

This last was always curved down and to the left thus y ' O r the long sound is 

represented by the lengthening symbol of a. long a (which is also a corrupt form of the straight 
horizontal stroke added to the right at the top), thus f* , ^J1 „ 

E. The secondary e was formed in the Asbka alphabet by the addition of a short horizontal 
line, at the top to the left: thus This is exactly the form used in the Tirun&fchar- 

kunru inscription thus *** ^ (analogically derived again from wo); This, slightly curved, gives 
the symbol of the secondary & of the early Pallava and the Cb&la periods thus cr ^* . 

Later on, at about the period of the inscriptions belonging to the reign of Rajaraja I this sign was 
deta'ched from the letter and placed immediately to the left of the top of the letter thus 

0. The symbol for the secondary a properly added to this symbol for the secondary e gave 
the secondary u. Thus in Asbka ^ , The same law holds good in the case of all the other 

Indian alphabets. The Tirunathar-kunru inscription has ~ to represent no. The secondary 
e and a symbol are here in one line. In the earlier Pallava and the Ch61a inscriptions we not un- 
frequently meet with similar instances,— <5 'p I . In later times these two symbols were separated 

from the body of the consonants thus’ (Compare ^ 

Ai, To represent the secondary tii the Asdka alphabet added two horizontal strokes to the ‘ 
left of the top of the letters thus^ The Tamil Grantha alphabet copied the arrangement as usual, 

. (Compare ^ j After the lapse of about a century, the two separate 
strokes began to be welded into oue by being placed side by side thus , <9** . 

The older, unaltered form, was retained only by Sanskrit. Tamil bad recourse to a special method 
of formation of the secondary ai of certain consonants- Off , , — obviously to avoid 
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the multiplicity of rings if the ordinary mode was adopted in their case also. The symbol 

was prefixed thus , ''Wj t ‘Zecerj t < 2 gO - There is perhaps another reason for che difference. 


•If the general method had been adopted the suppositions sonant 


q&*! 


was apt to be mistaken for 


J - Similarly rnj^lit he mistaken for ne or lui, or nai : and <5®T r O would repre¬ 

sent both Cgftgj (ku) and (fa/.) 


CONJUNCT OR COMPOUND CONSONANTS 
Tamil, like the other Dravidiau alphabets, does not use conjunct consonants extensively, main¬ 
ly because there are no sounds in the language itself requiring the use of such consonants. Tamil 
borrowed very few words directly from Sanskrit and the words it got through Prakrit do not re¬ 
quire the use of many conjunct consonants. A few instances of Tamil conjunct consonants 

we frequently are met with in inscriptions; e.g : 

• course Sanskrit words, as a rule, are written in the Grantha alphabet, ar.d many conjunct conso¬ 
nants are employed in writing them. 

TAMIL NUMERALS 

Tamil Numerals, like Tamil characters, have been directly got from the As6ka numerals and 
Cave numerals; they are all given in the Table and I shall trace here tbe evolution of only a few. 
The Cave numeral two was written TH f in the Pallava plates of Sivaskandavarman, it 

appears as ^ ; and ettly 0h6la inscriptions 2- which last form is used at 

the present day. This is but the scribe’s mode of writing in one stroke the two lines welded into one. 

Similarly 3 was represented iu the Cave uumerals of three horizontal strokes, and in 

the copper-plates above-mentioned, it is modified thus ^ which is a. simpler form of the later 

'?£/', . These last forms are farther changed to the pa "?iyt and the modern 


The C-ave numeral 4 


* The early Gbdla inscriptions have 


The Sivaskandavarman plates have it as 
3 forms 2$^ , The later ChOla and 


the P&nrtya and the modern fiP have been directly derived therefrom. 

The Cave 5 was written h>,-b- In the early Pallava period it became and in the 

early Obdla ‘ In the later Ch6Ia and the Pltudya days, it assumed the form which is the 

modern symbol for 5. 
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The number 6 was written in the days of Asdka thus < 6 , co • The cave numeral repre¬ 
sents it thus • ThePallava plates modify them into ^ A7 . The early 

CbAla inscriptions have H, tf.fl.fl f wherefrom the modern #1 * got. 

The numerical symbol has been evolved asunder; Gave Q , Pallava and <— J. 
Ohftla 

The number 8 in the Cave numerals was written f~J which became in the early Pallavu times 
c -'/^ , c-^y and in the early Tamil H • This last become* r in the later Pandya 
and <2\ in the modern times. 

The cave 9 was ^ and the early Chblas represented it by ( % At the time of the- 
later Chblas it became ‘"fat <n , ‘he direct precursor of the modern S3 - 

The same symbol oC . represented both the numeral 10 and the consonant y in the Cave 


cbascters. Old Tamil modified it into £-_) , which has continued to represent the numeral 

Unlike the cave and other numerals, Tamil has never used separate signs for 50, 60 70 etc.. 
But its 100 is represented by J'j and 1000. “^> • It has not adopted the decimal notation and 
formed its numeral as we do; for instance, g/fo <_J \{£) represents 4(100) +9 (10) + 

4 + i ( 2 ) 

Tamil uses a great many abbreviations of common measures of land, gold, &c., thus ~tS> 
when added to a number'represents what are known as raai ijadi's (of gold), A complete list of 
these abbreviations is given in the appendix, on plate. • . 


THE GKANTHA ALPHABET 
VOWELS 

The general tendency of the Grantha alphabet, (also in some instances in the Telugu-Kannada), 
is to double all vertical lines; thus this Cave a, , is written Id the early Pallava Grantha alphabet 


as ^jj ’’ f ^ ^ jj ' (similarly in Tel.-Kan., jj 


is the modification of I 


place value of figures—which gave such a great impetus to arithmetical! Europe when introduced in Venice. Herce 
the on manageable number 4 (1000)+8 (100J+5 (10J+6 to represent the simple 4356. 



!f. 

Vt\ •-# AS/jf 

SOME CHULA IXSCBIPXIOSS^';' " ^ uiy 

"jJ" Hint of ^ . Agnin, the tendency to draw graceful curves is very great m the earl 

o 

Graniba characters. -Thus d3cf<f itc. This is freely indulged in the early Pal- 
lava Grantha characters as used in the ilalnlbalipurara, Trichinopoly cave are. inscriptions. 


.1. The form of early Pallava a is^| (For the various modifications of this see plates.' 

little later it was slightly modified into ^^*|J ' t * lc Cb6la xieriocT it again changed it 

the modern form of which is &jj^ <3$ f Here it may be seen how different \v> 
the courses followed lay ihe Tamil and the Gram ha alphabets in deriving their a from the same eo 
won source. iThe Tel.-Kan. formed its QU)w<2^ by the following series of chan; 

tJ’CCei *«.; to distinguish the shoot from the long i, a. little change was imrotliu 
thus:- <2f> j Qfi.) 

.1, The long a was formed exs 

known) s>.« 

Z. The earliest rorm ot / was 


l, nil, ■ 


in later periods (about oOO A. D.) from which the Pallava Grantha alphabet got its 
The tendency to connect all the parts together was responsible for the Chula form 
pare the IVl.-Kan. Q ). 

[. The evolution of the long i is the same as in Tamil; with this difference that the central 
line was doubled thus,•jj' 0 and the modern letter is °flS 0 f the left leg owing its existence to 
the scribe's indolent scrawling from the end of r.be preceding letter to the beginning of this letter, 
U and V. The short and the long u are tho same as in the Tamil alphabet. 

was altered to (g^Wo™. 

E. Tiis earliest (inu»h» # found also in the Tricliiiiopoly cave inscription is ^ , 

modifications of the Asoka 0,^ The next form y is used in the Kaihtsarmtba temple in¬ 
scription of Rfijasimba, (last line of the second side of the plate in S. I. I.> Yol. XI., part III.) How 
it came to be written in the Chola inscriptions ns is not quite clear. The modern Grainha 

_ l') isd.. ri v,, to 3^ . (^J . (SO . 


rs oj 
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add?, a secoud&ry c symbol to the short q to represent ai, thns.G-i*! * Here it adopts the rule 
applicable to the secondary vowel formation. 

The letters o and uu, are represented by Tamil letters. 

CONSONANTS 

K. The letter k was written exactly like fcbe Tamil letter but with tne ilittenjr.eu that the 
vertical line is doubled thus,^. This form was in use till quite recently it began to be written 

tbus <$> , &>. 

Kk. The Asoka ill is^ which was written 2 , in tbe Gu P ta I )eI ' io “- 1,116 oU 
Pallava Grantha uses the same form Q (Trichiuopoly cave). In the Chhja period it began to 
be written as it is lo-day thus , Qj , (p > modern). 

- A represented in the Ask6a alphabet the letter (j, and tbe Cave- characters round it a 
little more pronouncedly,— o. In tbe earlier Pallava days it was written also in the same form 

or In the copper-plates it Is found as l/ r ") (A"}, In the early Ch61a inscrip¬ 
tions it is written thus winch in the later Pandya records became tbe modern 

Crh. The Asoka gli is fjj the only change introduced by the Cave characters in it- being 
the shortening of the first limb also ^ T^F • The letter was written in the early Pallava inscriptions 
tb„s OJ, dJb, UJ , which became in the eariv Choia records 2JLJ . am ] j n the njodern 


re found to be written thus p , / -,i 

* t 

so occurs as The change to the modern 


to be inferred to be 7 from the compounds vga, «. 

n ,.. 


;be same time a slightly modified 
11 ^ is exactly similar to that 

of the modern & * from iti oldest forms. 

Ch. 07( is vepivseuied in thj Asoka alphabet thus which was modified bv the Grantha 

(cf. Tel.-Kan., 

The early Cl.61a alphabet further changed it into 
-2-1 i from which the modern p t j s got. 




SOME OflOLA JXSORIPTIOXS 


Chh. The Asoka chh which became in the cursive style of the- liter period. 

'This perhaps changed again into from which, the modern —2_D is obtained : or perhaps 

a slight addition was made to the letter ch to obtain chh, but the torruer course appears mete 

J. The Asoka; is £ or £. • In die old P.Hava Grand* inscriptions tbit was very 


We meet with a cu 


-e- 

jc period, thus 


u, inexplicable, oi 


There is 


in this to 


The £c 


u the p 


s perhaps represents tl 


o connect tilt¬ 


ing the early Pallava and the early Ciihla letters : but it 
with the first of the two earlier types, (Cf. <£2,+ 2? 

Jh. The symbol for jh in the A*oka alphabet is ^ am' 

This is perhaps the modification of some, such symbol a 
form is easily derivable fiom this ojd form (hypothetical;. 

A I . The As6ka fi is The Grantha alphabet con 

almost akin to the Tamil 

T. The forms of the Pallava and the As&ka (• are the same 4*. > which has jemaiued almost; 
unaltered to the present day, thus. C' ^ t 4^ (The Chbia Grantha alphabet of the time of Ku!6t- 
iunga I., uses the form 4^ which is only an elaborate way of writing the simpler ). 


Z2) 

the modern letter is —f * 

s or 53^'* The modern 

vnied it into ^ which is 


Th. 


symbol for bh is exactly that used by the Asoka alphabet a 


circle. 


D. The i 




r Ohola-Paiidya period it 
,na N. The letters * and stt 


«* ^ 
si IaJ from wl 
mic as in Tamil. 

' Th. This letter written in the A.soka aipl abet Q wl 
scriptions thus O.Q. In the Choia iuscuipiions i' 


Grantha alphabet, 
nedein is derivi 


in the early Pallava 


m of the letter (cf. Tel. 


t Kan.^^ I. 







XOMti CHULA IXSCRIPT!(JXS 




S. This in the Asoka, alplubef was represented thus / 7 \ , /^which was written at the 
early Pallava period <f),Q Cb. (Trichinopolv cave). We also uome across the form ^ in 

which rem-UDudin m tin dw introduction of printing .mite .econtly; then it „*s 
made *|uare dm* OU • 


Sh. 



id. cA t and the early Pallava form was u 
ruing changes: Id, tf ,, ‘hP, . 

ely became fi\J, &\), s '# V ‘ 


Tin; efitly Paiiava fo;m was C/) . which written in tise beautiful 01 tiamtiital style of the 
Mahabalipuriim inscription appeals, g£) , Jjj , The form employed in the copper-plates i» 
c \rD, which changed in the later Pandya inscriptions V> ’ and to the modern 

Ji i. This is well known to be a compound of j and it, and is written in the early Pallava 


alph 


•g 


fowl] 


which the modern 


% 


has been formed. 




e, it appears as 


»poly Kock-c 
it from 


e- 


insciipticn 
h ; a modified 


given rise lo the copper-plaie * It became ^ in 
appears in the Sunuava-P&udya inscription of Sriratigam 
form has been derived. 


• Prom tliis last, the modem 






COMPOUNDS OR CONJUNCT CONSONAN'. 



[Tables 


















SOME CHOEA INSCRIPTIONS 


SPECIMENS 01' WlilTIXtr 


ASOKA EDICT. PA1HK1IA PILLAR 
INSCRIPTION. 

"r’fJ.£jli_tJL cCXX 

iiAlM-Ad bUX Os?D£A<b£Vi:X 

< C-J^Ar , rf“<f-FJ'CA <^Jor?</ UGCA 

V.^JlAX LoAt< 


Translation 

Ring Piyadasi, beloved ot the Cod.-, 

came himself and worshipped, saying 
“Here Buddlm Sake; muni was born." 
And he caused to ijema.de a stone (slab) 
hearing a big sun (?>; and he eausfed a 
stone pillar to Ire erected. Because 
here the worshipful one was born, the 
village of Luminini has been made lice 
of tuxes and a recipient til wealth (0. 


o r/Ald 


•3. 3T^ -AiriTrxf HWRfrfH 

H. fasifantiitar ffisrfqfT fei»jSrer swnft? 

4. %ffn^n^f5r ^fqPrdR ssrfs^ji; 

5. [II*]. 
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NAS IK CAVE INSCRIPTION OR USIIAVADA'IA 

Si.* 

fas; 1 ! -j~ w : stwrar fcfir*-q?ai 3ro*iS*r— 

jpira stT^pr^: ®h?hwt jr* Afa4? siVrw---. 


Translation 

Success [ Uah&vadata, Diniki's son, son-in-law ofKing Nahapana, the Ivsbabarata' Tvsbafcrapa, who has 
given eight wives to Brabmanas ar the religions iirlha of Prabhusa, who at Bhamkachha, Dasapura, G&vardbamv 
Sorparaga.-C 1 ) 


(*) Facsimile and Tranvlauon, taken from the paper on the NAsik cave Inscriptions of ‘Mods. Senarfc, Ep. Inch Vol 






SOME CHOI. 

A IXSCEIL’IIOSS 

T1ECNATHAE• Kl'XE1' IXhCIUPTlOX 

^*-3 1 LLg U 

Amibatt-el-ana g, liujilSpipmr. 

T'K/erilXOPULY ROCK CAVE 

IXSORU'TIONS 

<3?6l S b: 

^fjoo: mw: 

S5<^S’®T<VI Egf-prer 

Sandiianandi A— 

airE'iiv nisldikai, &Bsi ££,3tMi. 

Translation 

wfiKsrrfa: ii- ( ' ) 

The uii'uliha oi Chandrananili Aebai’va, 
who (died) observing fifty-seven days' 1’ast- 

( 3 ) From an eye copy taken on the sput I>y me. 

strings of birwla* of the Pallava king MaLn'-o dravarman 





PATTADAKAL KANiN ADA 


(F , 

z)£^8'£z , (f: 


0% sfr 

«5=fMiJ iflT- 

^nk ^skfq- 
f? 

dT f?5T JT[r?fjT(l) 


Translation 

Hail! ObiUi,ara-ll(‘v;l<li- 


RVRl.Y PAI.LAVA COPPER-PLATE INSCRIPTIONS 

€ <“> a. ^9 ecU aj 

5cd:- • 

M wrmr sftfera q®?3- 
pqiqrq; qi<wmn 

#5f aqiM: • ■ • - (a) 


,'oh_X. p. 170. ^He translates the passage thus:—’‘Hail 





TAMIL OF THE E ABLY PALLAVA • 

PEKJO.D (ABOUT GOO A.D.) 

O CJ Gjj -o ^ ^ ] cb 

r>J 1-^irer, <^or> c_J no 

Lj&tTLJtSi®^ <oO&9sirtTb(&jTG3r 
&pj£)(rf)tt>^6053’ iVjsmrujdr, 


•~i^ f u £L> * */3 u 

piuc.?9^<5^2>iicr|,-i|2)S'j t hS > 9d>o— fio| 
lfJ<i<2J><h<hl <^ ( pG'j,T‘."i'Jo*d)P*^uyG d © 

^rt35 3j,t^-- 

z>.2i(nj'Tir t.b5oin...r>t'r. <sr(li ; %j^j .?sO i &Q.‘5iT®iBJK_t .. ^yu.9//; 

iB^(Lpih eQjif^vQairsxudil <sQ&-r(r<s8,i? l g 
uffOsOeuuj'^LO^.ii .ra n't, ei® j :i> l ga \>i,!)'■/<b!T jzviy. 
«i/.y^^/f®Qu ,: n9(ci;n ir&toj {§h(jf)Mi- , >)ib - .... % 


WCCjJ ^nn-pj,-Ki^ 'UfLO^F' r<J »; cv,, |<^>? Q 

O ■ O 

CA U(b<hT ^ an O-J chib COVf&fo& 


{J&rrQ^Qjt -i 'rrzMi^^u ; ‘k$faniL-tr«V'yif 
^'■zrGiQtzsfrsiF! ^/jssrru/i^iinr u 
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TAMIL OF THE: REIGN OF NANDIVIKRAMA YAfiHAN 
(FIRST HALF OF THE 9TB CENTURY A. D.) 


3 


“"oS ZJ1OW |J\ oUJ Jj y'cj 


Ljf LBt-ai&sniirsxnTiriui satSxaiifl u^^iw^TQpu, jpr. <* nwTLjraja an_9«r OwaS* 
§H?’P<S> SmiSifimf u»«r .... 


Translation 

While Sri Ma.vali-vu-narayai'was'ruling over 5he Yadugavali twelve-thousand, the Vadasikara 
temple was repaired (or rebuilt) and for this the son cf Ilaiigilavar. 


TAMII.j OF THE REION OF RAJARAJACFOEADEVA I (9Pfi—1019 A. ID.) 

Tf “f\G~LO S'f] ) J J ] 

Mny&y$fiyu«m3i«rt»u (2ug6*i4Q*inBitja5t*Q&K tfUmui wsnQiar 





SOME OFIOLA IXSCKIPTIOXS 


GRANTHA OF a 


=r?l :, ^atRqrjmq > -Triiprr-.. 

^srjrcfiT^r^if JTima?^--- 

IA OF THE TIME OF XAXDIYABJIAX PALLAVAJI.il.LA (AliOl'I 

4 <rn>£j^_j 2 J<£> SVj : Sjj'[I£ j ?7 
<*> <V t^x>7 }l£J<2j & § SJ 2^£>A4J‘f 25 •• ••! 

fWqnqqfqi'JT: fq^T5liqqr<fTl- • ■ 


qwRq^rqirafe i^ram--- 

GEAXl’HA OF THE BBIGX OF X AXD1VIKHAMAVAEMAX . 
(THE FIRST HALF OF THE !>TH OEXTFRy A. D.) 

w f ^^ ^ <*A% ^ IP ^ jpcfos 

^ ^ iy ^ tiQ^cop 

F. ,.Q <75 ^ 

<h c^ZJ */*? cinzjco zj GV 'i rnoi/r 


HqBrm^qrfa wjwjhTIh- 
T^infa^r^SHRfRfesBt- 
sfrqrafeqpRWT M 


H, ^<3 “ ^4 £ ^ ^ £>41 

G CS ? «-> ^ 1 £j*A 2-5 j,• jjjg, CT^ 

^ ^ 

safest; vaa: ferew'ftmfeEr- 

^nrrr?rqT“ 

mi— 





GKANTHA 
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\ OF THE REIGN OF KULOTTUNUA CHOLADEYA I. (1070—Ills A. IJ.) 

Rf ifr^^Tfo^S • • 

GBANTHA OF THE TIME OF .TATAItARMAN SUNDABA PAXDYADEVa 
(ABOUT 1250 A. D.) 

^f>B2JHJ2r$g*fV Qus 'hT&enr 

u ®T*02r°‘P <a -J^fl r2 ^ 2 -^' ri •■■ 

R%qrr?ftt sfrin qmrqit: fsrr--- 

GBANTHA OF THE TIME OF THE S’ IES T 2 VIJ A Y A X A G A R A DYNASTY (13M3. A. D.) 

<&”§ TJT*^B^° < gT‘ 4JW *®JT?'r«o 12 

GSli^G**^ ^ ^J'T 2J j J SDT^ 

gGVpcT^ee/O it 

wrcr ^Brow.3ro HEfisram- 
3tfW srmrrfimiREW HGfiPI- 
I! 

MODERN GBANTHA 

fOj $QjneuvBGur)(T _2jmu-j ss-trir Q-—i OgU‘£_n'g , 6; gm)o<?LJ g_o I 
(g) SgS=£5OTTrruj-J^.u_i/r<2_l/r^jc r?-^uo°Z> < °' c 2>\\ 

sfrRRmro^rara ara^Fcw'qf i 

E^oirir 3;qiqT3 srHqMIHrspCT II 




[XSCEIPIIOXS 
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transacted the following business of ihe s&bha (assembly) :—The servants of the temple of Tirup- 
peutivisaram we gave to Achchan MavriH, e merchant of Kumari alias Gangaikovidasola- 

puram . . . 1 . . the required place and be having earned from outside (?), gave a gift of 20 7,-fim 
for making offerings to this god. The de-vudunam tank called Konadar-kulam situated in the 
NanjimVlu, which got breached on account of the. heavy floods at Jayahgondasonlnallur and wide]) 
remained a breached tank, was repaired with these 20 lain* (given by AchchaA Man-ill) ; from the 
same amount also was repaired the channel called the Nerkavarekkul, which branches off bom that 
running through (Ta)lakkudi. For having utilised this sum (for these repairs) the Perumakkal of 
the temple of HitjavAjesvaram hound themselves to supply daily iwo nulitt of vice from the paddy 
grown in the lieids watered by the tank (repaired), to the god at Pendisvaram. Here the document, 
calls Achchan ilirrili, Pendirundan. (Hence, the temple of Tiruppendisvaram must have been 
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Some Later Pandya Inscriptions 
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SOME LaTEB PANDYA INSCBOTIONS 


IS-. 

26e \£\ 

— \< 

(i. 3s wrSsn $ spur lut$Q& tern® sfA^rs^ppsup Qa=*so ssittSgxih O^u.Sgpih QaiCy- 
g)uupjwi Sgeupraru, ^ sniursmS ys»a=. 4 ® prop... .ft iSL.iSuSuj-jSsyti 0/771* [||*T 
@s».s» S^rTft.gr^u-vrek a-tppjp J| 

ABSTEACT OK CONTENTS 

In the twenty-third year opposite the second of the reign of the king Jatdvarman Tribbuvana- 
ohakravarttin.Parakrama Pand; adewa, on a Tuesday corresponding to the twentieth of the month 
Bishabba and the second tithi of the bright fortnight, in the Mrigasirsha mLshalra, the birth-star of 
his, the king made a grant of land for maintaining the puja a.-rangett for being celebrated (daily) 
to the god oi the Mulas-bau-i in the Parakrama-cbaturvedimaiigalauj. 


C 

Text ( l ) 

L Sutsurm unaySuiSM£3fin-jits ur«tt? *.[8]« a/^dr 

wSi e-aug! iimanm-iyi* « Qupp |j- 

mS k UT**ijSUTWt^- 

2. 3ai_js£ Lcvaeiftg) ^Lr-xsfta, ^aStmuf.p ^Qsiwstl- s fag- ’^JSustr 

(*) (tfULfftggi '.*) ©®^ fflo.Tjah, gjafeCSig 

vffiri •»«,*. ■&&- 

3. )•«[»] Sttii <<«) ig 9rei0 use ....(«») ti ®w*r^,SA 3ud» St- 

** **-*"“-" “*»• ***«*“ tTu3uftu.lL- a»T/f& J £BS !S u> 

££j^,sGW/r© ff&itS e^^.cE3U'©^u_^ «ja-^3-n-/5ruii7-«350- (5) 

"4. ®#s #oa5@$u r 3arJv'te *&>£&} Qmthi9jsnh 

QnjtLuf- ^igiQDsQuutrnra&ju uirrs jjl*" $)j2f Su.rr^r^snu.iuT.T wjg&gi J|*"' 

ABSTKAGT Oi 1 CONTENTS 

In tbe second >ear opposite the thirty-first of She reign of the kihg Parakrama-P&ndyad&V'a, 
on the eighth of the month Dbanu, which corresponded with the Puurnima, Thursday, Mrigastrsha. 
nakshatra, two shares were granted tc Irungindi Tiruvcngadabhatta Paundarika-yiji and Sarvadfeya- 
■bhatta of Muppuram, residents of Parikrama-Pandyil Ghatun-edimangalam. 


Text 

1. Ll!*] 3«trgLP@su|^.j.r OT ^ / Q3's=a..Knal^ / sn^-gi[ S ir] SugtW 

un^jmusmTLjuu Q^-wp g ujrem® QpiiugQgs^rqr/suSlsir er.Sr Ktstrsugi Smsmjpjv 

GTLpr£$tu$iLfil GUTQeU-jajjTff&ftgi tLf^ft.T 1 s. \T JD'Lpl eVJj-UZCDa/Vp} svirr(if>u> 

■Qupft TSLLQpmi—lU 

P) The letter i in imihsgd, is engraved below the line. 

(*) The letter sn) in 6n)fflJ_} is engraved below the limn 
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to two br&hmanas, K.uumra-Gdvmda-bhatta and Kur&vi Narayana-bhatta, Herein mention is made 
of the establishment originally of the agrahura by 'uncle' Parakranm-Pundya and augmented to later 
on by the gifts of his brother, ‘unde’ Srivallabha. It is dated the fifth year opposite to the 
second of the reign of the king; the exact date of the record is the fourteenth of the month of 
Tula, corresponding to the second tithi of the bright fortnight, Thursday, Anuradha 
nakshtara. 

The second is dated the same year, but the date was the fourteenth tithi of the dark, 
half of the month of Kumbha, Sunday, and Avitta (Dhanishtha) nakshatra This nak- 
shatra was the star in which the king Vira-Pandya was born. The king made on this day 
a grant of an additional share in the agrahura of Vindtinur to Vangippumttu Karimara-bhatU. In 

E 

Text 

I. til*! SuraraRs* 

Quguxeii 

3. 0 Vm&*Jpjp> anutfut ajS)su^su sO^kmfii 

?*>"- 

4. Jtpti Qupp jqefiffipgimar Qjfijrps rfs,oxja/o_a 
Qu, raatr] 

5 08 r,Tr.5.jprafl »L fflOfrWiigti MTjopr utrsi Ssair a zvr& 

'JSjPgl ©GwaS M- 

6. n-mumr^DLr-^ui^u} pw lJ& ssj sxjfxrf tKj-z u it ju _{i? 

U}/S3iG0j$iFgp- 

7. Gsu-risp oatj-syg 2P«ir @ OT ujt 

0®^^ fflflrjps 55 " istpupgi «rH<3- 

8. 8 r SOtrJOlf a_ti> SOTJOS*' *<i rn.mx.JUir* 

orjn.'Tstrti, e_s!nt_uj ,f.L?,er,Tif Ao r JO 8^ /fi-tii 

9 flarjflD gffiffu talsitL/ co/ruuy. tJsi/®)£V3 I.yrarT ^s,@ai_OT aa.L.ty.a&An.sprjoo 

a_ti LDtrrety- jy/f?3attro:tr. 

10. 3^a//r aat_ty.j34.L_ flP/rjao ati jynSairjDojgMLjpjfi sty J|*] gs/nsm-sii 

aetlty. @«//fagjag wtia^asajoa. 

II. a/^i uj|?JTJ58/r« ©©.syB wrrJDO jgrsnr® [[*] reSar ®j.ot 3 111*' 1 SSO.rjjo 
@tsot®«0 eSiUSi^Spp SsOLainv^ gfrw^i 

12. Qu/flar ®<p u^,rps>i'S " rrsvV ® ®“P05 SAjjii. 

&iP<£( 5 ?«h 

13. ueC t SpLjqi,- 5 i rtf yiyiarjjl [I*] .SaOth swsW! (I * I 

8te®0^tje ua g)scti @trstOT® mir [II*] 

14. gSinrcfS tmnnrtussxr ut4t_su«©ti ®,s5<® StpagjSjSty. usofissri gjn&rQ mt [I*] 





ABSTRACT OF CONTENTS 

The year live opposite the second of the reign of the king Jatilavarman Tribbnvarm-chakra- 
v&rttin, the precious king (jiotmin-permml), ParakcaiM-Pandyadeva alias Vira-Piindyadfeva; ou the 
fourteenth of the moDtli Tula, which corresponded with the second tithi of the bright fortnight, a 
Thursday and the Anila-nakshatra (Amiradba), the king granted a share to SettapOsai Kum&ra- 
■Ghvinda-bhatta of the Gautama ghlra and Apastambha-shtra and another to Kurhvi N&r&yana- 
-bhatta of the Bh&rade&ja GOtra and Apastambha-Sutra, in the agrahara of Vindantir alias Pari- 
krama-Pandya-ohaturv6di-mangalam, in the Kurumarai-nadn in addition to the 48 shares granted to 
br&hmapas, '2 for "Vedavritti, 3 for the god of Mhlasthina and ODe to the scribe granted in the past 
by the uncle Parftkrama-Pandya (t.c. Arikesari) of the kiug, Par&krama-P&ndya alias Vira-P&ndya, 
which was augmented by 2 more by uncle Srivallabbadeva and then by one by uncle Arikfesvara, 
thus making the total shares 57. With these, the two fresh share? were now granted by the king to 
the persons already mentioned above. 
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Text 

[||*1 3*7- S LP@^|^:ir/r^s5T] 




'I '^J w > 


jti&M- 

3. su jgi giifiO isrjiriaipju -WSUnrsumf, SJgi^^^sSiLjLC ^Ft)£jS^lirfjrrLptiy 
Qupp ssi LPQ-f s3il_ ^lLshi__0 Sfliifsisir- 

4. srrirsOT ^jsir *3it)£UJiSJ^SM ai,Ei~ 

Suippf£& tj at flux nr SOL^sns^i QjutosDjrP— 

5. gil® eSmpgxnnrm unr ^jiaurshn^. iu-S/^jSsu_j^ ®>gpgs sigiliai-i£ £»<-j- 

(jpsirg)- 

6. sir «n9&f uj*iz*junbrit.t&fi»t £&q*rarthup/S susspp aorjo^ ®puji- 

0^tY®li [I*] Ssu^SUjjS.iS fflOirja/p ®jaoj®ii .aw]- 

7. suaBr^oJj^a? jaa/rjo^ *ii [I *] *.s»<-Mrr ^-^.xsMrxyssn^u gjuS^r fflSTJfl.r, 

/K_ii [I*] ^eSOTjotf [I*] U: ' T “ ! 5 L 

8. fl9®?.«u i @^®K-ar a-LLif. SiLiSOfrja^ a.ii [I*] rc.r^f- jy.fl'3dsira nr G^aw 

sri *ri ora*® rr- 

9. /r@/ro/jpi ©ti ©OjSjS aoirjil^ e.(i [I*] ^sotrjo^ fffi*. [II*] 

@>pp«M>sb ©a-jaii® 

10. ®pp SOtrjDl# *ii [||*] ia&r*ii flOTj*^ s ,arjti (S iiB-®^ra ®pu9s8 ^a. 

iSsOLzireujp [I *] @«r©Ll® ©igjif ©ar^Ssir 2y> 

11. usurp J»a(g Grop® [gp<ar©>ii SOTrgjpja] G^p® Sssrjpm asm rag Si6«® 

pup ua^puL®® Sjf>®0 ,*<?- « [I *] jyao3-a*irjorn9«ir (^ffijr^ji 

12. tor (jpi«r«fl [I *] ^ 4 «® ®46*@ ®MS "** ® u ®** r '**» "Mg. 
( 5 it 9 ;®)/f jqlfiSiu uemrsursiru QuQijwrsir ^®o/a»i_- 

13. iwC-l-P#*®? ®PP<5 W S P*<5 : ‘^P<3 *1 * LI *3 

^s»fl«9or jyw**,rA [l|*] @^«0 ®“«3 D®]- 

14. ^ « [|*] £«>u> 01^ ®£* *** ^.Sfl^uSsk 

jymrsstio G^p® ?■+ 

- 15. feti y^mfxx ^fl^Sm ^jJu jfij.wJpiwJ [II*] @JSa,“ 

©tD^gaflsirjJiti Q'S='©‘-[©u]- 

16. raw QtMprOjInraS^SOir-ar Ssi?sjpz<s %*» **- i ® upQ+Sfifr-jniQfi 

Q ?K 5 ^®s>|®»r_uiTLli_- , 

17. ^.0 3raA5 «■ «'** *, 

/S«Oii @£r«i©ix>/r gjsksflsou, 

18. ®a/<=W,S* 8p*glp9*> Qpsirp&iS® a»ai»^o/j-J^fai®. 

Op P(S “^fear sri> <3 ptn^l—(Lpi>(% p* L-*—- S7T—3 
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19. upjpu, @)°iiwJOnr/s@<x, e_otl.it®! 

l_ot euirisiS @a/.gaii@ (g®^ dO/srr®/- 

20. «0 saij-SlBgs® s^jS.iS uuRuir/SuSSm jg/eksvjsb- gp,«o> igtyzui^jjSirptrlf suvsbJ^ 
Qjjtraiuv3!w &<he3j?tii> Q&ldiS&iiui Q«u[tl] 

21 . ifQaiTOT® otjiuujitot® (SuirjBliuuf. xpu&pjpa; (vfi/sp jysrr 

a /*0 gluuHf-Qiu mslnursnitS 

22 - jyj 3 [a 3 ]sff>s,g 7 Q*reffefr<iur[V]ir.so/!A un* [II*] @)uuu/-£ (S gjtmeu « 0 g 

QuirsbruppS o.mL-iuirdr i [|| *] 

G. SAMBUR-VADAGABAI INSCRIPTION OF PARAKRAMA PANDXADEVA 
This inscription is engraved on the north wall facing the mcihdmundapa of the Mulasfch&nSs- 
vara temple at Sambiir-Vadagarai. It is dated the 5 th year opposite to the 2 nd of the reign of 
Jatilavarman Tribhuvanachakravarti Ponyiin-Peruraal Parakramadeva and records that two more 
shares were added to the agrdhara of Vindanur by the king, granting them to two brahmanas. It 
recounts the shares granted by ' uncle' Parbkratna P&ndyadeva (Arikbsari), when he established 
the agrahara, In specifying the sites granted for the two houses, the inscription states that one was 
situated south of the house of Urupputtur Yajnantlrayanabbatta. We know from Ins. I, published 
below that Yajnanarayanabkatta received his share in the year 2 plus 3 of the king Srivallabha, 
bora io the Tiruvadirai nakshatra. Therefore, the year 2 + 5 th of Parakvama Pandya must be later 
than 2 + 3 rd of Srivallabha and therefore, it looks likely, that both the brothers Alagan Perumdl 
Parakrama and Pimtkvama born in Tiruvadirai might have ruled simultaneously. 

G 

Text 

1. QAJO/tflS? [!| *] 3 airatP@)QJ|-g/inr®r Quira,®,fl<£r 

< 3 u(tjurar ■ ^ ^ 

3 jy©a=ir«ujp [I G/p^ih eu^eu^su^p;#, J 9 V^ujiLjwtxiijmmsuu 

0wtr:T- 

4. gpth Qupp /sirsn- [l *1 Qjdsi. r SsQjOtrJSjpgi cggeuauuga/i 

[OffrlL-Suir®!^! 

$. 08 ir/mQ_s»raJo^ 6 i 2 !ij-,g!!i® 0 m S&mv-iuir^Qjotr 

• 0 ®tr/rsfl ®ir- 

6. JTirtuOT fflO|r-si)i*0th 'djjpiiMmp itiriKB s&mpg0!nT®sr ajnnr^ys exJirsm^_m-v 

7• ap«r@>ifr muSmadeunrir MjBajireimQ^euf- up - 

jSsgefipp SSOTJOlg tsrpupa, OTch®. 

8 . b sorrjol# •_-> aoirj^ aii ^^li £ @C p«,. 

9. .g« miTJOB*' @0iff'th r9sir 4 OTmif- 4sTal@S3Q5.aJ1r ^ J?/ , 

S 3 irJOS 5 " &_rh iD/rwup jy,fi 3 .si/o/ir ® 
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10. GI^-oit aLE.ifsflE.i_ BOirjotsih ^ SDtrjos^ ^sbu^jgi ®-|| *'• gftp- 

§ttL_sin stilly. ^ppesgsir nirii 2 .£«ajt®aj_j 

11 . ai^ «j|^/rjB 8 /r* 0 ®^ eorjos^ @jsbi® u,Sm ®rsw® swrjag* - 

efiLL(&<9S(<9j®SeOunreu,0j [| *1 ^a/a^/r 

12. Qu/fiiu <gsir£3sar StpL/zra) ■rpjU3(sj 'Jiapi^ ■BTSiiriixsvir^)j3i Si np^ rSeirjaLD 

■sanrrig Stei^yEif- 

13. uei^pULfa^i Sifi&'&jpgig. fLpikjpi /s?<n)ii siroi-fiipjpuLj [I *; ®^Msg Stpig^iy. 

14. ©Sjirsfl /5T;r/raJSi0njil.£_aia0ii @«ot Stps-^ppu)- ueiSstii, j§)Tsnr!£u>ir \ | *1 
@,sS«® Sy;«i0 manes,utrm&i 

15. QjSdrSm^g^iiL J)r5iV® .Ssoiij urtnfljSsir SOtpiLSwr 

(tpixTssS [| *] gj^so Su:,£>- 

16. ««i_iij SesiesnirisTsiS (LpiijSiflm&i&sir Stpuji in,r.sairsjftu I ioirui_ HjUpzk (3ppA(sj 

17. iLWLli_^^)a0 Sin^»«0 tgsDii @/T3BT& ic/r L | *' Q&lLi_ 2 ur-zn&x gwjSja/rafl - 

18. Q;S,Z>® oiM-TDSDgyiOTgysjasiBrgaj^jiisi/L-igaiT-ijL/ [| *' fflii_®3umswo-u .gg. 

19. Qppmg 3y>a3ssTig.is(s2sT,g..ssr) airguiraj Q/spg ti ®aig)S5r. 

^errutlt-. 

20- P>rrgm.n(r<n]U) ld^ssi J)j5j0r©«0 3 L ts;a>ft>£3;D£a> ajt_^j3i6M(iSeo ^^ul^lL(Bt 

uj^JBirnrrr- 

21. ttJsirarfl0l^.6Bi tuao*w«0 ©^^0 mswfflrOHja-sirjj/iij 0ui/rr?fflf>Tafl!£. 

22. iD0®7*./f ^ C?a;iE7Si—ff/r«5 SOj-r-sir LD&ffri:0 m&sr 

23. J5trnrirnJ<mr SO/rjO&^^rOTr©^ mga* JjJrsBarSii, 

Ltpjyth 

24- $)®Jeu$nr [>*] fieo tsfin-frew a/US^e^r^ar^ti «,ru> ew®S 

jyOT-a/a© 

25. ^ag5«© 5>^fS [u]/fliuir^a®o) @sSr@.4r nppm mj^ii^jjsirfTS^ suussjl 

^JjQosm2u> dssosfljuiii 

26. Q^tiuSjiaii Qa/iliy.aQffi/rsMj-® ^gtuSD&pgsu lurguhuuf. aipSpjpi^Spp 

27. jysira/i© @uuiy.Siu SDSiLffSOT® ^gausttpgii Qsror -TtraafU, uirps Jl *] 
JDuuiy.*® ®a»ai 

28. *®@ir Quirmup/S &.®»i_aJirsa7 erqgjigj 

ABSTRACT OP CONTENTS 

The, king .Jatilavarman Tribhuvanaobakravarti Ponnin-Perumal Parikrama PtadyadAva grant, 
•ed a share each in the agrahara of VindanAr alias Par&krama Ptodya Ciiaturvedinmngalam, to 




agrahara of brahmanas, who are mostly of the Shmaveda school. It is on . the way from Tenktsi 
to Sambfir-Vadagarai. The Kadayam mentioned in our inscription cannot be the Railway station 
of that name, as if is far away from Aykkoffi, whereas, the town of Kadayaoallhr might be identi¬ 
fied with it as the latter happens to be near Aykkudi. 


Text. 

X. smtanStsP [II*] oiS-itv-r jb ^eamoaijs Mayaid-jem 

jqyiashiQuigu-trar suirrT suir^^O^oj^g aw«w® ei@r pmupra,# 

[jl eu-€)ai^su^^ Mur^irS^u, tnr» ^aj/rrgcm 
«/r»r [ll *j ajprr eurexr^Q^aif 

2. ndrjpi Suit eJWL_uj ;«ro (ajjgiunmp isiriL.® 'dhspjpnr isa3^)ir ji/LpSu-wsmaiirsiiu 
a!j®mirefr »aSra/r [in $@uuld W an -vGjg.su™@i® iniff^.gsu/rrfr^&rig. 







1. g/waai!) isM'll*] CSsj-gi-P©!®^ 
r*u@)Sv3]0iDmif jsLMj/roBr® e_aj,9<iir er^ir 


Text 
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2. «-§ ®ri_u9 *] pjpi a 


kh-ld a.^.aiiu-^)aj_ ! juj8^j^.(rj.5/jiira;i- 

7. cg®jip*OirjDw ©frairSag s9“t- iSsoimw^ 

aj-*prfB& OufUu «r- 

8 . y 3 irmsMT & p^ Stop©'S«r.«» @waUDfuu 

9. mra/ih “Sot ©-radrSdi© aa_®g 

sso^-SD U)&rr«g SwLfiwSssr Ougui®J»T(r M’ lJ;- 

10. Gu,&Slp9*>QpuL1pF&i: 

LaSmt ^ssirjpidiiJB co&r e-joiuLjC-3>ir tug^xirn ujsmr SiOi 

11. .$® “Sot @ir«OT®ii G 

p/D u£w& •Jrmr ■WasMpJjirsi^ih Q.jr* gpp 

12. fW‘S ( 3u t 9pija/ra^m a< 


5*8 P<5 @0 fra] Srabiy. J/K 


In the year 3 opposite to the 2nd of the reign of the king Jatilavarman lnohuvanachaUraviirti 
SrivallabhadPva, on a Friday, the 30th of the month Kanni, which corresponded with the seventh 
tithi of the dark fortnight and the Tirnvfl,dirai nakshairci, the star of his birth, the king Srivallabha- 
deva granted two shares to 2.brahmanas in the agrahara of Vindanfir called Peruinftl-agaram alias 
Panikra.ma-Pindya Chaturvddimahgalam, set up in former times by uncle Parakrama P&ndyadeva; 
of the donees one was Sri Krisfcmabhatta, of the Parasara gotra and the Bbdhayana swtra, who was a 
native of PerntnanailPr. The other was Urupputttti' Yajuanariiyanabhatta, of the Niddhruva 
Kasyapa gobra and the Asvalftyaaa sitlra. The extent of land granted was 4 mas below the large tank 
of Sundara Ptadyapuram and to the south of the lands belonging to thi3 agrahara and it was 
situated on the west of the 7th (irrigation) channel. Of the two house sites given, one was situated 

This was granted to Sri Krislmabhatta of Perumanallur. The second was situated in the west row 
and was one bouse next to that of Sarvadevabhatta of Muppuram ; this was given to Urupputtur 
Yajhanardyanabhatta. Thus the two houses, the gardens, etc., attached to the shares should be 
taken possession of by the donees from the date specified and en joyed in exaatly the same manner 
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20 . • • G) o 50 Qppraj ■ ! - 1 ) a;i—^ 19 ..W 

(5) Wl_9p*(3 ,sif. • • • ■ (4) 1®*"] (S| • • • • <4) •»* 

21. W-HHlsiraReoih . 

ABSTRACT OP CONTENTS 

In the Baku year 1471, Saumya, in the Sararitu, on Friday, the loth of the mouth Tula, which 
corresponded with the Paurnima oi the bright half (of that month), in the Saubhilgya-yoga and the 
Simba-karana, and the naksludra Asvati, in the reign of the kiDg Jatilavarman Tribbuvanachak- 
1-avarti Kbaerinmaikondan Kuiasekkara, alias Parakrama Pandyadeva, son of Abkirama Parakrama 
PAndyadeva ; Tirnnelvelipperumal, (another) son of Abhir&ma Par&krama Pandyadeva, who was 
■born in the Asvati nakshatra, granted to the god Abhimuktisvara at Vindanhr, alias Perumal- 
agaram or Parakrama PAndya Chaturvedimahgalam, in the KurumarainAdu, the following pieces 
of land (Here follow a list of lands and their extent). Thus the total of five sms . 

N. KALANGADU INSCRIPTION OP XULASEKHARA ALIAS 
PARAKRAMA PANDYADEVA 

The following inscription is engraved on a stone set up in front of the Jamadagnesvara temple 
at KalAngadu. It belongs to the 7th year of the reign of the king Jatilavarman Inbbuvana- 
chakravaiiin Kbnevimai-kondAn Kulasekhara alias Parakrama Pandyadeva, son of Abhiraina 
Parakrama PAndyadeva. In the Saka year 1472, (cyclic year) Sadharana, on Thursday,.the 25th 
of the month Tula, which corresponded with the full-moon in the bright fortnight, in the VyaghAta- 
ydga, Simba-karana and nakshatra UttarAshArlba, PiriyAdAn, alias Parakrama P.V-idya TondaimAn, 
■ alias Cben....dikkadevar of TovAlai, otherwise known as EdirvillisOlapuram, was, at the instance of 
Alagan-Perumal, son of Tirnnelvelipperumal, appointed the hereditary accountant of the temple 
of Sri Vakklsvara-at KilAngAttur. 

The king mentioned herein is the first son of AbhirAma Parakrama and the Alagan-Perumal is 
the famous Srivallabba, alias A tivirarama PAndya, son of Tirunelveiipperumal. The name 
Bdirviilisblapuram is the vulgar form of EdirilisOlapuram.. Tdvalai is the southernmost frontier 
station of the Travancore State, 


N 

Text 

1. inj-oflossuu-v rii *] i£ dirujBtrassuo^ tro^Qsva/rglguj^ umr <a/y j5(j, MJy- 

s amtptf uShTB^QuriraJiriu^^ 

2. &&&-*& gjipJHQ&snimpnrQs^iutf [|| *] cjd «. tpqj ^ 

mrrj&rpjV &($u- 

3* p$?GS!nti)-iS3TQLJ>-3Q visin' fj) GtfVSlfSl Q&(T <Q) SXJ&^fTTT JU &*'«**- 

ayaue^pGerSm. 

4. ifisBLcQsirs&n—ireir ■'jasySpnrg ®J/inr<sy8 aj it *"e<^\ ) Q,^.aijE’^.jEixnrjE 
Qirusajftr Q^esirvirjE ajfir_/r *] atyS- 

5 - suTSSisr\ > Qs>. W p & u[/r*] eah® sryitrwg, aptnuirnrsar ai/F-na.2r=©iir 
ismspjV euiSaj^- 

■smSIoam^lzrsrttQpus Quppls.p^nA.lmir^ j5ir«a r ' 


% 
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Text 

1. SimJs*i eaJjSmsrg Qasir^srO&iraj&Tedljs^ aSi^ireu^n? 

samira$Q&jLTQjotr^s>$o!>.[vir33 uwa/D-®^ [II *] 8^ OfffflsDir- 

iSImp o/L'o/n Q»95,rgLP<g) su|_g/tr/rjE .jSjgD-mu jb&a°jSU-S-} QmirQmrwui 

Q&irmiri—irak 

2. •HssSnrrasuiirir&j&ajreiSBr^Qq.aiir jB^Jsnnrjs jb id, x^sirnr^i &-v@tQunm 
lu-Q^snivrjs surtnr&jssur&yJi\Q%.sJp(3j lunemSsrifiirsu&i aiBiriu/rnretar s>J ^f zr -g' la 
e-pp.’Jtnriu i ar^-v ^«9 -»]jb uraS Go® GjS^iiyii su‘®a/- ! jsLia«^.^ / *-n jS^miuiL/Lh 

3. QeuviraajTnrjpw av^rr&jj.TjsSiu.Tja^ib atSoamxrvsssTQfiUiGlupp su^emir 

j nrj-srr 3w_® tgso cM>aQsz>iuirfiA> (oisBSvriro’c® QjBir i & j ._3-b Qeairiuriu 
&ib p* 03 jur^nH-uir gus^ vsu> aS“rl@ig ffiiiws'Wjig 
4- a/Toinfl ^jOTff.TD^ «03:ig a *]^^s unr,Bii ssswjj/Ag ueasrui (yaairjs/ui Sa/ri_san_ 

(tfiSSr&tb Q . IT.^jdFJSJffig . 

.«,OTjui gSsffi mptSjpgi mji ■95~”S)rfir20 ansdlnrTasunrir ewr- 

ffigr^Q^eur js’g.jBpr-r jb j_.syt i ropfl 

5. fgrpprfiu Qjyuirjr ■ ■ ■ 0 vjQrssil an&u Qu^jusrrir geSn) *to «ti0. 

iuiA ur/rigd] 3st3st-H epjji9\ .arsorag « . . iu£S)'j> rath gireaRxir ■ 

P, .SAMBUR-VADaGABAI INSCRIPTION OF TIRUNBLYELTPPERUMAL. SAKA 1474 
The inscription published below is engraved on the south base or ihe maluimmyjapu of the 
Mulasthlnfesvara temple at S&mbur-Vadagarai. It belongs to the reign of Tirunelvelipperumal 
alias Obarmapperumil Kulasekharadeva and is dated the year opposite the second ot his reign. 
This year corresponded with the Saka 1474; in this year, the king appointed one Sokkan Kandiya- 
devan to the hereditary accountantship of temple ol the Mulastbandsvara at Vindsnlrr. The in¬ 
scription begins, in the second line, with the later Paudya ■ introduction', beginning with bhuvim- 


Text 

1 . gudko,ti u_g a n>.&j£(g euvssWaJO'BfirSsGyra^saSlo SStyaainurp Saie=w3ur 

m-iiuJ! eir.srwpu, *wpsmCn ^ 0 SJ aAiQisfaairirQ-^iu^ tra^sm^ 

% taa-msTGis-io Su>eo anrSsmp suua^ $ gt>-°zj 9 jb tapper £1 Qpj <&-*<£) SLJjgau 

gajwirrrirsSsiDgy %guibfsu>!kstx> Lfiau.jtruSuvpir [Qc9S£Sira/Dwfir] JSirpu-sjSlo&JO Glusnr- 
so.s- 

3. (SLor^aliTBipr QBiires.suSliiia-a^san n oiirjB&']3fiaiui3rLcirsaraMTeujBirSBTiu^ 

apASp au/raaS^Qhbran-gym SraiMF^soatrartoms 

4. JSj&g-BalJBQJ&jGJjS-i Car/rCoWirisBun Qxiraxm^ireir jydi'r/rui umra&pLo utrzixuj-uj- 
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o. g/rmn-rmjdtir wfii tw/tflorafl aNrif-aijffinrjS&i tro/irS^-nafl*. . 


R. SAilBUR-VADAGAEAI INSCRIPTION OF THE REIGN OF ATIVIRARAMA 
SRIVALLABHA. SARA 1487. 

The snhioinpd inserintion is eoeravcd on the east wall of the inahuoiiaiidara of the. Mulasiha- 
nesvara temple at- SAoilmr ’Vadiurarai. It is dated the Saka yearI487, which was also the third 
year of tb« i-ei»n of the itmo Ativirarama Srivailahhadeva. In the year Krbdhana, in tbe Uttara- 
yana, tbe Hemanta-ritu. on Thursday. the 6th ot the mouth Makara, the thirteenth tithi of the 
bright fortuisht. the ilabfendra-voaa and Aaraha-karana and naksnatm Mngasirsha, one Ira*. 
kuda[ pet m 1 I I 11 [ S 1 k y n w >a appointed as the accountant of the 

Sribhandavam. etc., ot the temple of Miilasshancsvara at Viudaniu-, by the order of the. king. 


R 

Text 

2. a/u.fto/r;u_j0s_g4S GiPJ_£_gs(g Ofttsah) atywjxrQsir^ffl/flp & s-^S&jeitud u'Sat 

uv®&ir iroirmijgip traireuv- 

2- -tsf? ©f£tiuG^im,tnr 0^10(7, I irvuarmi^ ^tpiir^Oiina) Quel Q&eeeviriSdip 

eiluti/iS) {#- 

3. £®9-v6HjQj5<35a?nr £1 su^su s'm~t>rvirs(jr)®hsuo ^ gjiusssojo®) 

su ujpr^ir* 1 uSm)rv-Qai$=&iraiv-vrv 

4 . jsirnrenSloAmQssures jg^Q&irjg eursenr Q £ mires, anti Jmw sHL^eaiirjs& 
0 % at mty it At® msr ajuir - 

5. ajjBir-atiriu^j enoo.sS jb swtrasfitjg^ o/u/r«j_4 so-@g Q«r^np@) otS-g/ir/rjE 

e*l £j)-cerljB£J£yalj£^i Smirdis- 

5. rr.ajar' 1 GwTww.m.'ralr :o:ioftoij'sSlu Qu(njl&iT&!r elf nQeuofjur ootGoiu rerr psmwu- 

7. Qu(ir}LDirsir q kit GOF.%jif^zrj it mikpisriris ^ifi&wQuQ^i&tr&r ^[fffieffrjirix^ezr ijf 

8. .aaO^oiSd sgj ^sm® (yeekqrfeijgi Qdfijirimjs envoal JSfirpp-o ^ppiirtuiepp-Ts 

0 aj» 8 gsS- 

9. ^jaSao zmpr^irSpjii ^jyraS.sSftyth ^■Qiuir^.irStu-^^ 

e^mr[siJiyJj£euTr<r&-v(f S.tQ- 

10. Am f^jQiU;Tjos~°(^ snjtr!raa)<®/rr L «s 3 r*](r^iI> Gupp SjjoirSe>f.^_ l i^-ul l nrm bjd 

(3j@£j5mASXlPi WSITiSlTlL.® Go-ifir .fi¬ 
ll. & ^)Tirx^LJ QugtM-srr ssireiruSirirmr QmeeimsirSiiisinriu9usssr^.riim. 

12 . dwrigih ^06wr.y9yv]m ssmsires£,q w^unrSsn^^ a/raoflajirrLanenuirffi a:^Oi9iguiuiy- 

,13- *© rath & tatr?eir jytBSthQugtrursh- jy.SaffiVjirirm©® ffl/®[saQj?.QI55 




SOME LATEK PAXDYA INSCRII'TIOXS 


14. /*#«sr**«r*g S<f«mw snn9.tu , 2pais**(g\tir piafia-yAigu, gsSw 

,!r<0®ia*«9eo 9itm- 

• 15 - t_«-ir**s»rs<gi<gii ,%a iTifii.gti. mmaitaSi^u> ^trr&agti .£,».*»« jfpp. 



ATJVIEAEAMA i'ANDYADEYA. S. 1489 AXD 1492 


Tbe two following inscriptions which record the appointments of temple officers art? found in 
Kalangftdu and SaraburAVlagarrd respectively- The one is engraved on the east wall of the 
malumawlapa of the Jamadagnesvara temple as Kalangadu, while the latter is found on the north 
wall of the mahamandapa of the Afulastbanesvara temple at Sambur-Vadagarai. At the begin¬ 
ning of the first- is a Sanskrit verse written in the Tamil and the Grautha characters in the most 
faulty manner ; the rest is in plain Tamil prose. It records that one ttikailayara-udaiyan, alias, 
Marattiru Y&ij&dar&yan of Glaguchintamani-valanadu was'appointed to the accountantship of tbe 
temple of Jamadagnesvara at Kil&ugatfuu by the king, Ativirarama Paudyiuleva. It U dated the 
S»ka year 1489 wmcb was also the 5th year ot cue retail of the King A lagan Perumal. alias 
Srivallabhadeva anci Ativirarama Pandyadeva. the son ot Tirunch ipnuun 1 K la iwhara- 
deva and grandson of Abkirama Parakrama Pandyadeva. The appointment took effect from 
Friday, the 24th of the month of Arpasi, which corresponded with the 7th tithi of the 
bright fortnight, the Simha-karana and Pushya nakshatra. 

The second record is dated tbe Saka year 1492, the cyclic year Pramoduta, which was also 
8th year of tbe reign of Ativirarama Pandyadeva. On Monday the 25th of the month 



















SOME LATEE JPAHOTA INSCRIPTIONS 


4. GrBjjfTsfi! <«ra_ J$jj&s®iuuj-T:(g M) nr f(T~ a SvafTT-XpU; uryv- 

uv-oQO&irtrsinirtpLh Qupp o w/rsir eU^ibireueio-n 

ffifrsrr sgff-^PTirrajj <3? GuQ^unrsir jifp&firfrTujg) ^iu 

g # oj (- 5/Tii) tv l— 6 ii it id put lLG ji sn ir/BS/r lLG /ft 6 $ ^Qtyatiinkmi—'tip^ ^d® ^r^sSsyn^ 

lUPLLt—Lr.ir'S tifL'SiS -gS'TgffiNS r.^> /sti Qjir&p&sfyrdsir £i£u-t— sms [tu~pj3Hsj.uuty.Q&rp 


C5u>^ufy- «fl 

0, 50 JpLCU Q>U'-]> 

pu)-<jj .s.T^yi® StT/D® 
lL© 57® soarc®3) 


'lJB QLCpUl^.t^lT &_6TTtiSil 
r/f?e5® n5jTS3r® b7ffl5sS>s5<£® 

!_/ ld av j /r ujsjr®srr^jp ,•? ,tp> 
(The succeeding lines are 


jpfSic £lrr*(sj- 


P®<3“ ULfi!U G, 

jwbafc damaged) 


q^ l 

3y>3rt 


W. SAUBUR-VADAGABAI INSCRIPTION OF THE KEIGN OF ATIYIRAEAMA 
PANDYADEYA 

The inscription edited below is found engraved on the north wall of the mahamanda-jia of the 
Mulastbdn&svara temple at Sambur-Yadagarai. Itis dated S. 1494, cyclic yeat Angirasa. This year 
corresponded to the 10th year of the reign of Ativirarama Panyadeva. In the Uttarayana 
and Sasiritu of this year, on Friday, the 15th of the month Mina, which was also the 11th 
tithi of the bright, fortnight, in the Vanija karana and Priti-yoga and nakshatra Rohini, 
TiruvaurAmalaippulavan Ohidambaranuthan alias TirmnuiamUba Alndali of the Naduvumandalam 
was appointed to sing the Devlrara hymns in the. temple of .Mulasfhanisvara temple, by the king. 
He was recommended by Alaga-Sokkanir Abhirama Pandyan. This last person must be Vara- 
tmrgatama, who, we'have already seen, bore the name AbhiramaSnndaresa. (See page 126 above). 


Text 

2_ (Kj-eaoasiw-e ,J|*] aM/KO.TlU-g3S_®*l SWJS_g(f SUVS3JV atiJ-vtV-Q&sirSssSo 

iS? 8t9@)j5,noLrfflaJ- 

2. tra( f ao-€>$a-jivj8‘'vritj’-8(?w T ntojE( f( &i ? ip2i3ssnimitrT3g^iu( f troa;,reaj( f 

3. as ,3-«r<3i Gs-i 0 ScmS) OesdeoJir/Ssirpj atj>svj>l g# so-vaiJjSdGsanr ;-=© 

■ 4. .^jj^su*] e»3-«nrirsGstm^j ^lU^Boja&eu-cnrsurirr^iwrv- jstiv- 

5. euQoamG&nrG2. _®j8r$aj,r=»jir 3a/,Tsa.£mi?4urr slJli _ ea y 7 -j ES) j ?a ,. 

6. so^irapaasr sweujs tutu- i qiuojS_£ <m tocS^ a/urai-iaoTSs <2&,r$gLfl- 

7. © suz-innrJE ®S9-« l su*]jbai GarGanrsomQsTaaujrar do 
GojSO'IQuql 

8. " effzGeusfcuiriLir&iujirdr [aoS*] S-guQugusjrOT (g»-oSsraj-3,»eu* g 

9. ffiftrj-sar jyipffi6i,Qu0LQirOT jypkffwrrSsirar (^wl&-S03q.a 1 pi S .gsbr® 

10. a/,g! ^®#T[ai>*]ffl/iK>aJJf>/fr.s^;-i> e.^^‘ i !trirajsaT~ 3 Sira tSjEO 

«sy L-ij-eu ^roK/T^trfi)- 
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11. UJ-clg inr» ayQJirpriys^ aisxfl^nrsBiQfiti urx(Lpth Ou^/d QnnrfmsaB 

ra^^Sj-pp-a^m Q&[f\- 

12. ipw\ifi\miL® KfSafuasrL-si) SJ3 Qu^wuppfigaiwue o.yano.oj re . 
IS. a9©f @^ y> m™TL-up$irfliijs!3( S ™!W^iAu H ^n- Spwuampdr. 

14. ^eLpaimirprippSk(sj u aHT®aDi_[uyii] ta&ir L «/u>] Li^iiSua»!r[tt/tB] jSafljE ja ^gu 

uriLiBaaiTssSiuirC-mt^ajirs ap- 

15. i9igthu($Lig ®ii gm/nrsir ^Lp&Qv-iram^ tasati prirzsijrssxr^&r ga&> sui su/ra=- 

16. * isirfiiuti, <g}j-iru,Ktrpgpi3Qu an ifhuazm *g a=msasps^ 

17. ti STii&jBsnTmL- lS iirwir ....■• *a»r*g Offiriarsir 

18. 'asariy-liu S^a^gm sal .gaxuaaari® QsF®ru« ei >m,goiig t b 

19. SWrhmga/^sg ^uyth e8 ®®,®A» gttguutC. ®«®rW)- 

20. iu.rrlsv.5vr/th B.s» 1 _aou ! 3*rj3/ snsuurem® . . . uppS&QsstA- 

21. ® Qpirotjpm'SsiriSjo Qpwskytfm Qsr<j3$)ith te%ant/ii usdasrass. Jonh'S pirCu-.ap. 

22. li -x^s»Li>p£>i Qu>puilj-a‘ 5=tht%^,S[<i/th] .gg gSsrpinrewi- SF/v/t,® i9^. 

G? 31/i£fCo 10 tfS0®iS^)2/- 

23. [©] Q&iiiBgliih Qaailifaoaiiu/raorSQairsffOT^ib ^s!}&iQ®&ruivnrg) siflfp^i 

X. KALANGADU INSCRIPTION OF SIVALA MARN. S. 1522 
The subjoined inscription is engraved on a stone set up under a banian tree situated on the 
east of the village of Kal&ng&dn. It is dated Saka 1522 which is said to have been the 38th year 
of the reign of Alagan Perumal Ativiraraman, alias Srivallabliadeva. In this year Plava on 
the 12th of the month Tai, the prince Sivala Maran, who brought back the past, colonised 
the village of Kildfigitthr by remitting taxes on the house sites occupied by any one for six months. 
The prince Sivala Maran appears to be the person who performed a yaga and od that account 
called himself Srivallabba-yajva or S6may&ji. 

X 

Text t 1 ). 

2. ,51'sg efe.'ruu.r® GWiAkdl- . . ]; 

4 . ^SJnrsL.Qn- 

' 6. PJ-^CSrjgta^or 

8 . [Qrjguir]«r jy$s%tsr]- 
10- ffl?er[A6»'j«u (£,*, 

12. ’ raw® nuQjyevpi 

14. <3e_«- 4# ■ 

16. fw/B] */rsoSta®f 

18- /rv)sir usmi_. 

20- arirab 

22. Q/Se&iatgiif.Qiu 


1. QsSOSTU- 

3 . 

5. SuspQ&- 
7. -syce* sir 
9. irtngjisar 
11. 0*]<bg!u,T- 

13. t9se @» 

15. [Qugturj^ @/d. 
17. Parse us- 
19. ire-jS^* S- 
21. reran- 





SOME LATER PANDYA INSCRIPTIONS 


23. 


24. 


20. 

[ff76»]SWiL/- 

26. 

StpsesiTaM 

; 27. 

\Gu,puup\uJr Lf- 

28. 

&_*&'*** ■ . U> 

29. 


30. 

~J<5 Qpssr erAsni' 0) . . . . 

31. 

i @> L - ®<3 

32. 

eiitsaa ssoQsutL- 

33. 


34. 

~*<5 «"■-«"»»>*- un- 

35. 

xSpLnutear- 

36- 

if-uju Su3r.fl^g. 

37. 

*o[ Q PP@] 

38. 

[@33r] .gisiSaiWana- 

39- 

*<5™ uili_ 

40. 

r^uS^iSp usip- 

41. 

® *. 

42. 


43. 


44. 


45- 

uuiy-nvm 

• 46. 

giy-sg =§;- 

47. 

jp Lcirpsnp (») 

48. 

*© ®s»paSMs<n'-x&iii. 

49. 

gtjUiSgO- 

50- 

i jnrs^w . . . 

51. 


•52. 

■ £pguur3 SmC-ml. Q»& re . ] 


' Y. SUCHINDRAN INSCRIPTIONS OF ARIKESAEI PAP.AKKAAIA PAND7ADEVA 

tbasvamin temple at Suchlndmm. It is Sated the 28th year of thereign of the king Jatilavarman 
Tribhuvana-chakravarttin Parakramadeva, born in the Mrigasirsha nakshatra. On the 
Marigasirsha nakshatra, the natal star of the king, which fell on the 20th oi the month Medam, 
which was also the 3rd tithi of the bright fortnight, the king granted some land for conducting 
certain special services in his name. The king mentioned in this documeut is Arikesah Parakrama 
P&ndyadfeva, the builder of the temple of ViSranithasvimin at Tenkasi. 


Text O 

X. £UDrrfl [o] l |]*]^uo/iJ! 4 s? ~ L n*-p&tr&f£ss>susiiGirt£jjssT (2) ^ph^wesi^iSpm^^-i 9p5. 

SfpfiSpuiuirsm^.iu'JpwpQ ^sbtS ®- 

2 . ($u/ig artAi-jrffl/ja Smi_g 5 >*] aj, 0 l @ 310 ^/ 7 y,jpaiua3yipg£fi@- 
esnuujlii Qupp ^LnrLf- 

g. ssn-tu tSpgs/MWOT Mar m&&M)lL@ ’ iLim-iurir 

ffla S’li^xQp- 

4 . a»i_tuaniSg) (ir)p^(S Mii spu&pp uriri3p^ar)uirsarif.iuar eiipym&stg mirM- 

QetriTMTjBl- 

5. ig yanffig jyys&uy. UjSSgwg.yJcSgth .SgOmgamln-th grpgu 
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0. srOT2aor GusvjsfrLpga sjSjyygo QpikairiL>^aps> s-ULj^iypn oBsirr&j^iqpgi e_s bu_ 
uL.uj.tus> Q^js^uias^jjs^u, sjirms, - 

iussr : <,s>ssrSs> Ssuamr..* 15 'flagsir^s,® £ip l 4 ) ^upOp- 

8. i?«rar y#, «O«0 ®' T “ O|*«/w*r«r««0ij_ £«ib yuuauLrmfmy 

^3s.TSsa>u.n;s.i-ua.9u.(S siJsairuop{m)ss sppuj-uuuj- er b- 

9. Ijwweiw*] . 0 Smjtns . ...... [®/wSr]S[4(Mi<5 ]i9i_w 

fig. ®}a»s,;§S>u Of* Stei0^if ®«w® *•»« 

10. iora/te QgtuSpa® fig. jy©* £<»«» jpemr^ti S)p£iQlp&®fig. JJraVS.Ssoti 

jysnjuwa/ic £lp™ S'jSag ,■*“• ^jmSsni, evazRaju ®,psbr ®ie®0 ■>*<?- J!y©® 58- 

11. 3 MS|U ^fiS^rSjfia^pg. yAjP Ssni Sywg ^, ? . gpjji, 

#»«i uar«TJ»H«/U) glfinSpsQ ,*!f wr^» /6«wi gr^wrm/ib QpmSyis^pup @.ja»r® £«*«*. 


12- «/» G*«r»i»i© ,*<*. «rC® .«w«i J^iwrwwaii/ti fitei© #*. * L /r*'J))/ 

*•*« u* •*"£*<* Sjfii^fig. ?«».*» aP**rWJ«/ii Steig jSijL gsdrj» 

*- 


3- r««fl l.jy mrtirtBpigth Qfitt Syza & pg. 9 mj» £ei,i, jfiurianfifafu, @|>*]rar 

g ^ sssiji; «»it araR4a»Tisn*A QfiSi&jfi'p® *<y- <*«-,*»« /fiwti g^torw. 

4. jmiiLjih Sip-™ £p*g&**4i y>:**]tBQ«r*rf*(*»)uf>jp6*»ib ya&irowf) ^aj. 
jfluym ■9fiar8y>a& pt jL ?iptk<&k 9 ™p!s> upjpl £s>w yiair^^uo Qpek 8- 

g. Lfiig fSia- (joew JP> (LpsirplOsursipSM upjuSsui, &irssflupih sn iGuurmasot'^jp Grnpg 
»LS pop @ismd yttk^Snr<u>/SA upjgi £s>u> Q*C.gjymb ®sMrgsj)L^)/‘j . 

6. 'S'tP*@ ^ jyg* jsguwrayii O^sjrSLpsg JJrrabr® (gsuti (yiaserafl. 

9l a>mr£t£S(ifj pupysskpn Seiu> arnnvfl jfmriaeeefl <g<Mt»M.*Ljib USfirir Steigl 

7. Gmp(S £* filth pop ysiipu Stub tmntrmflfi/minftb .<•) 

girraafkjii. ueiiLjib (^mriS&> upjp Seim . . 1 ipm . . 

3- • ■ .®^0 ^'f] ■ ... nfib [@^ 

5 ••-] • ■ C®^ 6 * ®4C®0] ■ ... Ujtb [@,S<* fijpig] . . 

9. . . . ® iSsupnia 


(Incomplete) 
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ABSTRACT OF CONTESTS 

Be it well. Sri. In (the town of) P&rtbivasekharapura, the wise Brahmapirfrja. alias Nartiyana, 
adorned with good qualities, having, with magnificence, set up two lamps for the Lord, also made 
a gift of twelve glut las {kalams) of paddy for every Pimarvn.su day in (the month of) Ashadly, and 
further made a gift of a splendid agra (i. e. agra-sala or feeding house) for students. 

The year opposite the ninety-eighth (of the liotlam era was urn-rent): two (petpotual) lamps 
were set up for the (Vishnu) Bhataraka of Ptlrthivasekharapuram, by Kumarau-Navtlyanan alias 
Paiicbavan Brahmadirajan, of Id&ikulattur in Tiima-nadu. Of these two lamps, the buffaloes that 
were entrusted for one lamp, with the military man Kamian-Mitnikkan, numbered seven. From 
these (buffaloes), a idakku and idakku of ghee measured by the nidi (measure) of the (temple) 
kitchen, shall be supplied ; (those that were entrusted to the military man Pagan Sivludiran were 
seven (buffaloes also). From these, a idakku and alctkku of ghee measured by the nali (measure 
kept) in the (temple) kitchen shall be supplied. The potter Sengodan of this place, his brothers 
and nephews shall (attend to) the repairs, etc., of the tempic, the vadli-madam, (the hall over the 
gateway and the gateway), and the sumi-marulapam. On the Punarvasu nakshatva (that is, the 
day on which it falls) in the mouth of Adi, twelve kalanis of paddy for the salai . 

KAVIYUR INSCRIPTION OF 4032ND YEAR OF THE KALI ERA 
This inscription is engraved on the west, south and east bases of the central shrine of the 

the same name in the KOttayam division. Strangely enough this document is dated in tha Kali 
era. The date is the 4052nd year after the beginning of Ivaliyuga. It records that two private 
individuals, apparently brothers, a piece of land for burning lamps, and offerings. 

Text I 1 ) 

1 . .11 zeSiLjaiLb gliding isreortiSj-pjp j^ajiiup^ttutsBr® aeSyp 

hsztitt jy ski Id jit pppiros (Lpjan k suiiQ 3 ,t s9 mu uyi dr srr 0 -s LniEj.s/ssssp^i isir-riuu- 

aarshr Qssiuwar Si_ra@ . . . guswplk Qpu>m,x,si>p3pra t .n l m snUif.* mflaSa) u^Sssiseo. 

(Zp.£j 0stOpptm Jl*[ uimsoppi [i<;irinr';uaarii,gflC.i_m QairSpp y,i8 (£ifixQe,tppsi&ti 

°« T fi ■ • ' !Fa0J L ‘Bartan*'; [II *1 0«r«Sri_ fffbujMt awgpti 00*. 

sssQjyi fsQpeui^ gfvaorS nmpr&iitsQU* .... Tafli^arirg,]^ 

smfiisinh snrifiiuifl jggtfjw . . . (gradr® aMgslSu^LBiu.TeSltVjsiiqjLh 

■2. jjmu&Ntir : J! *j jg)&Q&sOnSgygsej «Sa>«»u Qu@r 

J|* -Ssis^ysTtmi 0w»3«<dj> «/s»«u«-A Quqfterpi® gothu^^aaiy).g.jr Qu.rsir 

pmn-uuQup, [II •] ^tOnty/uMti^ g)gupm>p*m:my>®»\ Outfit ■ pmrujjJSftji 

III *3 prtHQpii urmLJtf jy Ttazr^feu^ i® iSm,u.Sfkjg, 3mCJS (tfiifiimwpQprqfimj. 

uuf- mteii t9mp**rrr«pi [II *[ 4toi(BU>»**rl**0,-}u*pu us»pu i u>suh S5 u> @0. 

psmo-Qus uSa/^j [II *] eatTtstlj^iQStrppptio As^ig-ugiB^ Q&aia l u>pQ l ysir/£lgj>ii & 
OsQugyi J|*] ersbffltrih 8.40s v unkseoppmsgr piippluSkx^p Qpirfi- 

0*3“ i’lfppsnssni ’ fkrnp jfippi u«u QfiiatsnaiC.L-0^ QairSu- 




















tions a large number of public functionaries, who took part in tbe repairing of the temple. It men¬ 
tions the following places:—Odanadu, UdaiSiramangalam, Sravira( Srivlra ? )pperumarrain, 
Kurungudi, Venadu, Kurandipalli, Korranildu, Kaduviir, Marram, Mcgur, Mnllaichcheri, Mulalu- 
mbdi, Maranhidu, Nandamanaichcheri, Muttampalli, 'VallbMavalppalli, and Maditoan. Of these 

am not able to identify. KurungurU is in the south of the Tinnevelly district, and is famous as one 
o'f the padal-perrci ithcdams of the Srivaishnavas. Venadn is the South Travancore country. 

Text O 

1. a0ag9«P [II*] £0**«*"*-» # wptj , ,.G&ujp(r 5 s$& 
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arrangements made in regard to the leasing out the lands and the incomes expected out of them 
and mentions the names o£ persons who were obliged to pay rents for holding those lands. 

Text H 

1. [II *] Poielmryt-yr 

2. Seirp lursmSi^rp/il^upsiQP^JV (2) [|| *] [gj^nuirskSl xsir[szfl] - 

3. u9do AuitififaS^p [.go] eiir & iru9pju @/r6fl L@ '- 

4. mnaiipppguLD usAtl-TT ai^u^y 

.5. .Sjo/rh Sf r S^ST & 0 pafiaj^rj-pfilgULi, 

6. ®L_/5.rtl© ra.rrirjjsiorgj ^li^srS^aTmmLc^iF 

7. ytSffi L gJ],tj usmpiuArtSithfiei gthuS6ir<s3«(Zpih LjsiiSm- 

8. ■ ^a-pjSso RnQsi)*A t jpi ^C.sr>L-i31aiTQ!riu^iSp uir^iLfth ujml. SL 

9. jir a^juth Sjjiu:mrs9pai.jjiii ursAr(SaieSuLjss>iiBi^.p- 

10- ,3®) uirpSiLjLs «gj.g(5jij«ifl]®ffi/rj!27-tp Sa/.f^msFirSlOsOn-OTgtisiirsBifa/- 

11. m ur&iuuLB&Sli&p sh.gtm&ifilsiR’saiaDTiulp uir-StLjmipirwtka- 

12. 4Q*tijprQu*fir mrnutm* airrirahr«,u&C3wu& u£ &i fiC,ump!wr& «pCi- 
13- up# Qpuump iBpjpm <&pjfi QatS^msifiiirSt gurn^t/ib &Aj»r- 

11. PP&1UJ2 (SpAsTOjiS^j s&TU, 4 aftrym @m®aySajir<M j 

15- e-ULf-w XTirpSHsta-u pjruSppxth j^iasu.jfturai'W'W wamtaa Qar 

16, ppAr Ljqtf Sio (PSM.JP0.9jpy.npn*m» wff> , 3vi*m*0p s^jpitipir. 

17- mKoiruu/sfrsrn ! 4 ) «gfm*'’.rm icrofliugai/h usinSomu&Q&ifl&3smi_-i; Qpau 


18- 

19- 

■20. 

21- 

.22- 

■23- 

24. 

25. 

26. 
27.' 
29. 
31. 
33. 
35. 
37. 


OffiOjB (y>uup 3 i-y>Cjump&pg,m< 3 P£: Qxh ryi&nr^iB^Js ermeSWW' 

8)r&&0r&£mp ytfl«9rfi_**$0tu«-a*®g»-^ Qmii® upjvinmaj 

&TTT5<ksB>L£& Q&tijg 7 Qfiiutyu:gfr<£&&3;L-<s£!iUzjr pru>mruu6ir&f]G 0zxtlo tojo^- 
iusstW' euL^6u<tiiiu,hsreustnrsnui ssaru^^so L/sw&ff#‘3d B /fluL/- 

mr£u.y>jh*1 ggu©* mmu H mr £u.y>u> mw*i-i §)ua*ihuT- 

Oo-.troTdBirri*-®*^** Qarmmii s*j*timiui4Q*ei£i Qf-uups (tpuusnpy, 

jflJsp i 9i-*ai-e8iuir [|| *] :t— 

^ui^Q>viufieo^psSlsi 6wsff'Cosir/r«cB«ar 1 fiW)T3a/6fitti/rS«w^ <s£i6ItijlSsst jy- 

*3 &{ff)Lzfrrj'TUJs33rigiit rvTJTtuznT.w G?a/r«fiff^^y»3fff'J’/r«6rs3>aieF Qtfiujp 


ar^ggryS ®®5- 
utujrm jysrr- 
0®t5 L//ra0OTQu0®. 
©’“J'f- asOTeir^i a.rrrsa 
ySlajAggiryS Q»u- 

^iriSljp usmpiumafl- 


28. 

30. 

32. 

34. 

36. 

38. 

40. 


U]U> gpUL/fig)- 

isx&i-*Bair [||*] 
.s-rsoraS/roS 
mui&Q&ilgl ^u.bs~ 
mu8&\J<3jpjfis- 

is(3pp Ql fis9io 
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41. sssrrsir^! pirsir a/nrTBsranut- 42. &Q&tugt QpuupiS- 

43. gump eS^gL-a- 44. est-eArJOT^GW-^ 

4o. *Rji0Tt» tBftb® [II*] 46. nCt-mx ®«*$ 111*;: 

KANDIYUR INSCRIPTION OK KOTAVARMAN 
The subjoined inscription is engraved on the east base of the central shrine of the Siva temple 
at KanliyilU'. It is written m the Grantha alphabet and in the Sanskrit language. It records the 
same fact as in the previous and gives the day as I5,1156Ith after the beginning of the Kali era 
which is represented by the chronogram 

Text t 1 ) 

i. stfffT sft [«*] wr^t nq-ij; nfcr? u- 

■ 2 . aftffTOfrrrMfok ^straWST §Eicm- 

3. fit HEFEI: II:- 

ABSTRACT OF CONTENTS ( 2 ) 

Be it well. Sri. When the Sun was in Mesha, and Jupiter in Vtishabba, the most respectable 
Kotavarma, the son of Raima, and the foremost of the Yadu dynasty, made abhmhckam (bathing 
ceremony) to God Srikantba of the big temple at Kanthiyhr, with several hundred potfuls of water 
on The 15th, 11th, 5641,h day of Kaliyuga. 

Translation 

Lines 1-15. Hail! Prosperity ! The year one hundred and twenty-three of the god Mahadeva 
of (the temple) at Tirukkandiyur was current. This year when the Jupiter stood in the constellation 
Kauni, in the solar month Tula, while Iravi Kumaran of K&dikkulam and Tirukkunrappblan 
Raman-Tattan were holding the Pandaravariyatn and Dyiril-Kirtti Enfuli was the manager of the 
temple, Narayanan Chaudrasekharati of Idanadu made gifts oil (several pieces of land; of these) 
a piece of land in the plot known as Siriya-Paraiyan-kari yielding fifty halo,ms (of paddy), a fourth 
of another called Punnai-iiaru, one half of one bill in Ottai, a portion in the (land called) Simnilam 
belonging to the yamdai (paraishad ) a portion in (the land called) Sirumanal, one half of the 
garden (called) ManvSli, one and a, half oclis in (the laud called) Clavfirchchai near Anjinikkal, a 
portion of the (land called) Palaippal&nji, a half in Kalauikkavai; these shall be farmed by D4m6- 
datan Narayanan of Nandaimanaiehcheri (IUam) and shall supply thirty-three parais o'f seed, a 
paras measuring ten nails ; also three nails of paddy measured by the idangali (daily) and three 
hundred and sixty coeoanuts, two tuldms of tamarind, fifty nulls of salt measured hv the idanc/ali ; 
(all these) must be handed over within the mouth of Kdvfctiyai. 

LI. 16-18. (More lauds given by Narayanan Cbaudrasekharan are :—) three parts in the 
garden (?) belonging to Mannan-Korran of Pukiyidai (Ulus), a portion of the plot called Ulaverebchai 
(forming part) of Siramudaiveli shall be held and farmed by Kumavam-Maniyan of Tamaraippslli 
(Illarn) and Kandan-Dcvan of Malliyaieheberi and they shall give thirty-three parais of seed and 
three nalis of paddy for pounding (every day). 

I 1 ) From inked impressions. “ - 

( a ), Owing to certain letters being indistinct and undecipherable, this portion has not been translated It 
describes the position of certain planets ether than those mentioned above. An indistinct word hemartmh lias been left 
















• D. 3373.) 











SPECIMENS OF VATTELUTTU INSCRIPTIONS 


Text ( J ) 

1. ajyo/iS<sP jl *J aSTsOsOti searffio. smi_ir 






2. JU @3W,S ®thl*.TaririO ^©a/OJiWjS.gj ,r.sBri_u&@& 

3. 3a=u3^ Q^SmuTSwirdsissirssurLairSg, [|«] LKi^ibgnr-&9$Q!}mi<T 

4. atrip. ^gruAw/F^i £*«ww«r,0 Qrtojgu*-* e&ui9*. 

o- * Off®®/ ^g*«OTaaruusira«ii mr<2 l saisir$@aji 1 .a(gii@ai( S i£- 

(>. *£*.*0 . . . (*> «,* urmaWITOsh . . (2) «r*»t6 3u,f « oranfl Qa/.^««nc «_- 

7. -ruut. jxti ■ ■ ■ W «/“ 45 vT'S^iKihSi® Q««> . . . (i) 

8. #«*» a-virtBdr Q/rrjpis} Q&k&iicTja i ssoOl9&&B . . . (2) 

9. riQar®) . . . (-2) sg 

ABSTRACT OF CONTENTS 

in the year 412 ot the Kollam era, on a Sunday, the Bevati nakshatra, when Jupiter stood in 
constellation Dhanu, in the (solar) month Makara, the following arrangement was made :— 
i Timvanli of the mathan gave some paddy (that is, made arrangements for an income of so 
h paddy annually) for making oflerings to the Malutdeva at the temple of Tiruvallam as also 
annappan, on all Samiv&va-ArnlvfLsyas ; for feeding a Br&bmana, and for paying the pujari of 
ample. The quantity of rice required for each item is specified. 

CHITBAE INSCRIPTION OF KO. 548 ( = A.D. 1373). 

The subjoined inscription is engraved on the four faces of a pillar now lying built into the 
s leading to the kitchen of the Bhagavati temple at Chitaral. The inscription is well preser- 

It records that one Narayanan K&likan alias Dharmaohetti-nayiniv of the city of Tirukkiidak- 
i mile certain arrangements by which the temple authorities were obliged to do certain duties 
e temple of the Bhagavati of Tiruebchanattu-malai. In default of which they were subjected 
nes, etc., payable to the king. The exact purport of the document cannot be made out owing 
s somewhat fragmentary nature. It is dated the 17th of the month ot Medam in the year 

Text ( 3 ) 

0,i the first face of the pillar 

1. Osr^Swffljj) rn/ri- 

2. 6»r® , %tM_s/ra(U( ? 

3. ffiCT OT(yj^O 

4. sanri® [I*] .9pr^- 

5. e-STS.JLB ;S®£ 

6. aui_««®a' f S- 

7. QanlCgL mu]- 
(i) From inked impressions. 
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S. ©it mrxrtriwm- 
9. sir asT-aflas^L'G'/D] 

10. OeusA r ^1* . . 

0« i/i« second face of the 'pillar 

11 . • utrQt—ireirsfr 

12. e<rjreAru,£j* 

13. eFrrsserpgi S&JDeti/g 

14. jy«o/D^[ 

15. *«%.;>] ©it- Gu/r- 

16. ai-srr 

17. erpQuTuui^L— 

18. jpti [3u?iUif] ^sAtS 

19. tyo?iie [(SLnpuefJ] Gar. 

20. sSSiou uirpdpeo. 

21. ppsoGum imsiutris/.- 

2-2. jysu/r*0 

23. iF/r . sSm g>smu.ir- 

25. otjh d/vM w“J- 

26. ..’•■• 

28' “ @,S®TgB/ (JP- 

29. t_s»u> i9s=@- 

0» the fourth face of the pillar 

30. <io Jjr*.P 

31. rvum^sa Q5- 

32. absyj©* [Qur] «r E-^^- 

33. nrtzpih Q«=irA«fl ute- 

34 . uu/ 19 . ;sswu, OffH- 

36. <?- isnviru- 

36. OTrsir dwsrf) (I) ^sar Qsusrar- 

37. 

38. [Sua/DUiy.] tfwAJA uutip- 

39. <&<-uapLo $pr-°us,— 

40 . L/U 5 rrstf:( 3 )uyii) *gf}- 




























SPECIMENS OF VATTELUTTU INSCRIPTIONS 


303 


Text ( L ) 

L G&rredrtih ^nr^Q.-n, ^ iBgtm^irtupjSle* 'STLg&u GuTUTL.u.Gsinsossjsm-^TsS^} 

uurraiaiTL-u^ei) 

2. (Sju)/rs3)TOT Q>&!r5Q6o£4;rti:ijp$s8miT jymuuptiu9ed- 

3. UU&rsf}£3;!ri8uJ]£$G60<TL_ , GT'JgU/S'gl :ipUUT^&-ifrLh GUTl&SmQa 5.T- 

4. 0OTI— GsrreBsOaxriBtLip^lsoi^effa, uarsiftfifirtfiih &rj£$ s§t£Gs.tu- r<rnr__ /5/_ayu) 

5. (Qa/i—uiy.a(?a (outr ( ®sS3’ffl)« £5s33Tt_rtp . utjL o JDsusffstftD. 

6. Guff uddF dr.^aytoffS .... ©m .* ._Gtfff©^® 

7. rfAiaff^^ig^ar . . . 

Translation 

In the year 926 of the Kolam era, in the month of Mithunam, the following per-paUa olcti was 
written. The officers of the oalace of Kmu&ran Sirukanda-Tirumulpadu of Marmadu, having 
received from the . . . . of the Church at Agapparamhil, seventy-three achchus , .... Kahjirak- 
koda (some sort of umbrella), twt nadais (?), lamp,. 





















